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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podl'a § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, podla
§25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z europskych $trukturdlnych a investi¢nych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor3ich predpisov a podla § 20 odsek 2
zédkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o rozpottovych pravidlach™) medzi:

Poskytovatel'om
nazov: Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo: Dobrovitova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenska republika
poitova adresa:  Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
ICO: 00156621
konajuci: Gabriela Mate¢na, podpredsednicka vlady SR a ministerka

(d'alej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’om
Nazov; VSP Stredny Gemer
sidlo: Lubenik 222, 04918 Lubenik
ICO: 45021457
zapisany v: Evidencii ob&ianskych zdruZeni, ktoré zabezpecuje Ministerstvo vnltra
Slovenskej republiky, sekcia verejne) spravy
konajtci: Milan Pavko, predseda zdruzenia

(d’alej len ,.Prijimatel™)

(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ugely tejto Zmluvy oznatuju diale] spolo¢ne aj ako ,.Zmluvné
strany" alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)

PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlisenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného
finanéného prispevku (dalej ako .NFP*), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o ziadosti o poskytnutic NFP predlozene; Prijimatel'om (v postaveni
siadatela) podla §19 odsek & zdkona ¢. 292/2014 Z. z. oprispevku poskytovanom
7 europskych strukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ako ,.zakon o prispevku z ESIF®).

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na zdklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP & NFP302050N245 zo dila 19.3.2018
v stilade s prévnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, vdésledku coho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
vzt'ahom sikromnopravnym.
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1.3

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvy3enie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré st
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d'alej ako ..VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovnako vztfahuja na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a dalSie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznauje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskoriich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o schvéaleni
ziadosti o poskytnutic NFP podl'a §19 ods. 8 zékona o prispevku z ESIF. Pre tiplnost’ sa uvadza,
ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva® s malym zaciatoénym pismenom ,.z**, mysli sa tym tato zmluva
bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznatenie priloh zmluvy, kedy sa
pouziva slovné spojenie ,.prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP, ¢o vylu¢ne pre tento pripad zahfiia
aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddeliteI'nti si¢ast Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou odsek 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uveden¢ s velkym zaciatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maji
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaCiatodnym pismenom majd ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovéva aj v pripade, ak sa
pouziji v inom gramatickom alebo slovesnom tvare. alebo ak sa pouzijii s malym
zaCiato¢nym pismenom, ak je z kontextu nepochybné. ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(1) iba v jednotnom ¢&isle zahfiiaju aj mnoZné ¢islo a naopak:
(i1) v jednom rode zahriaju aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zahrfiajt fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akakolvek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v platnom zneni;

(e) nadpisy slazia len pre vicsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4V nadvédznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika st¢astou zmluvy st Vieobecné zmluvné

podmienky, v ktorych sa blizsie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne
procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho éerpani, rieSenie Nezrovnalosti,
ukladanie sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj dalSie otazky, ktoré medzi
Zmluynymi stranami mézu vznikndt pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
Akakol'vek povinnost’ vyplyvajlica pre ktorakol'vek Zmluvni stranu zo Veobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavizna, ako keby bola obsiahnuté priamo v tejto zmluve.
V pripade rozdielnej Upravy v tejto zmluve a vo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, ma
prednost’ Uprava obsiahnutd v tejto zmluve.

2.3
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PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na Realizdciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu
Kaéd projektu v ITMS2014+

Miesto realizacie projektu

Vyzva - kdd Vyzvy
Pouzity systém financovania

(d’alej ako ,,Projelkt™).

VSP Stredny Gemer - Chod MAS 1

NFP302051N245

Drzkovce, Gemer, Gemerska Ves, Gemerské Teplice,
Gemersky Sad, Hucin, ChyZzné, JelSava, Levare
Levkuska, Licince, Lubenik, Magnezitovce,

Mokra Lika, Muranska Zdychava, Nandraz, Otro¢ok,
"Polina, Prihradzany, Rakos, Rasice, Ratkova,
Ratkovské Bystré, Revica, Revicka Lehota, Sasa,
Sirk, Skeresovo, Sivetice, Turéok, Visnové, Ziar,

Krokava, Ratkovska Lehota, Ratkovska Sucha

IROP-PO5-SC511-2017-23

refunddcia a/alebo predfinancovanie

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to

poskytnutim NFP v rdmeci:
Operacny program:
Spolufinancovany fondom:

Prioritna os:

Investi&na priorita:

Specificky ciel’:

na dosiahnutie ciel'a Projektu:

Integrovany regionalny operalny program
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

5 — Miestny rozvoj vedeny komunitou

5.1 - Zavidzné investicie v ramci stratégii miestneho rozvoja
vedeného komunitou

5.1.1 - ZvySenie zamestnanosti na miestnej urovni podporou
podnikania a inovacii

cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP, ato podla ¢asu plnenia
Meratel'ného ukazovatel'a bud’ k datumu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonéeni realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrzanie pocas doby
Udrzatel'nosti projektu v stilade s podmienkami uvedenymi

v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ sa zavizuje, ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za u¢elom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v silade so Schvalenou Ziadost'ou o NFP,
v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v sulade so vSetkymi
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2.8

dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov avstlade splatnymi a Géinnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit' ho v silade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej u¢elom a podl'a podmienok vyplyvajucich z prislusnej
Vyzvy, vsilade so Schvalenou Ziadostou o NFP asagasne sa zavizuje realizovat’ vietky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel' Projektu a aby boli hlavne Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a Véas, ato najneskér do uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizécia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpetit' udelenie v3etkych potrebnych suhlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spOosobom, ktory
udelenie suhlasu vyZzaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskytovanim Gdajov z informagného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prisludnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NEP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu kjednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a 3tatneho
rozpodétu SR, v ddsledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené :
a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 30 Nariadenia
966/2012,
b) hospodarne, efektivne, Gcinne a Gcelne,
¢) vsilade sostatnymi pravidlami rozpo€toveho hospodérenia s  verejnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 zakona o rozpottovych pravidlach verejne

Spravy.

Poskytovatel' je opravneny prijat osobitné pravidld apostupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu
a vélenit ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel' vykonéva v sivislosti s Projektom
poas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti o platbu vykonavanou formou finangnej kontroly, ako aj v ramei vykonu inej kontroly),
teda a7 do skon¢enia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel porusi zasadu alebo pravidla podla
pismen a) az ¢) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravieho vztahu s tretfou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v stvislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatiiuje sa.
Poskytovatel' sa zaviizuje vyuzivat dokumenty sivisiace s predlozenym Projektom vylucne

opréavnenymi osobami zapojenymi najmé do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
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sluzby. ktori si viazani zaviizkom mlganlivosti, &im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajtce
sa poskytovania informéacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurdpske;j tinie alebo trest zdkazu uéasti vo verejnom obstardvani podla §
17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho éast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstipit’ od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s &lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytniit' Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podl'a zakona & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel” porusil svoju povinnost” zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu
poCas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho &ast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla élanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho cast’ v sulade s Elankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:
a) neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavujii sumu 147 089,84
EUR (slovom: jednostodtyridsat'sedemtisicosemdesiatdevit eur a osemdesiatstyri centov),

¢) Poskytovatel” poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 139 735,35 EUR (slovom:
Jednostotridsatdeviit'tisicsedemstotridsat pét’ euro a tridsatpdt’ centov). Co predstavuje 95 %
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(1) mé zabezpeéené zdroje financovania Projektu vo vySke 5 % (slovom: pif
percent), ¢o predstavuje sumu 7 354,49 EUR (slovom:
sedemtisictristopdtdesiatityri eur a 3tyridsatdeviif centov) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a

(ii) zabezpeli zdroje financovania na tthradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizicie aktivit
Projektu a budii nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno ¢) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrocena. Vynimkou je, ak k prekroceniu déjde z technickych ddévodov na strane
Poskytovatela, v désledku ktorych moze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z NFP z maximélnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto &lanku. Prijimatel
sticasne berie na vedomie, ze vyska NFP na ahradu &asti Opravnenych vydavkov, ktora bude
skutoéne uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatel'om vykonaného obstaravania
sluZieb, tovarov a stavebnych pric azneho vyplyvajucej upravy rozpoétu Projektu, od
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3.4

3.5,

3.6.

3.7

3.8.
3.9.

posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, (i€elnosti a Gcinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (ma}ucum priamu ucmnost’) pravaymi predpismi a aktmi
Eurépskej tinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU:

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

¢) schvilenym Integrovanym regionalnym operaénym programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Prévnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit’ NFP vyluéne na tthradu Opravnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projekiu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajlicich zo Schvalenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo inu formu
pomoci na Realiziciu aktivit Projektu, na ktorii je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkoy
zo zdrojov inych rozpoltovych kapitol Statneho rozpoétu SR, Stitnych fondov, z inych
vergjinych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidla tykajilice sa
zdkazu kumulicie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poruienia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ oprdvneny Zziadat' od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho &ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Stdtneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finanénej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoctovych pravidlach a v zékone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel' sa sicasne zavizuje poéas platnosti a Géinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo iného
opravneného organu (certifikatny organ, organ auditu) vykonat finanént opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu avstlade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiovaniu pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit




alebo bude v ramei Projektu alebo v savislosti s nim vykonavat” akékolvek tkony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajice sa 3titnej pomoci stali uplatnitel'nymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymoct vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s urokmi vo
vyike, v lehotach a sposobom vyplyvajucim z prislugnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktoy EU. Prijimatel’ je si¢asne povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v dosledku porusenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v salade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v &lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

42.
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Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzajomné komunikacia stivisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zaviznost vyzaduje pisomnt formu, v ramei ktorej su Zmluvné strany povinné
uvadzat ITMS kéd Projektu anazov Projektu podla ¢ldnku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany sa zavdzujii, ze budd pre vzajomni pisomnti komunikaciu v listinnej podobe pouzivat
postové adresy uvedené v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedolo k ozndmeniu zmeny
adresy sposobom v stlade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikécie sa bude uskutodiiovat’ najmé v listinnej podobe prostrednictvom doporucen€ho
dorucovania zasielok alebo oby&ajného dorucovania postou.

Zmluvné strany sa d'alej zaviizuju pouzivat’ ako podporny sposob k pisomnej komunikacii
v listinnej podobe saasne aj elektronicku komunikaciu prostrednictvom ITMS2014+, ak
Poskytovatel' neoznami Prijimatelovi, Ze komunikéacia medzi Zmluvnymi stranami tykajuca sa
Projektu a inych zéleZitosti svisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prioritne
v elektronickej forme prostrednictvom ITMS2014+. Prijimatel stthlasi s tym, aby po splneni
vietkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikicie prostrednictvom
ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu komunikacie Zmluvnych strdan Poskytovatel vydal
usmernenie tykajtice sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavazneé.

Poskytovatel moze uréit, ze beznd vzdjomna komunikicia Zmluvnych stran suvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebichat’ prostrednictvom emailu a zaroveri moZe urCit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat' ITMS kéd Projektu a nédzov Projektu podla €lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany si zaroveil dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok v listinnej
podobe doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je
mozné vyluéne v tiradnych hodinach podatelne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Oznédmenie, vyzva, ziadost alebo iny dokument (dalej ako ..pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinngj podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vimimkou navrhu éiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucent, ak dojde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, priCom za ded dorugenia pisomnosti sa povazuje
den, kedy doslo k:

a. uplynutiu tloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohl'adu
na pripadnti poznamku ,,adresét neznamy*).




4.5

4.6

4.7

4.8

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimatelovi v pisomnej forme sa povazuje pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doruteny diiom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak doslo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoznosti doru¢enia takéhoto navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly,
tieto sa povazuju pre ufely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢ené uplynutim troch

kalendarnych dni od netispesného dorucenia navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy -

z kontroly Prijimatel'ovi v stilade s pravidlami doruCovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek
6 Zakona o finanénej kontrole a audite, v désledku ¢oho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli,
7e ak je navrh Giastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly dorucovany doporucenou
zasielkou s doruc¢enkou tilozna (odberna) lehota je 3 kalendamne dni.

Zasielky dorucované prostrednictvom e-mailu budi povazované za dorucené momentom, kedy
bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sliZziacom na prijimanie
elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresitom, teda momentom, kedy Zmluvnej
strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o uspesnom doru¢eni zasielky; ak nie je
objektivne z technickych dévodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie o ispeSnom doruceni
zésielky, ako vyplyva z pismena c¢) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, ze
zasielka dorucovana elektronicky bude povazovana za doru¢end momentom odoslania
elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automatickii
informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za (felom realizacie dorucovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré¢ budi v ramci tejto
formy komunikécie zavézne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat ti Zmluvni stranu, ktora oznamenie aktualnych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, Zze zasielka dorufenia na neaktudlnu e-
mailovi adresu sa bude povazovat' na acely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucdenii,

b. vzdjomne si pisomne oznamit vietky tdaje, ktoré budii potrebné pre tento spdsob
doru¢ovania,

c. zabezpeCit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spifiat’ vietky parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné ztechnickych dévodov, Zmluvnad strana, ktord mé tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na nu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena
za bodkocCiarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaenie postovej schranky na ucely pisomne;
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuj(, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavédzuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendérnych
mesiacov poéniic od Zalatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom
zaveredna) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vietky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu mébze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

6.2
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Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel' nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spdsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Zrealizovanie VO podla zdkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
podl'a podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon o
VO, pricom Prijimatel’ vyslovene siihlasi s tym, ze bude postupovat’ spésobom stanovenym
zakonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat’ Poskytovatel,

b) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahmuty v Ziadosti o platbu, ak
Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje premléaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho &asti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premléacia doba zacala
plynit’ po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel siihlas tykajici sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto siihlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak prévne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

Ak vramci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
a jeho Dodavatel'om, pri¢om tieto nesmt byt' v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Priru¢ke pre Prijimatela).

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skuto&nosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaja alebo
moézu tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel oprdvneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacif,
Dokumentacie alebo iného druhu stéinnosti, ktoré odévodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkolvek zaleZitosti suvisiace] s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizédciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciela Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohladom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, aviak aj s ohl'adom na skutoénost,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § Sa zikona &.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéacidm v zneni neskorSich predpisov (dalej ako
,»zakon 211/2000%), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
azosuladenia s platnym znenim v3eobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, Systému



b)

¢)

d)

riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykoné vo forme pisomného a o€islované¢ho
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nai prihliadat
a postupuje sa podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dovodu ich aktualizicie a zostiladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan¢ného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajucom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného aogislovaného dodatku kZmluve
o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatela, ktoré zaSle Prijimatelovi elektronicky.
spolu s odkazom na &islo, pod ktorym st aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
registri zmliv. Dorudenim oznimenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie podl'a tohto pismena b).

Formdlna zmena spoivajuca vudajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, $tatutdmy organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena &isla G¢tu uréeného
na uhradu NFP, &iselné oznalenie tétu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujiicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla ¢lanku 13 odsek |
VZP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
¢inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej déjde na zdklade vSeobecne
zéavizného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyZzaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takiito zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v élanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizom pisomnom dodatku. Stcastou oznamenia su doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prisluiny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto Clanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel' pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi spésobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, ze nastala takdto zmena, aviak nie je povinny poZiadat
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento (el vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZije pre vyznamnej$ie zmeny podla pismena €) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktor(i Prijimatel’ oznamil Poskytovatelovi podla tohto pismena. d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla oddévodneného stanoviska Poskytovatela mengj
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ neméze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dévodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat oznimenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel' neakceptuje oznimenie
Prijimatela podla predchadzajucej vety, Prijimatel je oprévneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatela
nevyplyva, 7e ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovaiela ma postupovat’ podla in¢ho
prisluného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel' neakceptuje oznamenie
Prijimatela a mé za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu postdit’ ako iny druh zmeny a d'alej postupovat’ podla prislusného Clanku
zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel informuje
Prijimatel’a o vysledku zmenového konania formou oznamenia, v ktorom kon3tatuje, ze vzal
zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.
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Zmena Zmluvy o poskytnutf NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizsom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktord nemad vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takuto menej vyznamnt zmenu Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia
tykajlice sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptécie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazujli najmi:

(1) omesSkanie Prijimatela so Zalatim realizicie hlavnych aktivit Projektu maximalne o
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentécie,
zmena technickych sprav, zmena $tudii a padobne),

(iti)ak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celi dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Této odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak ddjde v Projekte k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podla tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel' stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatela aj vo vztahu k takejto skuto¢nosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

[n€ zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d'alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny), a tieto je
mozné vykonat' len na zdklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP -0 vyznamnejSie zmeny predchadza Ziadost” Prijimatel'a o zmenu Zmluvy

o poskytnuti NFP, ktorG podava Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento Gcel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto &lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost’ 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnej3ej zmeny (odsek 6.10 tohto &lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej
vyznamngjSej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejdia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takiito vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia tykajlice
sa schvilenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pri¢om pri schvéleni takejto zmeny sa

dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalen4d zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto élanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoénosti, ktora sa ma
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prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vietko, ak ide o vyznamnej§iu zmenu spoéivajicu
najma v zmene:

a)
b)
¢)

d)

€)

g

h)
0
i)
k)
)

miesta realizacie Projektu,
miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu,

Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o znizenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vySke cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalend v Ziadosti
o NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

tykajicej sa omeskania so Zalatim realizécie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

tykajicej sa zacatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezacne do 9 mesiacov od
uéinnosti Zmluvy,

tykajiicu sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajucim
z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roziirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku
aspor vramci pdvodne schvaleného rozpo&tu Projektu pri zachovani podmienky
neprekro¢enia maximalnej vysky schvaleného NFP,

majetkovo-pravinych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
splnenia Prijimatel'om,

pouzivaného systému financovania,
doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je oprdvnend v zmysle Vyzvy,
Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt’ v stlade s podmienkami Vyzvy,

m) spdsobu spolufinancovania Projektu.
6.4 Neaplikuje sa.
6.5 Neaplikuje sa.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzujii zmeny
v cielovych hodnotich Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v siivislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmendm cielovych hodndét Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, ze:

a)

Pri Meratel'nych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia ciel'ovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikdcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skuto¢nost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodn6t
Meratel'nych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit' znizenie jeho cielovej hodnoty
vriadne odévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnaf pod hranicu 50% oproti
Jeho vyske, ktora bola uvedend v Schvilenej ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
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6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vzt'ahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 pismeno d) tohto &lanku:

6.9

a)

b)

porusil uvedenti povinnost', teda nepoziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

neporusil uvedent povinnost’, teda poziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP a Poskytovatel’ tuto zmenu schvalil, Poskytovatel’ mu poskytne dodato¢nu lehotu nie
kratsiu ako 20 dni na Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu, pri¢om poskytnuta
dodatocna lehota zacina plynut’ prvym diiom v mesiaci nasledujucim po mesiaci uvedenom v
Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle schvalenej zmeny. Ak ani v takto poskytnutej
dodatocnej lehote nie je Poskytovatelovi dorucené Hlasenie o zacati realizacie hlavnych
aktivit Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel’ zacal Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu, takéto opomenutie Prijimatela predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli. Ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie s dotknuté
ostatné pravidld vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa casového aspektu
Realizécie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a)

b)

Dobu Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit’ nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedenad pri
definicii Realizécie hlavnych aktivit Projektu v lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnut” 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individudlne stanovenii dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlZovat’ na zaklade podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

Ak Prijimatel' nepoziada o predizenic doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia Ziadosti o predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, st
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej predizenie, tj. jej plynutie sa nepreruuje pocas
obdobia medzi uplynutim pdévodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

Poskytovatel neschvali predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujtcich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna aktoré predlozil Prijimatel
vramci ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel' pre uUcely posidenia
takejto zmeny. vyplyva, ze doba od podania Ziadosti o zmenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri definicii
Realizéicie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratsia ako doba nevyhnutna
na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno b)
bod vii) VZP. Existujiicimi dokladmi podl'a prvej vety tohto pismena c¢) st najméd znalecky
posudok vypracovany znalcom v prisluSnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvdznosti na odsek 6.2 pismeno e) predposlednda wveta tohto ¢&lanku, v pripade
vyznamnej§ich zmien, ktoré nie su uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny
poziadat ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu, ktord ako prva zahfia aspoil nicktoré vydavky, ktoré st pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zakona o finaninej kontrole a
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audite tykajuce sa vykondvania zdkladnej finangnej kontroly, ak sa na neho povinnost’
vykonavania zakladnej finantnej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlicha kontrole
podl'a zikona o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dasledku porusenia
povinnosti predloZit’ Ziadost' o zmenu najneskor 30 dnf pred predlozenim Ziadosti o platbu
v zmysle tohto ¢lanku, budu vietky vydavky. ku ktorym sa vztahujii vykonané zmeny zamietnuté.
Prijimatel’ je opravneny do dalSej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych
podmienok opradvnenosti zahrnit' aj takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP, podévand vzmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné
pripady vyznamnejsich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpoéte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vy3ky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podla
odseku 6.2 pismeno d) bod (iii.) tohto ¢lanku, ktora ma vplyv na rozpocet Projektu. Sucastou
ziadosti o zmenu v tomto pripade sd, okrem vyplnenia §tandardného formularu tykajiceho sa
ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informacie/idaje:

(1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena
vrozpocte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a s ustanovenim §
18 zdkona o VO, alebo § 10a zakona ¢&. 25/2006 Z. z.,

(i1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena
vrozpodte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v ddsledku ¢oho sa navrhuje
znizit RozpoCet Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o podstatné porusenie
povinnosti Prijimatela z hl'adiska vplyvu na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu v zmysle ods. 6.3 pism. g) tohto &lanku 6 a ¢lanku 2 odsek
3 VZP. Inej zmeny Projektu alebo zmeny stvisiacej s Projektom, ktorti nie je
mozné podradit’ pod skor uvedeny rezim zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim
obsahom alebo charakterom predstavuju vyznamnejsiu zmenu.

6.11 Ziadost o zmenu zmluvy tykajicu sa zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto &lanku

musi byt riadne odévodnena a musi obsahovat' informacie/Gdaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez d’alsieho posudzovania neschvalit.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet', aviak rovnako
nie je opravneny suhlas so zmenou bezdévodne odopriet v pripade, ak Ziadost' 0 zmenu spliia
vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP apodmienky vyplyvajice
zprislusného usmernenia k zmendm, ktoré mdze vydat a Zverejnit' Poskytovatel’ na svojom
webovom sfdle. V pripade, ak dojde kneschvaleniu Zziadosti o zmenu, Prijimatel nie je
opravneny realizovat’ predmetnii zmenu v rdmei Realizécie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, buda vydavky siivisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatel'a pisomne.
V pripade schvélenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeéi vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat' Zmluvu o poskytnut{ NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny.

5.12 Pravne u¢inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov sivisiacich so zmenou Projektu nastant:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktorti Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto

¢lanku. v den, kedy zmena skutoéne vznikla,
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b)

c)

d)

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto €lanku, st vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatelom spésobom pre vyznamnejsiu zmenu; v takom
pripade pravne G¢inky zmeny nastant podla typu vyznamnejsej zmeny bud’ podl'a pismeno c)
alebo podla pismena d) tohto odseku 6.12,

pri vyznamnejSej zmene podlichajlicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto &lanku) v defi predloZenia Ziadosti o zmenu 7o strany Prijimatel’a
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorsi deit vyplyvajiici zo schvalenia
ziadosti 0 zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajiicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejsie zmeny
podla odseku 6.10 tohto ¢lanku) v deii, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto élanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel v stlade
s0 schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odstihlasenie Prijimatelovi.

vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto &lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze
obsah zmeny vopred stne, elektronicky alebo pisomne komunikovat' s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomneho a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit' névrh pisomného a o&islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnutf NFP a zaslat” ho na odstihlasenie Prijimatel'ovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v élanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto &lanku
6 dotknuta.

Zmluvngé strany sa dohodli a sthlasia, 7e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny s pre Prijimatel’a zavazné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvédlenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajiiceho schvalenia zmeny, ktord je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravany narok.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2,

Zmluva o poskytnuti NFP nadobida platnost” ditom neskorsicho podpisu Zmluvnych stran a
uacinnost’ v silade s § 47a Obéianskeho zakonnika nadobida kalendarnym driom nasledujiicim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv. Ak Poskytovatel aj
Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podl'a zdkona & 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP Jje rozhodujiice zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpe&i Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podl'a tohto odseku 7.1
sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu uréiti a jej platnost’ a Gi¢innost” konéi schvalenim
poslednej Naéslednej monitorovacej spravy, ktort Je Prijimatel’ povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v siilade s ustanovenim &lanku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
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nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost
a ¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukonlenim Projektu, s vynimkou:

a. c¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a Gi¢innost’ kon&i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vzt'ahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost’ a (i€innost konéi s platnostou
a i¢innost'ou predmetnych élankov;

c. projektov, vramci ktorych doSlo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost” a uéinnost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanoveni v bodoch (i) a (ii) tohto pismeno
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a u¢innost” ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost a a¢innost’ clanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim neopravnenej $tatnej
pomoci konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naslednegj
monitorovacej spravy.

Platnost' a Gi¢innost’” Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) az c¢) tohto odseku sa prediz":i (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi)
v pripade, ak nastan( skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia o ¢as trvania
tychto skutocnosti.

Ustanovenim akehokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela. nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel’ m6ze menovat' len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost” Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Zze vSetky wvyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju uéinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenia
Prijimatela sa povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany el Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zaviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
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Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla §262 odsek 1 Obchodnéha
zakonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zaviizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NEP sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zéhlavia oznacenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na uvodnej strane. Vsetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne riesia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zékonnika a dalej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavizkov
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v savislosti s fiou nevyriedia, Zmluvné strany budd
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukondenie, rie§it na miestne a vecne prislufnom side Slovenskej republiky podfa
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
ulozeného u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. €. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Stétu v zneni neskordich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ kona v
mene §tatu pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaji majetku §tatu, ktory spravuje, alebo sporného maj etku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

7.8 Zmluva oposkytnuti NFP je vyhotovend v3 rovnopisoch, pritom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
poéet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuji, ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym tic¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostato¢ne slobodné,
jasné, uréité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujiice osoby st oprévnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak

suhlasu ju podpisali.
Priloha €. 1 Vieobecené zmluvné podmienky
Priloha¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Hl4senie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu
Priloha ¢. 4 Rozpocet Projektu
Priloha ¢. 5 Finan¢né opravy za poru a postupov VO
25.ARR. 20%8
Za Poskytovatéla, v Bratiéiave, dna:

[ \
Za Prijimatefa v Lubeniku, dia: 10 & . 26/%

'ci_:) 07, ¥57-STREzal e
Podpis: gm 18 Labi 122

Milan Pavko, predseda zdruzenia VSP- Stredny Gemer
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Priloha ¢ 1 Zmluvy o poskytnati NIt

\-’ﬁEﬂIIIE('.‘N EZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHNO FINANCNEHO PRISPEVRKU

Clanok 1 VSEORECNE USTANOVENIA

| Tieto vieobeent zmluvné podmuenky (dulej ako [ VAPY), ktoré st sacastou Zmluvy
o poskytnuti NEP, blizgie upravuji priva a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na
strane jedne] Poskytovatel NFP a na strane drube] Prijimatel’ tohto NEFP pri poskyinuti
NEP zo stany Poskytovateln Drijimatelovi podla podmicnok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP

2. Vadjomné privva o povinnostt medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytouli NP, vdetkymi ostatnymi pravoymi predpismi o dokumentmi, ktord st
uvedend v Elanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje
Zikladny privay ramee apravujier vztuhy medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om tvoria
najmii, ale niclen, nasledovné privne predpisy:

a) pravoe akty B

(1) vieobeend nuniadenie,

(i) Nariadenia k jednotlivem BESIEF;

(i) Implementadéné nariadenia, Ktorymi si jednotlivé vykondvacie nariadenia aleba
delegovand nariadena,

b) privne predpisy SR

(i) Zid

(1) Zakon o rozpodtovych pravidlach verejnej sprivy.

(iit) Zikon o finandngj komtrole a audite,

(iv) Obchodny zidkonnik,

(v) zitkon & 40/1964 Zb. Ohtiansky zikonnik v zneni neskordich predpisov (Qaley
len Obéiansky zkonnik™ ),

(v1) zikon & 358/2015 7. z. o Gprave nicktorych vzrahov v oblasti $titnej pomoci a
minimdlngj pomoct i o zmene o doplneni niektoryeh zakonov (d'alej len zdkon
o Stitne] pomoci),

(vil) zikon & 57572001 7. . o organizicii ¢innosti viddy a organizicii dstrednej
Stiine) sprivy v zneni neskordich predpisov (dale) len | kompetendny zikon™).

(viiil} wdkon & 3432015 7 2 o verejnom obstarivani a o zmene a doplneni
niektoryeh zakonoy v zneni neskordich predpisov (dalej len | zakon o VO™,
zikon & 252006 7. v o vergjnom obstarivani a o zmene a doplneni
mektorych zikonov v zneni neskordich predpisov.

(%) aikon o nétovnictve

wom o prispevku 2 ES1F

3. Pojmy pouzité v tychto VZI* st v nadvaiznosti na &lanok | odsek 1.1 zmluvy zdvizné pre
cela Zmluvu o poskytnuti NFP, viatane vykladovyeh pravidiel obsiahnutych v Elanku 1
odseky 1.2 07 |4 smluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany 2 definicie pojmov
pudla tohto odseku 3 50 rovnako siviznd, ako by boli obsiuhnuté v inyeh ustanoveniach

Zmluvy v poskytnuti NEP
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Abtivita - sulun Ginnosti realizovanych Prijimatel om v rimei Projekiu na to vyEleneny mi
finanénymi zdrojmi pocus oprivieného obdobin stanoveného vo Vyeve Aklivity sa
¢lenin na hlavné aktivity a pedporné aktivity. Hlavnd aktivita je vymedzend éasom, L.
musi byt realizovand v rimei dohy Realiziacie hlavnych aktivit Projekt, je vymedzeni
veene o financne. Podporné aktuvity si vymedzené vecne, ). veene musia sivisiet
s hlavnymi Aktivitami a podparovat’ ich realiziciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NIP,
afinanéne. Mlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiv konkrétneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavaje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi
skupinwuzivatelov visledkov Projektu nezivisle na realizacii ostamych Aktivit, ak
7 Pridvnych dokumentov nevyplyvi osobitnd dprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvidza inak, vieobeeny pojem Aktivita bez

LYO.

priviastku hlavna® alebo podpornd”, zahriia hlavné aj podporné Aktivity;

Animicie - niklady sivisiace $ oFivovanim stratégiec MAS, ktoré musia tvorit’ minimdlne
15% w muximdlne 25% z celkovyeh vydavkov na chod MAS.

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skutotnosti rozhodne;
pre poditanie lehoty, w neplat, ak sa v konkrétmom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlidnd Iehota platnd pre konkrétny pripad; pre poéitanic lehét platia pravidld
uvedend v definicii Lehoty;

Celkové oprivanené vydavky - vydavky, ktorych maximilng wyika vyplyva
#rozhodnutia Peskytovatela, kiorym bola schvilena Ziadost o NFP a ktoré predstavuji
veeny aj finanény ramec pre venik Opravaenych vydavkov, ak budi vynaloend
v sivislosti s Projektom na Realiziciu aktivit Projeku. Vecny rimec Celkovych
oprivnenych vydavkov reipekiuje pravidla vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
2 mimmalnych Standardov oprivrenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy u 2z
pripadne) schémy pomocl. Pre Oéely wejte Zmluvy o poskytnutd NFP je poufivana
terminologia wydavky”, ato aj pre ndklady” v zmysle #ikona & 431/2002 7. 2
o Octovnictve v yneni neskorsich predpisov (dale) a) zikon o tétovnictve™),

Centrilny koordinaény orgin aleho CKO - v podmicnkach Slovenskey republiky plni
tlohy centralneho koordinaéného vrganu Urad podpredsedu viady SR pre investicie a
informatizaciu, ktory je tstrednym orginom Stiine] spritvy uréenyin § 6 odsek 1 zikona o
prispevku 7 ESIF aje zodpovedny za eftktivnu 2 Gtinni keordiniciu  riadenia
poskytovania prispevku z europskych Strukturdlnyeh ainvestuényeh londov v ramei
Partnerskej dohody,

Certifiluicia — potvrdenie spravnost, zakonnost, oprivnenost o overitelnosti vidavkoy
vo wvzlohu k systému rindenia a kontroly pri realizicii prispevku 2 europskyeh
Strukturdlnych a investiénych fondoy;

Certifikaény orgin - nirodny, regiondlny alebo miestny verejny orgdn alebo subjekt
vereinej spravy uréeny Clenskym Statom za Odelom certifikicie. Certifikalny organ pini
ulohu orginu zodpovedného za kourdindciu a usmeriiovanic subjektov zupojenych do
systemu finanéného riadenia, vypracovanie aclov, vypracovanic Ziadost o platbu aich
predkladanic Eurdpskej komusii, prijem platich z Buwopske) komisie, vysporiadanic
finandnych vztahov (najmi 2 titwlu nezrovnalosti o finandnyel oprav) s Burapskou
konusiou a nandrodnej urovni ako ap realizacie platich pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy certifikaéného organu Ministerstvo
linaneii SR,
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CLLD — miestny rozvo) vedeny komunitou (z angl. Comunity Led Local Development),
kiory predstavuje ndsiroj na zapdjonie miestnych akiérov do rozhodovania o socidlnom,
environmentilnom a ekonomickom rozvoji svojho Gzemia zaloZeny na principe | zdola -
nahor a na znakech metody LEADER CLLD - ziklud implementacie CLLD vyplyva
z &l 32 a7 35 vieobecného nariadenia,

Deit — divom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze 1de o kalendamy den;

Dokumentiein -  akikolvek informacia  alebo  sabor  informdcii  zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formite pocitacoveho
suboru tykajice sa a/alebo sivisiace s Projeklom,

Doddvatel’ — subjekt, ktory zabezpeluje pre Prijimatela doddvku tovarov, uskutocnenie
pric alebo poskytnutie slufieh ake socast Realizacie aktivit Projekiu na ziklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v rimer Projektn vykonané
v sulade so Zmluvou o poskytnuli NFP,

Dopliujiice adaje k preukizanin dodania predmetu plnenia - doklad alebo viacero
dokladov v listinne] podobe, v ktorych sa uvadzaji dopliujuce Gdaje k preukizaniu
dodania predmetu plnenia, vritane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na
ziklade Preddavkove) platby uhradene) zo strany Prijimatela Dodavatel'ovi a ktord bola
z0 strany Poskytovatela uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a $latncho rozpoétu
na spolufinancovanie v prisluinom pomere;.

EU - znameni Europska Unia, ktora bola formalne kondtituovand na zdklade Zmluvy
o Burdpskey Unii;

Eurdpske Strukturilne a investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznalenie pre
Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Europsky socidlny fond, Kehézny fond, Europsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europsky ndmorny a rybarsky fond

Eurdpsky dirad pre boj proti podvodom alebe OLAF EK — je drad, ktorého cielom je
chranit’ finanéné zaujmy EU, bojovat' proti podvodom, korupcii a vietkym dlalsim
nezdkonnym aklivitam, vrdtane zneuZitia Uradnej moci v ramer curopskych inShticii,
prastrednictvom vykonu internych a externych administrativaych vySetrovani;

Finanéné ukontenie Projektu {zodpovedda pojmu ukonéeme Realizicie Projektu, ako
tento pojem (ukonéeme realizicie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a sicasne
vzmysle Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukondeni Reahizacie Projekiu
oznatuje sko ukondena opericin™) — nastane diom, kedy po zrealizovani vietkych
Aktivit vramei Realizacie aktivit Projektu dodlo k splneniu oboch nasledovnyceh
podmienok:

a) Prijimatel ubradil  vSetky  Oprivnené  vydavky  vietkym  svojim
Dadavatelom/zamesinancom a tieto si premietnuté do (€tovnictva Prijimatela
vzmysle prislusnych pravnych predpisov SR o podmienok  stanovenych
v Zmluve o poskytnuli NFP a

by Prijimatelovi bol uhradeny/zuétovany zodpovedajici NFP

HEisenie o zaéati realizicie hlaynyeh aktivit Projektu - [ormular (tvori Priloha ¢ 3
Zmluvy  oposkytnuti - NFP), prostrednictvom  ktorého  Prijimatel’  oznamuje

Poskytovatelovi ZaCatie realizacie blavaveh aktivit Projekto ainformaciu o ditume
zaltatia reahizacie podpornych akuvit Projekiu:

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydédva Komisia ako vykonavacie
nanadenia alebo delegované nariadema, ktorymi sa stanovuji podrobnejdie pravidia a
podmienky uplatnitelné na vykonanic rbznych oblasti dpravy podfa vieobecného
nariadenia:

I'T monitorovaci systém 2014+ alebo I'TMS2014+ ~ informatny systém, ktory zahriia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia, Obsahuje Gdaje, ktoré st
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, linancné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku.  Prostrednictvom I1TMS2014+ sa elektronicky vymiefaju ddaje s tdajmi
vinformaénych systémoch Eurdpskey komisie urfenych pre sprivu eurdpskych
Strukturdlnych ainvestiénych fondov a s inymi vnitroftitnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramei integratného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamena Eurdpsku Komisiu,

Kontrolovand osoba - ocsoba u ktorep so vykondva kontrola overovanych skutofnosti
podla zdkona o prispevku ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zikona o finanénej
kontrole, pricom vo vetahu k zikonu o linanéne) kontrole a audite ide o povinni osobu
tak, ako je v tomto zikone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o paskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapotitava kalendarny defi, v ktorom doglo ku skutoénosti
uréujicej zadiatok lehoty. Lehoty wrlené podla dni zadinaju plynat' prvym pracovaym
diiem nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom dodlo ku skutognosti urdujiice
zaCiatok lehoty. Lehoty urlené podl'a tyZdfiov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim
toho kalendameho diia, ktory sa svojim oznacenim zhoduje sdnom, ked' dodlo k
skutotnost urujuce) zatiatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa
konéi poslednym diom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo
na defi pracovného pokoja v zmysle zdkona & 241/1993 Z, z. o §tatnych sviatkoch, dioch
pracoviého pokaja a pamitnych dioch v zneni neskor3ich predpisoy, je poslednym diiom
lehoty nasledujici pracovny def. Lehota je pre Prijimatel’n zachovand, ak sa posledny def
lehoty podanic poda osobne u Poskytevatela, alebo ak sa podanie odovzdd na postovii
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedend inak;

MAS — miestna akénd skupina;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zaviizna kvantifikicia vystupov a ciel'ov, kloré maji
byt' dosiahnuté Reahizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na tirovni Projekiu
je dblezité z pohladu rindenia Projektu asledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpeci dosahovanie cielov na urovmi OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh
meratel'nych ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo
niektore meratené ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel
zodpoveda vramei Realizacie hlavnych aktivit Projektu a stéasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrZanie v ramci Obdobia Udrzatel'nosti Projekte. Meratelné ukazovatele
Projektu odzrkadluji skutotné dosahovanic pokroku na trovni Projektu, priradzuji sa
k hlavnym Aktivitam Projektu a v zasade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu si uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli siiéastou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
NFP uvidza pojem Meratelny ukazovatel” Projektu vo vieobecnosti, bez oznatenia s
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priznakom™ alebo | bez priznaki”, zahifa akyto pojem oy Meratelny ukazovatel’ Projektu
s priznakom aj Meratelny ukazovatel’ Projektu ber priznaku;

Meratelny ulazovatel Projektu s priznakom — Meratelny  ukarzovatel Projektu,
ktorcho  dosinhnutie  je objektvne  ovplyvnitel'né  externymi fakiorm o ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetenci Prijimatela, Nedosiahnutie planovane] hodnoty
Meratel'nyeh ukazovatelov Projekiu s priznukom v rdmei akeeptovatel'nej miery odehylky
pri preukdzani daného externého vplyvu nemusi byl spojenc s finunénou sankciou vo
vzt'ahu k Prijimatelovi pri splneni podmienok podla élanku 6 odsek 6.6 zmluvy:

Meratel'ny ukazovatel' Projektu bes priznaku — Meratelny  ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutic je zdviiznd 2 hladiska dosiahnutia jeho planovene) hodnoty, pricom
akeeptovatelnd  micra odehylky, ktord nemusi mat’ za nasledok  venik  finanénej
rodpovednosti vyplyva 7 Slinku 10 VZP:

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znumena podnik vymedzeny v prilohe
¢ 1 Nanadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17, jina 2014 o vyhlaseni urdityeh kategorii
pomoci za zluditelné s valtornym whom podla Elinkov 107 w 108 zmluvy, ak v prisludng]
sehéme pomoct mie je uvedend mak;

Monitorovaci vybor - orpin znadeny nadiweim orgdnom  pre program v salade
s Elinkom 47 anasledujicich vieobecného nariadenia, ktory skama vietky otizky
ovplyvitujlice vykonnost' programu vritane zdiverov 7 preskimania vykonnosti, poskytuje
konzulticie, Monitorovaci vibor skima a schvaluje vietky navrhy nu
ymenu programu. Monitorovaci vybhor pre program v ramei ciel'a Burdpska tzemni
spoluprica zrind'ujin Clenské Staty a0dasimnené na programe a po dohode s rindiacim
arginom aj tretie keapiny, Koré prigah pozvanie sucastt’ si i programe;

‘cho organu na

Nariadenie 1300 - narisdenic Lurdpskeho parlamentu o Rady (EU) & 130172013 o
Luropskom fonde regionalneho rozvaja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa cicla
Investovanie do rastu o zamestnanosti, a klorym sa zruduje nariadenie (ES) & 1080/2006;

Nariadenie 1303 alcho vieobeené nariadenie - narindenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) & 1303/2013, kiorym sa stanovuji spoloéné ustanovenia o Furépskom fonde
regiomidlnehe rozvoja, Furdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdopskom
polnohoespodirskom fonde pre rozvo) vidicka o Furdpskom ndmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuji vieobeené ustanovenia o Burdpskom fonde regiondlneho rozvojy,
Lurapskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom ndmornom a rybiarskom
fonde, a ktorym sa srufuje naviadenic Rady (ES) ¢ 108372000,

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Furopskeho parlamentu u Rady (EU, Euratom)
59662012« 25 oktobra 2012, o rozpodtovyeh pravidlich, ktoré sa vetahuji na
vicobeeny rozpodet Unie, u zrudeni nuriadenia Rady (ES, Buratom) & 1605/2002;

Nemivratny finanény prispevok alcho NI - suma finanénych prostriedkov poskytnutd
prijfmatel'ovi na Realiziciu aktivit Projektu, vychidzajoca zo Schvileng) Ziadosti o NIP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, 2 verejnyeh prostriedkov v silade s platnou
pravaou Gpraveu (niajma zikonom o prispevku z ESIF, zikonom o finanénej kontrole
waudite o zikonom o rozpodtovyeh pravidiich). Maximalna vydka NFP wvyplyva
crozhodnutia o schvileni Ziadosti o NFP o predstavage urdite % z Celkovych
oprivnenych  vydavkov  vzhladom  na  intenzitu pomoer  pre Projekt v silade
s podmienkami Vyzvy, Skutodne vyplateny NFP predstavige u€ité % 2o Schvilenych
oprivnenych  vydavkov  vehladom na ntenzitu pomoer  pre Projekt v sOlade
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s podmienkami Vyavy o po zohladneni d'alsich skutoénosti vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytnutl NFF; vyika skutodne vyplatencho NFP moze byt rovna alebo nizSia ako
wvEka maximalnej vyiky NIFP

Neoprivnendé vidavky — vidavky Projektu, ktoré me st Oprivnenymi vydavkami; ide
ngjmi o vydavky, ktoré s v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NIFP (napr, venikli mimo
obdobie  opravnenosti vydavkov, patria do  skupiny  vydavkov neoprivnenej na
spolulinancovanie z prostriedkoy  Integrovaného regiondlncho operaéného progranu,
nestivisia s Sinnostami nevyhnutnymi pre Gspednt realizaciu a ukondenie Projektu, alebo
st v rogpore s inymi podmienkami pre oprivienost” vidavkov definovanych v élinku 14
VAP, s0 v rozpore s podmienkami prislufnoe] Vyevy alcho sa v rozpore s privnymi
predpismi SR a privaymi aktmi EU. V pripade uplatnenia ex ante finanénych oprav za
poruienie pravidiel a postupov VO je prijimatel’ povinny deklarovat” 100 % hodnoty
vydavku, klord bude a¥ na trovni nadiseeho orginu zniZeni o zodpovedajiicn vydku

finanénej opravy.

Nezrovaalos©® - akékol'vek porusenie prava Furdpskej unie alebo vnitrodtatneho priva
tykajiiceho sa jeho uplatiovima, ber ohladu na to, 8 pravna povinnost bola premietnutd
do Zmluvy o poskytnuti NEP, pritom uvedené porudenic vyplyva 2 konania alebo
apomenutia hospodirskeho subjektu ziéastiujieeho sa na vykondvani ESIF, dasledkom
Coho je alebo méde byt nepativony dopad na rozpodet Lurdpskej Gnie zaazenim
vicobeeného rozpodiu Neopravnenym vydavkom,

Ohchodny zikonnik - zakon ¢ 513/1991 Zh. Obchodny zikonnik, v znenf neskorSich
predpisov,

Obéinnsky zdkonnik - zikon ¢ 40149064 Zh. Obliansky zakonnik, v zneni neskordich
predmsow,

Okolnost’ vyludujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekizka. klord nastala nezavisle od
vhle, konania alebo opomenutia Zmluvng) strany a brini jej v splneni jej povinnosti, ak
nemaodno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvnd strana thto prekizku alebo jej ndsledky
odvritila alebo prekonala, a dlalej Ze by v &ase veniku zaviizku 1o prekaZku predvidala,
Utinky okolnosti vyludujiicej zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial' trvd
prekazka, s ktorou sa tieto Gdinky spojené. Zodpovednost Zmluvine strany nevyluduje
prekizka, ktord nastala w7 v ase, ked” hola Zmluvnd strana v omeskani s plnenim svojej
povinnosti, alcho vzmikla zjej hospodarskych pomerov. Na posiadenie toho, & urditd
udalost’ je OVZ, sa pouzije ustunovenie §374 Obchodného zakonnika a ustilend vyklady
a judikatdra k tomuto ustanoveniu.

Vormysle uvedendho udalost’, klora md byt OVZ, musi spiﬁ:ll‘ vielky nasledovné
podmicnky:

(i) docasny charakter prekiazky, ktory brini Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
70 zaviizku po uréith dobu, ktoré inak je mozné spinit’ a ktory je zikladnym
rozlifovacim znakom od dodatodne] objektivne) nemoZnosti pinenia, kedy
povinnost diZnika zanikne, s ohfadom na to, 7¢ dodatoénd nemoZnost’
plnema md tevaly, nie dodasny charakder,

(ii) objekilvna povahy, v désledku foho OVE musi byt nerdvisld od vble
Zmluvng) strany, ktord venik takejto udalosti nevie ovplyvit,

Strana 6 z 58



(iii)  musi mat taku povahu. Z¢ brdni Zmluvneg) strane v plneni jej povinnosti, a o
bez ohfadu na to, ¢ide o pravne prekaZky, prirodne udalosu alebo d'alie
akolnosti vis maior,

{iv}) neodvrititel'nost, v dosledku ktore) nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze
Zmluvnd strana by mohla tato prekazku odvratit’ alebo prekonat, alebo
odvrant alebo prekonat’ jej nasledky v ramei lehoty, po ktortt OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost’, ktort moZno povazovat' za preukdzanl, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, 2e
k takejto prekdzke déjde, pricom s predpoklada, Ze povinnosu vyplyvajlice
zo vieobecne-ziviznych pravnych predpisov SR alebo priamo tdinnych
pravnych aktov EU st aleba maji byt kaZdému zndme.

Za OVZ na strane Poskytovalels sa povazuje aj uzalvorenie Stitnej pokladnice. Za

OVZ sa nepovazuje plynutic lehét v rozsahu, ako vyplyvaja z privnych predpisov SR

a pravnych aktov EU,

Opakovany — vyskyt uréite) identicke) skutoénosti nagmene) dvakrat;

Oprivnené vydavky - vidavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v suvistost s Realizdeiou akuvit Projekiu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi
v silade s pravidiami opravoenosti vydavkov uvedenych v €lanku 14 VZP; s ohfadom na
definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Oprivnenych vydavkov méze byt
rovnd alebo nizgia ako vyska Celkovych opriavnenych vydavkov a suéasne rovna alebo
wy331a ako vy3ka Schvalenych opravnenych vydavkoyv,

Organ auditu - nirodny, regionalny alebo miestny orgdn verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od niadinceho organu a certifikaéneho organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy orginu auditu Ministerstvo financii SE,
okrem orgdnu auditu urdéeného viddou SR

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia —
je vsilade so vicobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednothvym ESIF, prislusnym
uznesermami vlady SE jeden alebo viacero z nasledovnych organov!

a) Komisi,
b) vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifikaény organ,
2} Monitorovaci vybor,
N Orgdn audite a spolupracujice orginy,
) Orgdn zabezpecujlici echranu finanénych zaujmov EU,
) Geston horizontalnych principov,
1} Riadiaci orgéan,
Platba — finangny prevod NFP alebo jeho Casti

Pracovny ded - de, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo defi pracovncho pokojn v zmysle
zakona & 24171993 Z. z. o Stitnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamitnych
dnech v zneni neskor$ich predpisov,

akuvit Projekiy odpovedi

: OPEAVHe S
prediladanie $ier. PrAveenenw  obdoly g

e

Privny dokument, z ktorc¢ho pre Prijimatel’a vypl§vaji prava a povinnosti alebo ich
emena alebo tiez Privny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho ndzov, pravou formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvilenia, ktory bol vydany akymkolvek Orginom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanénéhe riadenia a/alebo ktory
bal vydany na zaklade avsivislosti so viecobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vidy za podmienky, Ze bol Zverejneny:

Privne predpisy alebo pravne akty EU - pre téely Zmluvy o poskytnuti NFP zahriaji
primarme pramene prava EU (najmii zakindajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklardcie,
pripojené k zmluvam; dohedy o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s cielom zabezpeéit’ hladké fungovanie EUY; sekundime pramene préiva EU (nariadenia,
smemice, rozhodnutia, odporucania astanoviskd) a ostatné dokumenty, z kiorych

vyplyvaji préva a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnem vestniku EU:
Privne predpisy SR — vieobecne ziviizné privvne predpisy Slovenskej republiky;

Predmet Projektu — hmotne zachytite'nd podstata Projektu (po Ukonéeni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizéicie Projektu), ktorgj
nadobudnutic, realizicia, rekongtrukeia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
beh spolufinancované z NFP; méze ist' napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, int
vec, majetkovii hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt méie zahriat' aj viacero
Predmetov Projektu;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzdjom
stvisiacich operdcii (aktivil) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eurdpskeho
namomého a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie,

Prispevok — sa pouZiva v tejto zmluve vo vyzname finanénych prostriedkov v mene Euro
poskytovanych zo strany Prijimatcla ako miestnej akénej skupiny Realizitorovi stratégie
na miestne] arovni na ziklade Zmluvy o prispevku; v nadviiznosti na legalnu definiciu
podla §3 ods. 2 pism. d) Zakona o prispevku z ESIF Prispevok predstavuje ast NFP,
kiord sa za podmienok uvedenych vo vyzve poskytue zo strany Prijimatela jeho
uzivatefom na zaklade Zmluvy o prispevku; definicia Prispevku md vo vaztahu
k zabezpecéeniu NFP na chod MAS vyznam najmd vo vztahu k opravnenosti vydavkov
v sivislosti so zabezpedenim Okonov suvisiacich s poskytovanim Prispevku v zmysle
Clanku 14 ods, 1 pism. 1} VZP;

Prirucka pre Prijimateln - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskylovaiel’ a ktory predstavuje procesny nistroj popisujici
Jjednotlivé fazy implementacie projektoy,

Renlizdcia Projektu - obdobie od Zatatia realizicie hlavnych aktivit Projektu az po
Finanéné ukonéeme Projekiu;

Realizicia aktivit Projeken — realizacia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit' vecnt stranku Realizdcie aktivit
Projektu bez ohl'adu na Easovy faktor;

Realizacia hlavayeh aldivit Projektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzicke] realizacie
Frojektu, t. j. obdobiu, v ramei ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnyeh akuvit Projekiu, najskér viak od 1.1.2014, do
Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximilna doba Realizdcie hlavnych
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dioch v zneni neskordich predpisov.

aktivit Projektu zodpovedi  oprivnenému  obdobiv - stanovenému  vo Vyzve na
predkladanic Ziadosti o NFP (kap, 2 &, bod 20),

Realizitor stratégic na miestnej dirovni — uZivatel, klorému v sulade s §3 ods. 2 pisim.
dy Zakonw o prispevku 2 BES11F poskytuje Prijimatel’” gast’ NFP za podmienok urfenych
v prisludney vizve, na zaklde predehadezajieeho pisomného sihlasu Poskytovatela a na
ziklade Zmluvy o prispevkn o Vieoheonyeh podmienok podpory projektov v rmei
CLLD: >

Riadiaci orgdn alecbo RO — organ $titne) sprivy alebo dzemne) samosprivy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu programu a zodpovedd za riadenic
programu v silude so zisadou radneho finanéného  hospodérenia podla &ldnku 125
vieobeeného nunadenia, Riadiaci orgin je menovany pre kafdy OP. V podmicnkach SR
vstlade s § 7 ziikona o prispevku 2 ESIF urduje jednothivé Riadiace organy vidda SR, ak
v mto ustanaveni nie je wvedend inak. Ak je to utelné, Riadiacr organ maze konat' aj
prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.

Riadne — uskutobnenie (privicho) dkenu vsolade so Zmluvou o poskyinuti NFP,
praviymi predpismi SR a privaymi uktmi EU as Prirugkou pre Ziadatela v rimei Vyavy
ajei priloh, Pricuckou pre Prijimutela, prisludnou schémou pomoci, ak je sticastou
projektu poskytnutic pomoeci, Systémom finanéného naden, Sysiémom riadenin ESIF
a Pravoymi dokumentmi;

Schvilend Ziadost o NI'P — Zndost’ o NFPP, v rozsahu s obsahu ako bola schvileni
Poskytovatelom v rimer konania o Ziudosti v zmysle § 19 odsek # zikona o prispevku
7 1iSIF a ktord je uloZzena u Poskytovatels,

Schvilené oprivaene vydavky - skutodne vynaloZené, oddvodnené a riadne preukizané
Opravnend vydavky  Prijimatela schvilené  Poskytovaielfom v ramei  predioZenych
Zindosti o platbu; s ohladom na deliniciu Opravnenych vydavkov, vyika Schvalenych
oprivienych vydavkov maze byt’ rovnd alebo nizéin ake vydka Opravnenych vwdavkov,

Skupina vidavkoy — vydavky rovnakého charakieru zoskupené na ziklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovujin podrebnosti o postupech ddtovania.
Skupiny oprivaenyeh vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu & 1 Metodického pokynu CRO na programové obdobie
2014 - 2020 & 4 & diselniku oprivnenych vyduvkoy;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktoréha ddelom Jje definovat’ Standurdné
procesy a postupy rindenia ESIF, ktoré su zdvdzné pre vietky zocastnené subjekty; pre
agely Zmluvy o poskytnuti NEFP je zaviiznd vidy aktualng Zverejnena verzig uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO v nadviaznosti a) na interpretaéng pravidli uvedend
v Elinku | odsck 13 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty
vydavané ma ziklade Systému nadenia ESIE v salade s kapitolou |2 odsek 3, pismena. o)
a% ¢) Zikladné ustanovenio a rozsah aplikacie;

Systém finanéncho rindenia Strukturilnyeh fondov, Kohézneho fondu a Europskeho
namorného a rybérskeho fondu na programové ohdobic 2014 — 2020 alcbo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikadnym organom, klory predstavuje
sthrn pravidiel, postupov a Sinnostl financavamia NIFP. Systém finanéného  riadenia
vahriia [inancné  planovanie  a rozpoclovanie, riadenie a reabiziciu toku  finanénych
prostricdkoy, uétovanie, vykuznictvo a monitorovanie finanényeh tokov, certifikiciu
a vysporiadanie finanénych vetahov vodi Slovenske) republike a vodi Eurdpske) komisii;
pre udely Zmluvy o poskytnut NEFP je ziviiznd vidy aktudlng Zverginend verzia
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uvedeného dokumentu niwebovom sidle Ministerstva financii SR

Stitna pomoc alebo pomoc — akikol vek pomoe poskytovani 7 prostriedkov $titncho
rozpoétu SR alebe akoukolvek formou # vergjnych adrojov podniku podTa &linku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani I, ktord nariga sata alebo hrozi narufenim siraze tym,
#e zvyhodiiuje uréité podniky alebo vyrobu urgityeh druhoy tovarov a mbze neprisznivo
ovplyvnit' obchod medzi &lenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vizname uvadzanom
vigjto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de mininus ako aj 3titna pomoc,
Povinnost zmluvnych sirin, ktord pre ne vyplyvaja z pravncho poriadku SR aleho
z pravnych aktov EU ohTadom &tatnej pomoci, zostivaji plnohodnotne aplikovatel'né bez
ohlfadu na to, & ich Zmluva o poskytnuti NEP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatela, zahifiajicom poskyinutie pomoci, ako uj bez ohladu na to, & sa
Prijimatel’ povaZuje pedl'a pravnych predpisov Slovenskep republiky va verejnopravny
subjekt alebo subjekt stkromného prav;

Udrzatel'nost’ Projektu  (alecho  Obdobie  UdrZatelnosti  Projektu) - udrZanic
{zachovanie]  vysledkov  realizovaného  Projektu definovanveh  prostrednictvom
Meratel'nveh ukazovatelov Projektu potas stanoveného obdobia (Ohdobia udrfatelnosti
Projektu). Obdobie  Udrzatelnosti Projektu sa vadina v kalendarny  defi, ktory
bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni, v ktorom dodlo k Finannému ukonéeniu
I'rojektu. Obdobie udrZatelmosti Projekiu trva pre adely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 1
1ok,

Ukondenie realizicie hlavayeh aktivit Projektu — predstavuje ukondenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realiziein hlavnyeh aktivit Projektu sa povaZuje za ukondeni
v kalendidrny dei, kedy Prijimatel’ kumulative spini nizéie uvedené podmicnky:;

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projekiu,

b) Predmet Projektu bol riadne vkonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak lo vyplyva 2 charakieru pinenia, g ho uviedol do ufivania. Spinenie
tejto podmienky sa preukazuje najmé:

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, kioré st podpisané,
ak je Predmetom Projektu zariadenic, dokumenticia, ind hnutelni vee, privo
alebo ind majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak
Je vydany tretou osobou) musi vyplyvat prijutie Predmetu Projekiu
Prijimatelom a uvedenic Predmetu projekiu do uZivania (ak je to s ohTadom
na Predmet Projekiu relevantng), aleho

(it) inym  obdobnym  dokumentom,  zktoréhe  nepochybnym,  urditym
azrozumitelnym spdsobom  vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so sthlasom Prijimatela sfunkéneny tak, ako sa to
predpokladalo v schvalenc Ziadosti o NEP,

Véas — konanie v silade sasom plnenia wiéenom v Zmluve o poskytnuti NEP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch BU o v Prirucke pre Fodatela, vo Vyzve,
v Prirucke pre Prijimatels, v prisluine schéme pomoci, ak Projekt zahfiia poskytnutie
pomoci, v Systéme  finanéného  riadenia, v Systéme riadenin ESIF a v Priviych
dakumentoch;

Verejné obstarivanic alebo VO — postupy obstardvania sluzieh, tovarov a stavebnych
pric v zmysle Zikena o VO, alebo podFa zdkonu & 25/2006 7. ». o verejnom obstaravani
a0 ymene a doplneni nicktorveh zakonov v znent neskordich predpisov s Gdinnostou do
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17.04.2016, v stvislost s viberom Dodavatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Vergjné obstardvanie vo vieobecnom vyzname cbstarivania sluZieb, lovarov
a stavebnych prac, ). bez ohl'adu na kenkrétne postupy obstaravania, zahraa aj iné druhy
obstardvania nespadajice pod zakon o VO, ak ich privny poriadok SR pre konkréiny
pripad pripusta;

Vercjnoprivny subjekt — kuzdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle
Clinku 1 odsek. 9 smernice Eurdpskeho parlamentu @ Rady (ES) & 18/2004
z3]. marca 2004 o koordindcii postupov zadavania verejnych zakaziek na price,
verenych zikaziek na dodavku tovaru a verejnych zakaziek na sluzby, a kazdé europske
zoskupenie Gzemnej spoluprice zriadené v silade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) & 1302/2013 alebo vzniknué pedla zikona ¢ 902008 Z. z  vzaeni
neskordich prepisov, bez ohladu na to, i sa eurdpske zoskupenie (zemnej spoluprice
povazuje podia pravnych predpisov Slovenske) republiky za vergjnopravny subjekt alebo
subjekt sukromného prava:

Viddny audit — nezavisld, objektivna, overovacia, hodnotiaca a wst'avania Ginnost’
vykondvana podla zdkona o finanéngj kontrole a audite, osobitnych predpisov aso
zohladnenim medzinarodne uznavanych auditorskych Standardov.

Vieobeené podmienky podpory projektov v rimei CLLD — vieohecns padmienky
podpory projektov vramei CLLD spolufinancovanych z IROP, ktorych Oéelom je
stanovenie zakladnych pravidiel a postupov pri poskylovani prispevku Realizitorom
projekiov na miestne] GOrovni vykondvanych vrimci East stratégie CLLD
spolufinancovanej z IROP, ako a) stanovenmie ramca vzlahov jednotlivich subjekiov
stvisiacich s poskytovanim Prispevku: J

Vyzva na predkladanic Ziadosti alebo Vyeva - vychodiskovy metadicky a odborny
podklad zo strany Poskytovaleln, na zaklade kiorej Prijimatel’ v postaveni Ziadatela
vypracoval a predlozil Ziadost’ o NFP Poskytovatelovi; uréujticou Vvzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, Ktorej kad je uvedeny v Elanko 2 odsek 2.1 zmluvy,

Lacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendamy den. kedy doslo k
zacatin realizacie prvej hlavne; Aktivity Projekty, a to kalendamym diom:

(i) vystavenia prvej pisomne] objednavky pre Dodivatela, alebo nadebudnutim
uéinnosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatelom, ak nebola vystavena objednivka
alebo

(i1) zacatia poskytovania sluZieb tykajacich sa Projekiu, alebo
(i) zadatia reahizacie ine) prvej hlavng Aktivity, ktord nemozno podradit’ pod body
(i} aZ (i) a ktora je ako hlavna aktivity uvedend v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

podla toho, kiora zo skute&nosti uvedenych pod pismenami. (i) aZ (iii) nastane ako prva.

Pre vylaéenic nedorozumem sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek (Okanu
vztahupiceho sa K realizicii VO nie je Reahizaciou hlavaych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva pravne dosledky,

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vinimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizicii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a tasovych podmienok apravnenesti vydavkov
na podporneé Aktivity Projektu uvedenyeh v linku 14 odsek | pismeno by VZP:

Wstlesamdanll sicdeo.

Zacatic Verejného obstardvanin/obstarivania alebo zaéatie VO - nastane vo vztahu
ku kankretnemu Verejnému obstaravaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predioZenic dokumenticie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takdto
kontrola vzhl'adom na charakier zikazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavani prvd ex-ante kontrola
sa za zacalie Verejného obstaravania povaZuje:

(1} odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(i) odoslanie oznamenia pouZittho ako wyzva na sutaZ alebo vyzva na
predkladaniz pontk na zverejnenie, alebo

(i) spustenie procesu zadavania zikazky v ramei elektronického trhoviska;

Zikon o finanénej kontrole aaudite - zakon & 3572015 Z. z o finan¢nej kontrole
a audite o o zmene a doplneni nicktorych zakonov,

Zakon o verejnom obstarivani alebo zikon 0 VO - zikon €. 343/2015 Z. z o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskoriich predpisov;

Zikon & 25/2006 7. = — zakon & 25/2006 7. 7. o verejnom obstarivani a o zmene
a doplneni mektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov (iginny do 17.04.2016);

Zverejnenic — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, kiorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovem sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finantného riadenia alebo
akekol'vek iné zveremenie tak, aby Prijimatel’ mal meiZnost’ sa stakymio Pravoym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mdzu wvyplyvat' priva a povinnosti,
oboznimit’ a zosuladit” s jehe obsahom svoje Einnosti a postavenie ato od okamihu
Zvergjnenia alebo od neskorsieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobida Gémnost, ak pre Zvergjnenic konkrétneho Privneho dokumentu nie si
stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavizne, Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatel'a na takéto Privne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriioval.
Povinnosti  Poskytovatela  vyplyvajice pre  neho 7o  vieobecného nariadenia
aimplementainyeh nanadeni tykajice sa informovania a publicity tymio zostavaju
nedotknuté, Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext mdZe v Zmluve o poskytnuti
NFP pouZival’ vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
v prisluSnom gramatickom tvare, pricom mé v2dy vyisie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, kiory pozostiva z formuldru FHadosti a
povinnych priloh, na ziklade ktorého je Prijimatelovi uhradzany NFP, tj, prostriedky EU
astatneho rozpodtu na spolufinancovanie v prisluinom pomere. Ziadost’ o platbu
prijimatel eviduje v ITMS2014+;

Ziadost' o vritenie finanéngch prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vritenie [inanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zéiklade ma
Prijimatel’ povinnost’ vratit' finantné prostriedky v prisludnom pomere na stanovené
bankové Octy.

Clinok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATEDLA

Prijimatel’ sa zavazuje dodrziaval' ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, Veéas avsilade sjej podmienkami a postupoval’ pri
Realizacii aktivit Projektu s odbernou starostlivostou.




,f.\'kuvinim‘ akt(-}ré boli vykonavané pred, resp. po realizacit hlavnych Akuvln FTOjekill
v zmvsle definicie Opravnenych vidavkoy a gasovyeh podmienok opravnenosti vydavkov

na podporne Aktivity Projekiu uvedenyeh v Elanku 14 adsek 1 pismeno by VZP.

e S ——

0.

Prijfmatel” zodpoveda Poskytovatelovi zn Realiziciu aktivit Projektu a UdrZatelnost’
Projekiu v celom rozsahu 2a podmienok uvedenyeh v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatefov aleho inych zmiuvne alebo inak
spolupracujicich osob, zodpovedd za Realizaciu aktivit Projekiu, akoby ich vykonival
sam. Poskylovatel nie je v 7iadne) faze Realizicie aktivit Projekwu zodpovedny za
akékolvek porufenie povinnosti Prijimatela vodi jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek
trete) osobe podielajice) sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatela vo vatahu k Projekiu je Prijimatel’,

Prijimatel’ sa zavazuje, #¢ polas doby Realizicie Projektu a Obdobia Udrzastelnosti
rojekiu neddjde k wmene Projektu, ktord ovplyviluje povahu alebo cicle Projektu
v paroviani so stavom, v akom bol Projekt sehvileny, Prijimatel je povinny vredtit’ NIFP
lebo jeho Gust” v sulade s clankom 10 VZP vo vyske, Ktord jo timernd obdobiu, potas
ktortho dodle Kk porudeniu podmicnok v dosledku nespinenia povinnosti zachovunia
povahy, Ofelu aleho ciela Projekin,

Z divodu vsobitnych pravidiel vetahujicich sa na Prijimatela v postavent MAS, ktoreg
bol v predehadzajiicom konani udeleny Statdt a schvilena stratépia, zmena I'rijimatela nie
& Moz,

Zmluvné stramy sa vzijomne zavizuji poskytovat' si vietku potrebni si@innost’ na
plnenie zaviizkov 2 ejto Zmluvy o poskytnuti NFPV pripade, ak mad Zmluvna strana za
to, e drubi Zmluvnod strana neposkytuje dostatoéni poZadovanii saéinnost’, je povinnit ju
pisomne vyzvat' na ndprava,

Prijimatel’ je povinny uzalvical’ zmluvné vetahy v sivislosti s Realiziciou Projekiu
5 tretimi stranami wwhradne v pisomnej forme., ak Poskytovatel’ neuréi inak.

Prijimatel je povinny radit’ sa akiudlnou verziou Manudlu informovania a komunikicie
pre prijimatelov NFP averenencu na webavom sidle Poskytovatela.

Clinok 3 OBSTARAVANIE SLUZIER, TOVAROY A PRAC PRIIIMATELIOM

Prijimatel’ ma pravo zabezpedit’ od tretich oséib dodavku slutieh, tovarov a stavebnych
prac potrebnyeh pre realiziciu aktivit Projektu a sidasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskrimindeic hospodarskyeh subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vritane postdenia konflikn ziuymov, hospoddrnosti, efektivoosti, proporcionality,
utinnostt a téelnost.

W ovislost od preukizatelného zadatia postupu zadavania zdkazky bude prijimutel’
postupovat’ podla zakona o VO (preukdzatelne zacaty postup po 17.4.20106) alebo zikona
& 25/2006 £, 7 (preukdzatelne zadaty postup do 17.4.2016) Odkazy na ustanovenia
akoni & 25/2000 7. z. st daley v texte uvadzané v zdtvorke,

Prijimatel’ je povinny postupovat’ prio zadavani wikazick na dodame sluZieh, tovarov o
stavebnyeh prac potrebnych pre Realiziciu aktivit Projektu ako aj pri zmendch tychto
zikazick vsilade so zikonom o VO alebo vsilade so zikonom & 25720006 Z. =
v zavislosti od preukazatelného zudatin postupy zadavania zikuzky. AK st ustanovenii
zikony o VO alebo zikona ¢ 252006 7. 2z na Prijimatela alebo danh zikazku
nevzCahujl, je Prifimatel povinny postupovat’ pri zadavani zikazck podla pravidiel
upravenyeh v akiudlinom Metodickom pokyne CKO ¢, 12 (v pripade postupu podla
wikong & 25/2006 4 2 podla MP CKO & 12, verda 2). Prijimatel’ je povinny pri
zadivvani zdkazick podla § 117 zikona o VO (§ 9 odsek 9 wikona & 2572006 7. 7.)
postupovat’ spdsabom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5  Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6
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Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zikazky podla zikona & 252006 7. 2.), Prijimatel’ je
povinny postupovatl’ pri zadavanl zdkazick v hednote nad 15000 € podfa pravidiel
upravenych v aktalnom Metodickom pokyne CKO & 14 (v pripade postupu podla
zikona & 25/2006 7. z. podla MP CKQ & 14, verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslal' Poskytovatelovi dokumenticiu z obstaravania tlovarov,
sluzieh, stavebnyceh priac a siivisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel' neuréi
inak. Poskytovatel' je oprivneny poZadoval od Prijimaeln o iniG dokumenticiu
£ obstarivania tovarov, sluzieb, stavebnych pric a stivisiacich postupov, ak je to potrebng
it riadny vykon Einnosti Poskytovatela a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tito
dokumentacie v urdenom termine poskytnat. Prijimatel’ predidadi dokumentaciu podla
predehadzajice] vety vlchotich avo forme uréencj v Systéme riadenia ESIE, ak
Poskytovatel' neurél inak. Dokumenticin Prijimatel’ predkladd  pisomne alebo v
clektromicke)  podobe, pricom ast” deokumenticie predklada af cex ITMS2014+
Minimilny rozsah dokumenticie, ktora Prijimatel’ povinne predklada cez [TMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumenticie zverjiovane) v profile podla § 64 zakona o VO (§
49g zakona & 252006 7. 2.}, v zavislosti od hodnoty a typu zikazky, pricom uvedena
povinnost plati pre véctkych prijimatelov {pozn. uvedend povinnost’ plat pre vietkych
prijimatclov a nevztahue sa na informaeie podla § 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno ¢)
zikona o VO). V pripade ponik jednotlivych uchddzacov s cez [TMS 2014+ predklada
iba ponukz uchadzada, ktory bol vyhadnateny ako Ospedny. RO je povinny s ohfadem na
podmienky uvedené v predoslej vete vyZadovat' predloZenie dokumenticie cez ITMS
2014+ af v pripade zikazick realizovanych s vyuzitim elektromckeho trhoviska a zikazick
s nizkou hodnotou, pricom rozsah takte predkiadanej dokumentacie uréi RO, Prijimatel
sudasne s dokumentaciou predkladd Poskytovatelovi aj éestné vyhlisenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolovant obstarivanie sluZieb, tovarov a stavebnych pric.
Stastou tohio Sestného vyhldsenia je sipis vietkej predkladane) dokumentieie, vrdtane
dokumenticie predkladanej elektronicky, @ vyhlasenie, Ze predkladand dokumenticie je
aplna, kompletnd a je totoZna § origindlom dokumentacie obstardvania sluZieh, tovarov,
stavebnych prac alebo inyeh postupov. Sicasne Prijimatel’ vyhlas, 7e si je vedomy, Ze na
ziklade predloZene] dokumenticie vykonid Poskytovatel' finanénd kontrolu a jej moznd
zavery st uvedent v odseku 15 whto ¢knka VZP. Pri dopliwni dokumenticie na vikon
linanénej kontroly plati povinnost’ predkladania Cestného vyhlasenia podla tohto odseku
rovnako, V pripade, ak Prijimatel’ nepredlo?i  vyhlasenia  podlu  tohto  odscku,
Poskytovatel' ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od ddtumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékolvek vyhlasenie podia tohto odseku
naprick wyzve Poskytovaiela  nepredloZi, ide o podstatné  porusenie  povinnasti
Prijimatel'am.

Poskytovatel vykond finanéni kontrolu ohstarivania tovarov, sluZicb, stavebnych prac
a sivisiacich postupov v zmysle zikona o finantnej kontrole a audite a podla postupoy
upravenyeh v Systéme riadenia BSIF v prisluing verzii, Vykonom kontroly obstaravania
sluZich, tovarov, stavebnych pric a stvisiacich postupov zo sirany Poskytovatela me je
dotknutd wilugna a konednd zodpovednost” Prijimatel’a ako verejincho obstardvatela,
obstardvatela alebo osoby podla § 8§ zikona o VO (§ 7 zakona & 25/2006 7. 2.)
vykonunie VO pri dodrzani vicobeene zivinych pravnych predpisov SR a ru, tejto
Zmluvy, Privaych dokumentov a wikludnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finanéng] kontroly Poskytovatelom  dotknuta  vyluéni  ukonecnd  zodpovednost’
Prijimatela za obstaravanic a vyber Dodavatela v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny
postupovat podla zikona o VO (alebo podla zikona & 25/2006 7, ».). Prijimatel’ berie na
vedomie, Z¢ vvkonanim linanéne) kontroly Poskytovatels nie je dotknuté  priva
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Poskytovatela alebo iné¢ho opravaencho organu na vykonanie nove) kontroly/vlidneho
audity podas celej doby Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budi
vyplyvat’ z tejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré mézu byt odlisné od zisteni
predechadzajucich kentrol V pripade, Ze zivery novej kontroly, a to napriklad v dasledku
aphikacie postupov vychadzayleich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych
stanavisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikiacie s EK aleho inymi
orgnmi SR a EU, st odliiné od zdverov predchadzajice) kontroly, Poskytovatel' je
oprivneny na zaklade zéverov z nove kontroly uplatnit’ v plnej vvike vodi Prijimatel'ovi
pripadné sankeie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zikone o VO (alebo
v zakone €. 25/2006 7. =), resp. postupov pri obstarani zikazky, na kiori sa zaken o VO
(alebo zikon & 25/2006 7. z.) nevzCahuje. Zmluyné strany sa osobitne dohodli, 7e v
pripade, ak kontrolny orgén/suditny  orgin pedla élanku 12 VZP odlisny od
Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnulost’ vyplyvajicu z VO, spogivajicu v porugeni
praviych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v sivislosti s VO,
porugenim pravidiel & posmpov VO stanovenyeh v zikone o VO (alebo v zakone
¢ 252006 Z. z) alebo vyplyvajicich z legislativy EU k problematike VO alebo
# obvykle) praxe (best practice} aplikovanej kontrolnym alebo auditnymi organmi EU, a
to aj nad ramec zisteni Poskytovatela a bez ohladu na Stidium, v ktorom sa proces VO
nuchadza o v dosledku tukejto Nezrovnalost vznikne povinnest’ vratit' NFP alebo jeho
cast’, Pryjimatel” je povinny takio vyéislene NFP alebo jeho ¢ast vratit' v silade s élankom
10 VAP, o 1oy v pripade, ok neddjde k aplikach postupu podla § 41 alebo 41a zikona
o prispevku 2 ESIE

Prigematel g povinny v zivislostt od  charakteru obstaravania  sluzieb, tovarov a
Stvebiy el proc postupovat’ pipredkladani dokumentacie obstarivania sluZieb, tovarov a
stavebimech e na v kon kontroly podl'a kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného ohstarivama
S tdena ESIE gy prpade postupov pri obstarani zikazky, na Ktorll sa zakon
SN & e £ 2 pevetithuge podla metodického pokynu CKO & 12
Ve s AR Puskstovatel v Prirucke pre Ziadatela/PrijimatelTa neurti ine
SR et ke e Prighmatel” povinny predkladat’ Poskytovarel'ov,
SR e et prdatne kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade
PORT P R ke Ktorn s zakon o VO nevatahuje podl'a metodického
PO R e s Misimalny rozsah dokumenticie, ktori prijimatel
PO S e LM S e defmovany v prislusne]  Prirutke Kk procesu
Vet alidar b ania

R s e e sl zakonom o VO (zakonom & 25/2006
£0 TR P et & skt o By etapy Casového procesu VO ako:

81 Prvw ecante kontrolu pred vyhlasenim VO,

B0 MR e et el pesipisenn smluvy & ispednym uchadzacom,
e Sandardni alebo paskedan ex-post kontroly,

d) Kontrols dodathoy smluy » daspetnym uchbdeatom

Finanenu kontialu postupon g ol caback s ma Mo sa zdkon o VO (zakon
€ 252006 Z. 2) nevatahue vwhonava Poskytovatel v zavislost od rozsabu o predmetu
ako:

a)  Swandardni ex-post kontrolu,
b} Kontrolu dodatkov zmluv s 0spesnym uchadzadom.

V pripade drubiej ex-ante kontroly jo v kapitole 3.3.7.2.2 Sysiému riadenia ESIF osobitne
upravend spoluprica s UVO v nadviznosti na uslanovenie § 169 odsek 2 zikona o VO

Prjimatel je povinny dorulit’ poskytovatel'ovt képiu pravoplatného rozhodnutia VO, V.
pripade, Ze prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
poskytovatel'ovi spolu s képiou pravoplatného rozhodnutia 1TVO, resp. Rady UVO g
pisomne vyhotovente odvolania. Ak prijimatel’ podpide zmluvu s Gspednym uchadzadom
pred riadnym ukonéenim tejto kontraly, resp. vobec nepredloZi dokumentaciu k VO na
tito kontrolu, uvedent skuto¢nost’ bude mbet’ poskytovatel” vyhodnotit' ako podstamé
poruienie zmluvy o NFP,

Poskytovatel” je povinny vykonat' finanéni kontrolu obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych pric a savisiacich postupov v maximilnych lehotich uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Poas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie
chybajicich naleZitesti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informicii sa lehota na
vykon finanéne] kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon finanénej kontroly trva,
aZ kym nepemint prekazky, pre ktor¢ sa finan¢na kontrola preruiila. Lehota na vykon
finanéney kontroly sa preruduje diom odoslania wzvy Prijimatel'ovi. Ditom nasledujiicim
po dni doruéenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajicich naleZitosti
alebo inych pozadavanych dokladov alebo mformécii Poskytovatel'ovi pokraduje plynutie
lehoty na vykon finanénej kontroly VO,

Poskytovatel je opravneny v odavadnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly
prediZit’. Poskytovatel' o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela sphsobom
dohodnutym v clanku 4 Zmluvy o poskylnuti NFP.

Poskytovatel' je opravneny v oddvodnenych pripadoch v rdmei inych nevyhnutnych
tkonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerudif’ vykon finantnej
kontroly podla odseku 10 v spojeni 5 odsekom 1, pritom od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynat. Poskytovatel’ o tejto  skutoénosti  bezodkladne informuje
Prijimatel'a spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' alebo nim uréend osoba ma pravo ziGfastnit’ sa na procese VO vo fize
otvirania ponuk a rovnake aj akoe nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie poniik, Ak
Poskytovatel' oznami Prijimatelovi svoj zaujem zicastnit’ sa na otvarani ponik alebo ako
nehlasujtici ¢len komisie na vyhodnotenie pondk, Prijimatel’ je povinny oznamit’
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponik/vyhodnotenia ponilk najmene;
5 dni vopred: Zmluyné strany nasledne dohodnu stvisiace administrativne ikony spojené
s Ucast'on Poskylovatel'a na otvarani ponik, resp. v komisii na vyhodnotenie pontik.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finanénej kontroly mdZe v rimei zaverov:

a) Udeltt Prijimaiefovi  suhlas  svyhlasenim VO, s podpisom  zmluvy
s Dodéavatel'om, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Doddvatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac

do financovania v plnej vyike,

Vyzvat' Prijimatel'a na odstrinenie identifikovanych nedostatkov,

dj Nepripustit' vidavky vzniknuté z obstardvania sluZicb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat’ Prijimatel'a na opakovanie procesu
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric ,

¢) Udelit' finanénil opravu na wydavky vzniknulé z obstaravania slufieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim &asti vydavkov do financovania (ex-ante
finanéna oprava),

I Udelit” finanént opravu na wvydavky veniknuté z obstarivanma sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli ticto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatelovi (ex-post finanéna oprava) postupem podla § 41 alebo 41a zakona

&
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V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Syslemu nadenta Lolls 05001iNS
uproveni spoluprica s UWO v nadvaznost na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO

o prispevku 2 ESIF v pripade VO, Prijimutel’ je povinny vreitit' NEFP alebo jeho
Cast' v salade s Eliankam 10 VAP,

v Udelit’ tingnénd opravu nu vydavky vemknuté » obsturivania slufieh, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky ubradené zo strany
Poskytovatels  Pryimatelove (ex-post financnd oprava)  zaslanim Zadost
o vratenie NFP alebo jeho Sasti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravani podla
rakona o VO,

V pripade, ak Poskytovate]' neobozmdimi Prijimatels (nezale niveh Gastkove] spravy
£ kontrolyfmavrh sprivy 2 kontroly, resp. Giastkovil sprava 2 kontroly/sprava z kontroly)
v lehote uréeng) na vykon finanéney kontroly obstaravania sluZich, tovarov, stavebnych
prive o savisimeich postupov (o nedodlo & prerudeniu plynatia lehoty alebo k predizenin
lehoty), Prijimatel” nie je opravneny watvort” zmluva s Gspesnym uchddzacom am
vykonat iny tkon, ktorcho podmicenkou je vykonanie aukonéenie finanénej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvoreme wanluvy s uspeinym uchadzacom, resp. vykonanie ingho
akonu, Klorého  podmicnkou  je vykonanie kontroly  (napr vyhlisenic  Vergjného
obstardvania), méZe byl povafované za podstamnd porufenie Zmluvy o poskytnuti NEP
auvedene ma rovoake vplyy 8 na oprivoenost Poskytovadela uréit’ ex-ante finandni
opravie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vetuhu kK VO na hluvné Aktivity projekiu, zadivanie
sakarky na ten sty predmet obstarivanmia, ktoré nebude ukonéend ziaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 plsm. b) aleho ¢) whto Elanku VZP, maZe Prijimatel’ opakovat'
maximalne dvakeit, Propakovani zadavania zakazky podla predehidzajoce) vety moze
byt predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenyeh pripadoch vyplyvajticich
# Projekiu alebo v nadvilenosi na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v Giastkove)
sprave = kontroly/sprive z kontroly k predchidzajocim VO. Nove VO musi byt vyhldsenc
do 45 dni od dorudenia instkovey spravy 2 kontroly/sprivy # kontroly od Poskytovatela
vzluhujice) sa k bezprostredne predehadzajicemu VO, 'V pripade, #¢ ani vo vetahu
K tretiemu VO nebudiy zavery 2 Kontroly Poskytovatela v silude s odsckom 13 pismeno.
I} alebo ¢) whto Elanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
struny  Prijimatels. Ustanovenia whio &lanku sa rovnako veCahujt of na iny drub
obstarivani podla odseku 3 ohto Slinku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, e porudeme pravidiel a povinnosti tvkajicich sa procesu prvej
ex-anie kontroly pred vyhlasenim VO uvedent v kapitole 3.3.7.2. 1 Prwd ex ante konirola
po podpise coduvy o NEPD ovplyviiuje modnost aréenia ex-ante finandnej opravy.
Zarovert Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-onte finanéne) opravy zo strany
Poskytovateln je viazand na sploenie vielkyeh poZinduviek, koré so Poskytovatel'om
uréend.

Prijimatel” su zavizuje zaberpedit’ v rimel zdvizkového vatahu s kwddym Doddvatelom
Projektu povinnost Dodavateln Projekiu stepiel’ vikon kontroly/auditu sivisiaceho
5 dodivanym tavarom, sluzbami a stavebnyni pricami do uplynutia lehdt podTa ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, i o opraviacnymi osobami na vwkon tejto kontroly/auditu a poskytntt’
m vietku potrebna sadimnostt Prijimutel’” sa zaviizuje zaberpetit’ v rimel zivizkového
velahu s Dodivatelom Projektu pravo Prijimatela bex, akyehkol'vek sankcii odstipit’ od
amluvy s Doddvatelom v pripade, kedy edte nedodlo k plnenie 2o 2miluvy  meda
Prijimatel'om o Dodavatelom o vysledky  administaativie]  finannej  kontroly
Poskytovatela neumo#iinji financovanie vydavkov vzniknutyeh 2 obstardvania tovarov,
sluzieh, stavebnyeh prac alebo myeh postupov.
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Prijimatelovi (ex-post linanéna oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zékona

Prijimate]’ akceptuje skutodnost, 2¢ vidavky vzniknuié na ziklade VO nemdzu byt
Poskytovatel'om vyplatené skir ako bude ukonéend finanénd kontrola zo strany RO, resp.
skar ako bude potvrdend ex-ante finanéna oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje verejnd obstarvanic postupom zadivania zikazky s vyuZitim
clektronického  trhoviska podla § 109 a § 110 zikona o VO (§ 96 zdkona
¢ 252006 Z. w), tak Zmluva meda Prijimatelom a Doddvatel'om nadobada v stlade
s clankom 4.3 a 15.1.2 Obchodnych podmienok elektronického trhoviska aéinnost’
schvalenim vergjného obstardvania zo strany poskytovatelan, Zao moment schvalenia
verepného  ohstardvania sa rosumie ukondenie vykonu finanénej kontroly verejného
abstaravania, resp. dawm zaslania spravy z finandnej kontroly verejného obstardvania v
zmysle § 22 odsek 6 zakona o finanény kontrala a audite, Pri vykone zikladnej finanénej
kontroly vergného obstarivanmia (linanénd kontroly vergného obstarfvania, klord sa
vvkondva pred podpisom zmluvy o NFP)Y pedia § 7 zakona o finantnej kontrole a audite
pouZije poskytovatel’ postup ako pri [inanénej kontrole verejného abstarivania. Prijimatel
je povinny  prevkdzatelne oznamit’ nudobudnutie Gd¢innosti zmluvy Doddvatelovi
najneskdr v nasledujici pracovny dett po dni doruéenia sprivy 2 [linanénej kontroly
vergjného obstaravania zo steany poskylovatela

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpedit, aby pri vwbere Dodivatela bol
dodriany zikaz konfliktu zawmov. V pripade identifikacic konflikiu ziujmov je
Poskytovatel oprivieny postupovat’ podlia § 46 odsek 12 zikona o prispevku ESIF alebo
podla inych vicobeene zivdznych privnych predpisov aleho postupov upravenych
v Pravaych dokumentoch, nyjmd v Metodickom pokyne CKO & 5 v prisludnej verzii
k wréovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadisci orgin uplatiovat’ pn nedodrZani
pravidiel  a postupov verejného  obsturivania a v Metodickom  pokyne CKO & 13
k posudzovaniu konfliktu sujmov v procese verejného obstarivania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenyceh s refpektovanim pravidiel  &estnej
hospodirskey sttaze a zikazu protipravncho konanin pri vybere Doddvateln. Prijimatel’ je
v procese obstardvania tovarov, sluZich, stavebnych pric povinny postupovat’ s edbornou
starostlivostou za 0clom preverenia, € v rimer VO nedoslo k porugeniu pravidiel &estnej
hospodarske)  sitaze  alebo  imému  protipriviemu konaniu, pridom  je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti pine zodpovedny za nasledky spojend s identifikovanim
tychie skutoénosti o strany Poskylovatels
V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
i) nedodrZzanie principoy a postupoy VO afalebo
by porufenie wisad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich « pravnych predpisov
SR a z privnyeh aktov BU a/alebo
¢) porudenie  ghsud,  principov  alebo  povinnosti - vyplyvajocich 2 Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmemeni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisieni CO, OA, EK alebo mych organov EU, kioré st pre Poskytovatela
ziviiznd a v ddsledku aplikacie Ktoryeh sa vyluéuji vydavky 2 vykonancho VO
# finuncovania,
w vietko pred podpisom zmluvy na dodivku tovarov, sluzieb alebo stavebnych pric
s uspednym uchadzacom a ak neddjde k odstrineniu protiprivncho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vankni z takéhoto VO do Minancovania v plnom rozsehu alebo
uplatni zodpovedajicu vydku ex-ante finanénej opravy, ak zroven vyhodnoli, Ze
opakovanim procesu VO by venikll vysoke dodatodne naklady. V pripade nivrha na
uzatvorenie dodatku k existupiice) zmluve na dodavku tovarov, sluZich aleho stavebhnych
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pric medzi Prijimatelom a Dodivatelfom Projekiu sa ustanovenie tykajice sa
oboznimenia Prijimatela uvedene v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskylovatel identifikuje:
4] nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zisad, principov alcho povinnosli vyplyvajicich z pravnych predpisov SR a
# pravnych aktov EU a/alebo

¢) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnyeh dekumentov, 2
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CRO, stanovisk a zisteni Centifikacného
organu, Organu auditu, Europske) Komisie alebo mych orginov EU, ktoré st pre
Poskylovatela zavizné u v dosledku aplikicie kuoryeh sa vyluéuji vydavky
vyplyvajice z vykonancho VO z financovana,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatela a uspesného uchadzacy, ale edte pred Ghradou
opravnenych vydavkov v Z0P, vetahujicou sa k opravnenym vydavkem Projekiu, ktoré
vyplyvajli z realizicie Verejného obslardvania (napr. na zaklade zaverov z finaninej
kontroly verejneho obstaravania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na ziklade
takéhoto VO do financovania tym spasobom, Ze me je povinny preplatit Ziadost' o platbu
v rogsahu takychto vydavkov, alebo sa po sohlase Prijimatels stav konvaliduje
prostrednietvom ex-ante finanénej opravy. Vo veci uréenia ex-ante opravy a sufasného
pripustenia kontralovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO & 3 k urcovaniu finangnych oprav v prisfusnej verzii, kior¢
ma riadiaci organ uplatioval’ pri nedodrzani pravidiel a postupov veregjného obstaravania
avsilade sPrilohou & 5 Zmluvy o poskytnuti NFP. Konetné potvrdenie ex-ante
finanénej opravy vyda Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni podmienck uréenych
Poskytovatel'om. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi mbcr’ byt pripustené
k financovaniu za podmienky znizenia opravnenych vydavkov vo vyske urlene) ex-ante
finanénej opravy. V pripade uzatvoreneho dodatku k exisiujice) zmluve na dodivku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dedavatelom Projekiu sa
ustanovenie tykajice sa pripustenia suvisiacich vjdavkov do financovania a ex-ante
finanénej opravy uvedend v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak dosle
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s urdenim percentualnej vysky
finanénej opravy prislichajicej konkrémemu poruleniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel pri uréeni finandne) opravy a ex-anle finanénej opravy, tvori Prilohu & 5
(Finanéné opravy za poruicnie pravidiel a postupov obstaravania}.

Ak v stilade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatela povinnost’ spotivajicu v tom, Ze ziadatel’
je povinny predlozit’ kompletni dokumenticiu z procesu VO v ramer konania o Ziadost
o NFP vo vztahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nic je povinny predkladat’
dokumentaciu k takémuto VO na opitovni kontrolu podla tohto élanku VZP. Uvedene
nema vplyv na moznast” Poskytovatela vykonat' opétovnu kontrolu takéhoto Vergjného
obstarivania.

Clanok 4 POVINNOSTI  SPOJENE 5 MONITOROVANIM PROJEKTU

T

A POSKYTOVANIM INFORMACIH

Prijimatel’ je povinny potas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladar’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a daldie Odaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatelom, a to :

2} Dopliujice monitorovacie Gdaje k Ziadasti o platbu,
b) Dopliujiice monitorovacie tidaje,

¢) Monitorovaciu spriva Projektu pofas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
_.virofna®) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukondeni realizécie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zaverecna®),

d) Naslednii monitorovaciu spravu Projekin po Finanénom ukenéeni Projektu potas
Ohbdobia UdrZateTnosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskylovatel.

Prijimatel je povinny predkiadat’ Poskytovatelovi spolu s kaZdym zuttovanim zalohovej
platby, pricbeznou  platbou  alebo  poskymutim predfinancovania  Dopliujice
monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredklada Ziadnu Ziadost'
o platbu spiﬁajt‘]cu podmienky podia predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia G@innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aziroveh eite neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovace] spravy Projektu (s priznakom LVYTOEnd™),
Prijimatel' je povinny predloZit’ Poskytovatelovi informiciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arzikich na Projekte ako aj o dalSich
informacidch v savislosti s realizaciou Projektu vo formite stanovenom Poskytovatel'om
{Dopliwjice monitorovacie Gdaje). a 1o Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty
stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je zdroveil povinny predlozit’ informdcie v rozsahu
pod!a tohto odseku aj mima stanovenych terminov, ak ¢ 1o Poskytovatel’ poZiada,

Frijimatel' je povinny pofas Realizacie aktivit projekiu predlozil’ Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom . vjro€na®) za obdobie kalenddrneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31, janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuici pre podanie monitorovacej spravy Projekiu (s priznakom ,vyrofnd™), je
nasledujiici rok po roku, v ktorom nadobudla déinnost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne G¢innost neskdr ako 1.1 roku n, prvi
monitorovacia sprava Projekiu (s priznakom , vyrotnd™) obsahuje (daje za obdobie od
nadobudnutia tginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizicie
hlavnych aktivit Projektu dodlo pred nadobudnutim aeinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimate! je povinny do 30 dni od ukongenia Realizacie aktivit Projektu v termine podla
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit Poskytovatelovi monitorovaciu sprivu Projektu
(s priznakom ,, zdvere&na“). Monitorovane obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom _zdveretni™) je obdobic od adinnosti Zmluvy o poskytnuti NEP alebo,
v pripade ak k Zagatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu dosle pred nadobudnutim
aéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zagatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukondenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak l Zagatiu realizacie
havnyeh akivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projekiu doslo pred
aéinnoston Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom L zaveretna®) za loto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia 0&nnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,




Prommatel s cavizge predlozait Poskylovatelovi jedom Nasledinu moniorovaciu spravu
Projektu, Nasledna montorovacia spriva sa predklada do 30, diu mesiaca nasledujiiceho
po sledovanom obdobi, Za prvé monitorované ohdobie sa povazuje obdobie od ukonéenia
Realizacic  aktivit Projektu (1) kalenddmy deft nasledujder po  poslednom  dni
monitorovaného obdobia zavereéne] monitorovace] sprivy Projekiu)  do uplynutia 12
musiacov odo ditn Finanéného ukonéenia projektu,

Poskytovitel’ je opriavaeny neschvalit’ poslednd Nisledni monitorovaciu sprva najmi v

pripadoch, uk:

@) by tym obrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porugenia
Zmluvy o poskytnuti NEP s finanénym  dopadom,  kloré  existujit v case je
predloZenia,

by je v ITMS2014+ evidované akékal'vek podozrenic » Nezrovnalosti, najma viak
v pripade  sibeZne prebichajiceho  trestnéhe kenania pre  trestny  &in savisiact
s Projektom,

¢) je Projekt predmetom vikonu auditu alebo kontraly Oprivnenymi osobamt v stlade 5
Elankam 12 VZI a zisteniy polas prebichajuccho auditw/kontroly predbeine obsihuji
zistenii, ktore by mohli zakladat' Nezrovnalost alebo iné porufenia Zmluvy o
poskytnuti MIP s finanénym dopadom,

Prjimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi informacic o momitorovanych adajoch na
trovni Projekin v rozsahu o termine uréenom Poskytovatelom, Prijimatel’ je povinny
Bezadkladne  prostrednictvom FTMS2014+  informoval’  Poskytovateln o zaéati
wukondeni realizieie  kaZdej blavaep  Aktvity  Projekie Prijimatel’ je  povinny
Bezodkladne prostrednictvom [TMS2014+ informovat’ Poskytovitela o kulendarnom dm
ukonéenia Realizicie hluvnyeh aktivit Projekiu a kalendirmom dni ukoncenia aktivit
Projektu. Na Zadost Poskytovatela je Prijimatel’” povinny Bezodkladne alebop v inom
termine uréenom Poskytovatelom predlozit aj ind informicie, dokumenticiu suvisiacu
s charakterom o postavenim  Prijimatels, s Realiziciou  Projekty, Géelom  Projekty,
s Aktivitami Prijimatela stvisiacimi s G¢elom Projektu, s vedenim oétovnictva, ato g
mimo  poskviovania - dopliugieich  monitorovacich  Gdajov k Ziadosti o platbu,
predkladania  monitorovacich  sprav - Projektu alebo poskytovamia informacii
o monitorovanyeh Gdaoch na drovor Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodiladne  pisomne nformoval’ Poskytovatela o zacat
aukonéeni  akéhokolvek  sidnehn,  exekuéncho  alebo  spravicho  konania - vedi
Prijimatelovi, o vzniku a ziniku okolnosti vyluCujicich  zodpovednost, o vietkych
asteniach opravnenyeh osdb na vrkon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organoy, ako @) o inyeh skutodnostiach, ktoré maji alebo mozu mat® vplyv na realizaciu
aktivil Projektu a/alebo na povahu a 0fel Projekiu, Prijimatel’ je tic? povinny informovat’
Poskytovatels o zatati a ukonteni konkurzného konania a konkurzw, redtrukturalizaéného
konania a redirukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacic a jej ukonCent.

Prijimatel’ je zodpovedny 2 presnost, spraviost, pravdivost” o Gplnost’ vietkych
informacii poskytovanyeh Poskytovatelovi. Monitarovacie spravy Projekiu o informicia
zaslana Prijimatelom podla odseku 2 tolto lanku (Dopliujice monitorovacie Gdaje)
podlichy vykonu kontroly Poskytovatelfom. Kontrola  Dopliujacich monitorovacich
Gdajov k Zindosti o platbu musi byt vykondvand spolu s kontrolou Ziadosti o platbu
mimmilne formou administrativagy finanéngy kontroly  kontrolovane) osohy v zmysle
zikona o finanénej kontrole a audite
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O zmendch tykajieich sa Projekiu je Prijimatel povinny informovat’ Poskytovateln
v rozsihu podla podimienok upravenych v Elanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny pofadovat’ od Prijimatela sprivy winformacie viaZuee sa
k Projeki aj nad ramee rozsahu stnovenom v odseku 1 pismenich a) a7 d) tohto Eldnku
a Prijimatel je povinny v lehotich stanovenych PoskytovateTom ticto sprivy a informéeie
poskytniit, pridom zo strany Poskytovatel'a nesmie isC o Sikunozny vikon priva.

Clinok § INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

b

ta

Prijimate]’ je povinny podas platnosti a Gdinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
vergjnost o prispevku, ktory na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NEP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikicie uvedenych
viomto Slanku VZI, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskvtnuti NFP - a Pravaych
dokumentoy.

Prijimatel su zaviizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikdacie zamerané
i verejnost’ budi obsahovat’ nasledujuce informdcic:

a4 odkaz na Luropsku dmiu a ynak Hurdpske) nic v salade s poZadovanymi
grafickymi Standardmi;

b. odkaz na prislugny lond alebo fondy, kiory spolufinancuje Projekt s pouZitim
nusledujicich oznadeni EFRR - Furdpsky fond regiondlneho rozvoa,; ak je Projekt
financovany 7 viac ako jedncho fondu, odkaz podla predehidzajice) vety méze
prijimatel’ nuhradit’ odkusom na LESIF - curopske Strukiurdine a investicné fondy,
pricom odkaz na prisluiny fond sa vykond formou nasledujuccho vyhlscnia:
Tento projekt je podporeny » luropskeho fondu regiondineho rozvoja™;

¢. logo prisluncho OF.

Ak ma Prijimatel’ ariadené webove sidlo, je povinny potas Realizicie aktivit Projektu
uvergjnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vrilane popisu ciclov
1 vysledkov Projektu, Rozsah mformacie zverejneney na webovom sidle Prijimatela musi
byt primerany  viske paskytovancho NFP amusi zddraziiova’  [inandén( podporu
7 Luropskey dnie,

Vopripade  projektov spolufinimcovanyeh 2 EFRR. alebo KIF je Prijimatel” povinny
zabezpedit podas Realizdcie aktvit Projektu indtalaciu dogasncho putaca na mieste
realizacie Projektu, Ktory splia tieto podmienky:

- Celkovd vy$ka NIP na Projekt presahuje 500 000 EUR »

- Projekt spoéiva vo financovani infradtrukttry alebo stavebnych Sinnosti.

Docasny phtad musi byt dostatodne velky a musl byl umiesteny na mieste Tahko

viditel'nom verejnostou

Prijimatel je povinny nahradit’ dodasny putat uvedeny v odscku 4. tohito Skinku VZP stilou
tabul'ou aleho stilym pitagom, aleho umicstnit’ stilu tabul'u alebo sialy putad v pripade
Projektu spliajiceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond. 2 ktorého je NIP
poskytovany, a to najneskor do troch mesiacov po Ukondeni realizicic hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestneniy stdlej tubule alebo staleho pitata sa vetahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spifia tieto podmicnky:

= Celkovi vyEka NEFP na Projekt presahuaje 500 D00 HEUR a
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- Projekt spoéiva v nadobudnuti dlhedobeho hmetného magetku alebo ve financovani
infradtruktiry alebo stavebnyeh Ginnosti.

Stdla tabula alebo staly pitad musi byt dostatodne vel'ky a musi byl umiestneny na mieste
Fahko widiteI'nom veregjnostiow.

Prijimatel sa zavizuje uviest' na docasnom putadi a na stile) tabuli alebo stilom patad
nformieie uvedené v odseku 2 tohio &linku VZP, v pripade dogasného pitaca, stile)
tabule alebo staleho pltada a) nazov a hlavny ciel” Projekw. Prijimatel” je povinny
zabezpedil, aby informécic uvedené v predehadzajicej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasneho putaca, resp. stale) tabule alebo staleho pitaca.

V pripade Projckiov, kioré nespliiaji podmienky uvedend v odseku 4 a 5 tohto Elanku VZP,
je Pryimatel’ povinny zastit' informovanie vergjnosti pocas Realizacie aktivit Projekiu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagitu
(minimalnej velkosti A3) ato na mueste lahko viditelnom verejnostou, ako si vstupné
priestory budovy. Plagit obsshuje informacie v zmysle Manudalu pre informovanie a
komunikdciu, ktory je stéast'ou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 -
2020,

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadech g) pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpetit, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancaovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno ¢}
tohto &lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
snurka na mobil, USB kI'ug) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit' iba znak Eurdpshej unie s
odkazom na ELU (povinnast uviest’ odkaz na prisluing ESIF sa neuplathuje). pricom
minimalna vel'kost” znaku EU je 5 mm na vwikw Yo vymimoénych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktore sa z technickych objektivaych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pou#it’ len znak ELL

Prijimatel sa zaviizuje uvadza' vo vetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizécie aktivit Projektu asu urfené pre verejnost alebo
udasinikov, vritane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich dast’ na
realizovanych aktivitach Projektu informécie uvedené v odselku 2. pismend a) az c) tohio
8anku VZP, svynimkou podporng) dokumentacie sivisiace] s Projektom, kde sa
Prijimatel zaviizuje uvidzat informécie uvedené v odseku 2 pismeno a) tehto Clanku VZP.
Uttovné a obdobné doklady (napr. fuktiry, vyplainé pisky, dodacie listy apod) nie je
potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2. tohto Elanku VZP.

Poskviovatel' je opravneny uréit bliziie techmické podmienky na splnenie povinnych
poziadavick v oblasti mformovania & komunikicie v Manudli  pre  informovanie
a komunikiciu.

Ak Poskytovatel' neuréi inak, Prijimatel je povinny pouZit’ graficky $tandard pre opatrenia
voblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuili pre informovanie a
komunikacia, ktory je sicastou Metodického pokynu CKO na programove obdobie 2014 -
2020, '
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Clinok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijunatel’ sa zavizuje, 7e pofas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu Predmet
Prajektu, jeho &asti ainé vect, priva alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v ramei Projektu z NFP alebo z jeho Sasti (d'alej len ,Majetok nadobudnury
2z NFP“).

(iy  bude pouzival v¥lutne v sivislosti s Projektom, na ktory bol NFP poskytnuty,

(ii) ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku azostani v jeho
majetku pn dodrzani  prisludného pravneho predpisu  aplikovatelného na
Prijimatela podla jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o Ultovnictve),
minimdlne pofas doby Nisledného monitorovania Projektu,

(i) nadobudne od tretich oséb na ziklade wvyuzitia postupov  a podmienck
obstardvarmia uvedenych v Elinku 3 tychio VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty ed tretich osdh, musi byt novy a nepouZivany, pricom za
novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uZ predym, o1 len
z €asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny privny vztah
a nisledne ho opit’ priamo alebo nepriame nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu
na casovy faktor.

(iv) ok to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ oznaci jednotlivé houtel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom urfenym PoskytovateTom ftak, aby
nemohli byl zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia poas celej uginnosti
Zmluvy 0 poskytnuti  NFP; uvedeni podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunikacie a informovanosti v zmysle tlinku 2 a &linku 5
VZP,

{v) bude nadobidat’, ak ide o nchmotny majetok, ktory je predmetom dufevného
vlastnictva (autorského prava, prav sOvisiacich s awtorskym pravom a priva
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu Zitkoveho vzoru, priva ku know-how) (dalej vo vieobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom du$evného viastnictva™), na ziklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcove) zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvar
splnenie nasledovnych podmienck:

1. Ak Prjimatel nadobudne majetok, kiory je predmetom duSevncho
vlastnictva na ziklade zmluvy, ktorej iéelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpedenie vytvoremia diela alebo iného priva dulevného
vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva) pre Prajekt, Prijimatel’ ako
nudobidatel’ musi byt' opravneny vrozsahu, vakom te nevyluduji
vicobecne-zdviznd pravne predpisy kogenine) povahy, pousit’ dielo alebo
vykondval” prava z priemyselného vlastnictva v sivislosti s Projektom na
zaklade vecne, miesine a ¢asovo neobmedzengj, vyhradngj, trvalej, bez
osobitného stihlasu dodivatel'a prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrene)
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudi Ziadne obmedzenia
Prijimatel’a pni pouzivani diela alebo pri vykenavani iného prava dudevného
viastnictva (vratane priemyselného  vlastnictva), ktoré by wvyZadoval
dodatoény alebo osobitny sthlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav
kdielu alebo dodatoény alebo osobitny  sihlas majitela prava na
vykonivanie iného prava dufevného vlastnictva (vritane priemyselného
vlastnictva), v dasledku coho bude Prijimatel opriavneny vietky priva
duevného vlastnictva neruiene a neobmedzene aplikovat, uZivat, poZivaf,




S, rozmnozovat, prepracovat’, spracovat, adaptovat’, daley vyvigal a
chrianit’ a nakladat’ s mon ni Pubovolny adel, pripadne v rovoakom rozsahu
ich previest' & poskytnit &iastodne alebo v celosti trete) osobe, pricom
tukilo licencia su poskylye bezodplatne a bezpodmicnetne

ta

WV zmluve podla bodu 1 budd wahmuté ustanovenis o zverejneni autoroy,
vyrobeov a subdodiavatel'ov Doddvatela Prijimatcla

3. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom  duSevného
viastnictva na zildade zmluvy, klore) predmetom je dodivka existujiccho
diela alcbo incho existujiceho priva dudevného  viastnietva (vritune
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, kioré nebolo rhatovené podla
poFiadavick Prijimatels a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
pontika ) inym osobam, Prijimatel’ ako nadobidatel” musi byl opravneny
vrozsibu, vakom to nevylodujn vieobecno-zivizné privne predpisy
kogentne] povahy, pouZit diclo alebo vykondvat” prava z priemyselného
viastnictva tak, aby mohol Realizoval® Projekt, dosiahnut’ acel Zmluvy
o poskytnuti NFI’, ciel’ Projektu a zabezpedit' Nisledné monitorovanie
Projektu bez obmedzeni o bez toho, aby venikali dodatoéné naklady
vatahujiice sa k prevadzke majetku 2 dévodu vikonu prav z priemyselného
viastnictva alebo 2 ddvodu poudivamu autorského  diela, Za aéelom
dodrznia podmienok uvedenyeh v predehadzajuce) vete je Prijimatel
povinny vyukit' vietky moZnosti, kloré mu umofiuje privny ponadok,
vidtane apravy udelema licencie analogicky podla bodu 1, pri zohladneni
Standardnyeh licencényeh podmienok vztahujieich sa na dodavany majetok,
klory je predmetom dudevného viasiniciva,

Majeiok nidobudnuty 2 NFP nemdze byt bez predehadznjiceho pisomného sahlasu
Poskytovatela poas Realizdeie Projekiu a podas Udrzatel'nost Projekiu:

i) prevedeny na tretiv osolu,

by prenaguty tretej osobe alebo prenechany do mcho druhu uzivania tretej osoby |
veelkn aleho Sastoéne, s vinimkou vyplyvajacon 2 ods. 1 (i) tohto ¢lanku
alebo s vimimkou vyplyvagtcou w Vyzvy,

¢) wlaZeny akymkolvek pravom  tretej osoby  (vritane  zdloZného  priva),
okrem pripadu, ak podfa Poskytovalel's nemd wplyv na  dosiahnutie Géelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosinhnutie o udrZanie ciel'a Projektu podla
tlinku 2 odsek 2.2 zmluvy;

Prijimatel' je povinny akdkol'vek dispoziciu § Majetkom nadobudnutym 2 NFP vykonat®
a7 po udeleni prechadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatels aj v pripadoch, na koré
sa vztahuji vinimky uvedend v odsekoch 2 a2 tohto Elanku, alebo vo vzlahu k takym
itkonom, o ktoryeh sa Prijimatel’ domnieva, Fe sa na nich nevztahuji odseky 1 a2 whto
Slanku. V pripade, Ze dkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym 2 NFP povinne
podlicha Verenému  obstaravaniu, je Prijimatel’  povinny - postupovat’ pri - tomto
obstardvani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenyeh v Pravnyeh dokumentoch,
pricom Poskytovatel overi silad {ohto obstaravania so zikonem o VO a pravidlami
uvedenymi v Privayeh dokumentoch edte pred vydanim pisomného sublusu, O sahlos
podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’” Poskytovatela, pricom stcaston Ziadosu je
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disledné veené oddvodnene spinenia podmicnok na udelenie sihlasu, inak Poskytovatel
Zindost” o sthlas zamietne,

Prijimatel’ sa zavizuje poskyinat Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a B0 vietku
dokumenticiu vytvorent prialebo v sivislosti s Realizdcion aktivit Projektu, atymto
zirovent udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU privo na pouZitie
tdujov 2 tejlo dokumenticie na Gfcly suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porufenie povinnosti Prijimatela uvedenyeh v odsekoch 1 a 2 tohte élanku aleba
vykonanie privieho  dkonu v suvislosti s Majetkom  nadobudnutym = NFP bez
predehidzajiceho pisomného sthlusu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto &ldnku
VZP, sa povaiuje za podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NEFDP a Prijimatel’ je
povinny vratt’ NFP alebo jeho Cast' v silade s Elinkom 10 VZP.

Ymluvne strany sa dohodl o sthlasia, 7e Majetok nadobudnuty 2 NEFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a vieobeene zaviznych priviych predpisov SR len v pripade, ak je
asabou opravaeneu z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad viddneho auditu.

Clinok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel’ je opravneny previest” priva a povinnosii 2o Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predehddzajicim pisomnym  sthlasom Poskytovatela postupom  podl'a
Elanku 6 zmluvy wkajuceho sa vpznamnejie) zmeny, za suéasného spinenia podmienok
uvedenych v Elanku 2 odscky 3 a4 VAP a podmicnok uvedenych v bode 6.9 Systému
finunéného riadenia. Prijimatel spolu s oddvodnenon Ziudost'ou o siihlas s prevodom prav
apavinnostt 2o Zmluvy o poskytnuti NFP predlofi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi
preukazuje spinenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel’ je nisledne oprivieny
vyziadat’ od Prijimatela akékalvek dokumenty alebo poziadat o poskytnutie depliujleich
informacii a vysvetleni potrcbnych k presktmaniu splnenia podmienok pre udelenie
sthlusu o Prijimatel’ je povinny poskytnot’ Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktorda nesmie byt kratdia ako lehota na
Bezodkladné plnene a spisobom urCenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty. vysvetlenia a informicic vyZiadan¢ podl'a predehiadzajice
vety v stunovene] lehote, Poskytovatel sihlas so zmenou v osobe Prijimatel'n neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatela sGhlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voli  Poskytovatelovi nadiale) v nezmenenom rozsahu o obsahu
zaviazany Prijimatel v nadvitznosti na §531 a nasl. Obé&ianskeho zikonnika, bez ohladu
na akékol'vek zavazky Prijimatela vodi tretim osobdm, 10 neplati, ak by uvedeny stav bol
vrozpore s priviymi predpismi SR kopentnej povahy, Ak ddjde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poaskytnuti NP na iny subjekt bez predchadzajiceho sihlasu
Poskytovateln, takéto porufenic povinnosti Prifimateln su povaZuje za podstainé
porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vedtit’ NFP? alebo jeho éast’
v sttlade s ¢linkom 10 VZP

Zmena viastnicke) Struktry  Prijimateln predstavuje podstatné porufenic zmluvne]
povinnosti Prijimatelom, ktoré mid za nisledok stratu jeho oprivnenost v ramei Projekiu,
ak Prijimatel prestane spifac podmienky pre MAS vyplyvajice 2o Vieobecného
nuriadenia. V pripade, ak zmena vo vlastnickej Struktdre Prijimaela je vstlade so
V8eobecnym nariadenim 1akito zmena nepredstavuje podstainé porudenic zmluvngj
povinnosti Prijimatela, ak sofasne tio zmena nemd vplyy na podmienky poskytnutin
prispevku uréend vo Vyzve u ziroven tito zmenu nebude mat Ziaden vplyy na dosiahnutie
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6.

ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvaznost na clanck 6 odsek 6.1 zmluvy

je Prijimatel’ povinny oznamit® Poskytovatelovi zmenu vo  viasinicke] Struktire

Pryimatel'a bezodkladne po tom, ako sa o tejio 2mene dozvedel, resp. mohol dozvedict,
Poskytovatel' je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlasiného podnetu
vydiadat" od Prijpimatel's akikolvek Dokumentaciu  alebo  pofiadat’ o poskytnutie
dopliuteich informécii a vysvetleni a Prijimatel’ je povinny poadovant Dokumenticiu,
informicie alebo vysvetlenia v primerangj lchote a spdsobom uréenym Poskytovatel'om
tomuo poskytnit. Neposkytnutic Dokumentacie, vysvetleni a informacii vyZiadanych
podfa  predchadzajice; wvely v stanovene) lehote, predslavuje poruienie  Zmluvy
o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit’ vodi Prijimatelovi
zmluvna pokutu podia ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP

Postipenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluduje, bez
ohl'adu na pravay titul, privau formu alebo sposob postapenia.

Prevod spravy pohladivky vyplvvajice) Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechidza vykon akychkolvek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskymuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
PoskytovateTom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatela na
iny organ zastupujici Slovenski republiku, tento organ automaticky vstupuje do vietkych
prav a povinnosti Poskytoviteln zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych wvykon mu
umoiu 0 prisluing pravne predpisy SR upravujice jeho pdsobnost’ a privomac,

Podrobnosti spojeneé s vykonanim jednotlivych Gkonowv pri prevede alebo prechode priv
a povinnosti si upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizoval' schvaleny Projekt v salade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukongit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Véas. Prijfimatel’ je povinny
pri zamy$lane) zmene terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat'
ziadost” o zmenu a postupoval’ v silade s élankom 6 odseky 63 a6.9 zmluvy. Pri
Ukonéeni realizicie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukizat’ splnenic
podmienok  Ukonfenia realizacie hlavoych aktivit Projektu v zmysle  podmienok
vyplyvayacich z definicie Ukontenia realizacie hlavnych aktivit Projektu,

Den Zacatia reahzacie hlavnych aktivit Projek uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o zacau
realizicie hlavnych aktivit Projektu (Priloha ¢ 3 Zmluvy o poskytnuti NFP), ktoré je
Prijimatel’ povinny zaslat” Poskytovatelovi do 20 dni od zaatia prve) hlavnej Aktivity
uvedeney v bodoch (1) az (v} definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedengj v élanku | odsck 3 VZP. Ak Vyzva umoZiuje Zafatie realizicie hlavnych
aktivit Projektu v éase predchadzajticom téinnostt Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’
skutoéne zalal s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu pred Oéinnostou Zmluvy
o poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatelovi Hliseme o zalati realizacie
hlavaych aktivit Projektu do 20 dni odo dia nadobudnutia Ginnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Vpripade, ak Prijimatel porufi sveju povinnost' oznamit’ Poskytovatelovi Zadatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o zaéati realizacie
hl:wnych aktivit Projektu, 2 Zatatie realizacie hlavnych aktivil Projekiu sa povaZuje der,
v e uvedeny v tabulke & 4 prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako plinovany def
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Zacatia reahizacie hlavnych akbivit Projektuprvy den kalendarmeho mesiaca) a to bez
ohladu na to, kedy s Realiziciou hlavnych akuvit Projeka Prijimatel’ skutoéne zadal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizdcio hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vyludujica zodpovednost’, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoditava do doby Realizacic hlavnjch aktivit Projektu,
pricom viak Reabizacia hlavoych akbivit Projektu musi byt" ukonfend najneskdr do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla privaych aktov EU, tj. do 31
decembra 2023, Poskytovatel na zaklade oznimenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpedi Gpravu harmonegramu Projektu uvedeného v Prilohe € 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’
aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi poskylovanie MNFP zdévodu OVZ (ods. 6
pismeno ¢) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohte &linku VZP),

Prijimatel’ je oprivneny pozastavit’ Realizdein hlavnyeh akuvit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytavatel dostane do omeskania:

a} s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej ziklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjeki o viac
ako 30 dni, ato po dobu omelkamia Poskytovateln; v pripade, ak tito Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Privne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovujit lehotu na vykonanie tkonu alebo postupu, Prijimatel’ je
opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
dni, odkedy mal Poskytovatel' povinnost zafat' konat. V pripade ZoP sa lehota
uvedend v predchadzajiicej vele podita edo dia splatnosti ZoP uvedenej v élanku 132
vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskviovatel'a zavinené
Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel' vykona predmetny dkon alebo postup,
diiem, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tkonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokragovat’ v Realizacii hlavonych aktivit Projektu alebo

b} svykonom finangnej kontroly verejného obstardvania podla élanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizécie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyidie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizicia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéend najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla privnych aktov EU, t. do 31. decembra 2023,

Prijimatel’ Bezodkladne po vemiku OVZ alebo po tom, o sa o ich vaniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutoénost’ podla odseku 4 tohto Clinku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dévodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto Elinku VZP, V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a4 tohto Zlinku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skutotnosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, ditum vzniku OVZ, k omu prilozi pristuini dokumentaciu
preukazujucu venik OVZ. Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastivajii Géinky
pozasiavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla
odseku 3 alebo 4 tohto Elinku VZP, 1o viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade ddvodov pozastaveniz podla odseku 3 tohto  Elanku, Prijimatel
Poskylovatel'ovi jednoznaéne preukaZe skordi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podia odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, & sa
pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projekw tyka vietkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu: v pripade, e sa pozastavenie
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V pripade, ak Prijimatel porusl alizacle
realizacie hlavnyc
hlavngeh akuvit Proj

Ktorv je uvedeny v tabul’

ftealizacie hlavogeh akuvit Projekin yka len mektoryeh hlavnych akuvit Projekiu,
PPrifimate]’ v oznimeni uvedie nazov jednatlivych  hlavnyeh aktivit, ktoryeh sa
pozastavenie tyka podla nizvi Jednotlivych hlavnych aktivit uvedenyeh v Rozpotie
Projeltu ako tvori prilobu tejto zmluvy o poskytouti NEFP a v tabulke & 6 v Prilohe
& 2 Zmluvy o poskytnuti NI (Predmet podpory), Ak vorsnameni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projekiu nie st 3pecifikovane Fiadne hlavné uktivity, md
sa 74 Lo, Fe pozastavenie sa tyka vietkyeh hlaviych aktivit Projekiu, na ziklade Coho
7 hadiska oprivnenosti vidavkov nastivajit 0éinky uvedenc v odseku 10 prva veta
tohto &linka,

) v pripade pozastavenin Realizicie hlaynych aktivit Projektu podlia odseku 4 pismeno
a) tohto &dnka VAP, dodlo k uplynutin lehdt mu preplatenic podane) ZoP, ktoré st
stanovent v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ornameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty proy dei pe uplynuti lehdt na preplatenic podane) Zob,

¢) v pripade pozastavenia Realizdeie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
a) vpripadoch nesivisiacich 5o Zol* alebe pismeno b) dodlo kuplynutin lehit
stanovenych  toute Zmluvou  alebo  Pravoynu dokumentmi  na vykonanic
sodpovedajiceho dkonu alebo postupu 3 Prijimatel si v ozndmeni uplainil ko den
pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti tychto lehit,

V pripade, Ze nejde o OVY. Poskytovatel pisomne ornami Prijimatel'ovi, e vanik OVZ
rdovodov uvedenyeh v oznameni neakeepiuje, v ddsledku goho Kk pozastaveniu
Realizicie hlavnyeh akuvit Projekto nedosle
Poskylovatel je oprivieny pozastavil’ poskytovanie NIP,
a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o puskytnutt NEP Prijimatel'om, a to aZ do
doby edstranenia tohto porusenia 7o strany Prijimatels,

b) v pripade podstancho  porufenia Zmluvy o poskytnuti NIFIP Prijimatelom, ok

Poskytovatel neodstapil od Zmluvy o poskytouti NEFP, a o a7 do doby odstranenia

tohta porusenia zo strany Prijimately,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NP brini OVZ na stranc Prijimatela, 4 to aZ do doby ziniku
tejto okolnosti; toto pismeno ¢} sa neuplatni ma pripady, kedy je predmetom ol
vydavok vztahujici sa ma aktivit alebe jej East’ vykonani v ramei Realizdcie akuvit
Projektu pred t9m, ako dodle k a&inkom posastavenia PProjekiu podla odscku 5 tohto
Slanku, ato aj v pripade, 7e k vynaloZeniu takéhoto wydavku Doddvatelovi dodlo a?
v €ase po vzniku GEinkov pozastavenia Projekiu podlu odseku 5 tohto élianku,

d) arx do doby, kym vanikne nadne zabezpetenic zavizkov vodi Poskytovatelovi
siivisizeich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle elanku 13 odsek 1 V7P,

¢) v pripade zadatia trestncho stibuni v skutok stvisiner s Realizdciou aktivit Projekiu
alebo s konanim o Ziadosti o NEFP, ktoré viedlo k vzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
e Realizdciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vodi Prijimatelovi,
asobim konajleim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priame)  suvislosti s
Projelton,

f) vpripade, uk vznikne Nezrovnulost alebo podozrenie = Nezrovnalosti na urovni
konkiétng Vyavy, vrame ko Prijimatel” podal zadost’ o NEFP, bez ohladu na
porudenic pravoey povinnost Prijimatelom,

) v pripade, ak je alebo bol Projekt predimetom vikonu auditu alebo kontroly #0 strany
subjektov podla &linku 12 odsek 1 VAP a aistenia auditw/kontroly predbezne obsahuji
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sistenia, kloré vyzuduji doasne pozastavenie poskytovania NEP, bez ohladu na
preukizanie porusenia pravagj povinnosti Prijimatelom,

k) v pripade, uk dodlo k zacatiu konaniu tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezluditel'nej

5 viitornym trhom alebo neoprivnencj pomoci v nadviznost na &linok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmé konania tykajiceho sa neoznamenc) alebo protipravne) pomoci
podla clanku 4 odsek 4 Nuriadenia Rady (i) & 2015/1589, ktorym sa ustanovujlt
podrobné pravidla na uplatiovanie Slinku 108 #mluvy o fungovani Eurdpskej (nie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikizala lenskému Stitu
pozastavit akakolvek protipraviu pomoe,  kym Komisia neprijme  rozhodnutic
o zlutiteInosti pomoci so spolodnym trhom,

1) v pripade, ak poskytnutiv NFP brani uzatvorenic Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moZe pozastavit poskylovanie NEFP, vritane vietkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej adstrinenia a ak k odstranemu
neddjde, Poskytovatel je eprivneny v stlade so vieobecnym nariadenim. Systémom
finanéného riadenia ana to nadviizujacimi Pravaymi dokumentmi odstapit’ od Zmluvy
o poskytnuti NIP pre podstatné porufenic Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat'
finanéni opravu casti NFP, t

Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi pozastavenic poskytovanin NITP, ak budi splnené
podmicnky podia odseku 6 alebo 7 toht Hanku VZP. Dorucenim tohto ozndmenia
Prijimatefovi nastivaji GEinky pozastavenia poskytovania NIP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NEP vritune vietkyeh  procesov s tym
shvisiacich v emysle odseku 6 alebo 7 tohto Clanku av gznameni o pozastaveni
poskytovania NIFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktoryeh sa pozastaveme poskytovania
NFP t9ka, Zmluvné strany sa dohodli, ze ddjde k automatickemu pozastaveniu Realizacie
aktivit Projektu ako celku, Poskytovatel sa v takom pripude nedostava do omeskania
5 plnenim svajich povinnosti podla Zmluvy o poskylnuti NFP a Prijimatelovi nevznika
siadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatels, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto Elanku VZP. Zarovedi pre taky pripad plati a Prijimatel” si je vedomy a suhlasi §
tym, Fe v pripade, ak vynakladi potas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, ticto vydavky nebudit povaZovane za opritvnene, pretoze nevznikli
potas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (¢ldnok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivily Ktoré vecne sivisia s Realizdeiouw hlavnych aktivit
Projektu. KedZe Realizacin hlaviyeh aktivit Projekiu je v zmysle pryej vety tohto odseku
pozastavend, takte vynaloZené vydavky nehuda Prijimatefovi preplatené, ato aj bez
ohfadu na zivizky, kioré mdzu v iejto sivislosti Prijimatelovi vzniknit  najmi
v stvislosti s jeho zmluvaymi vatahmi s Doddvalefmi. Ak Poskytovatel v ozndment
o pozastaveni poskytovania NFI? podla odsekov 6 a7 whto &kinku uviedol konkrétne
Aktivity, ktoryeh sa tyka pozastavenie poskytovania NEP, dosledky uvedené v lomto
odseku 9 s tykaji len v eznameni uvedenyeh Aktivit a nimi generovanych vydavkov,
Poskytovatel' je povinny, ak ho a 1o Prijimatel’ poZiada, poskyiniar’ mu vietku poZzadovant
nevyhnutnd stdinnost’ v silade so Zmluvou poskytnuti NEP na to, aby Prijimatel’ bol
schapny opiit” pokragoval’ v Riadnej Realiziacn aktivit Projekiu,

Vidavky realizované Prijimatelom potas obdobia pazastavenia Realizicie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudi pokladat zu vprivnené vydavky, i to am vydavky vztahujice
s na podporné Aktivity vecne sivisiace § Realizaciou hlavnyeh aktivit Projekiu v tej
Casti. ktord bala pozastavena. To neplati pre tie vidavky realizované Prijimatelom, ktoré

Strana 30 7 58




st podla prilohy & 4 (Rozpoéet Projekiu) zahmuté pod castou Projekiu, kiorey realizicia

nebola pozastavend v nadvaznosti na oznamenie Prijimatel’a podla odseku 5 tohto Elanku

VZP. 7 hiadiska posidema opravnenosti jednatlivého vydavku sa uplatni vynimka

stanpveni v adseku 6 pismeno c) vysiie.

Ak Proijimatel” md za to, 2e:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle odseku
& tohto €lanku prekaZkou pre poskytovanie NFP za strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) a 1) odseku 6 tohte Elanku, na ktore sa toto ustanovenie
odscku 11 nevztahuje, za podmienky, ak siaéasne nedodlo k porudeniu
povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, kloré su v zmysle odseku 6 tohto &lanku prekazkou pre
poskylovanie NEFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) adstranil Nezrovnalost v zmysle odseku 7 tohto élanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstrineni zstenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebram iny vykonany prévny Gkon alebo akakelvek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajiica pre neho z Privnych predpisov SR alebe z pravnych akiov EU
alebo 2 Pravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a ziroved podia overenia
Poskytovatela tvrdenia Prijimatel'a o adstraneni zistenych porudeni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skutocnosti, obnovi Poskvtovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi,
V pripade obnovenia poskytovanin NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pismen:
4) nc) vyiiie, sa doba Realizicie hlavnych akuvit Projektu automaticky nepredizuje
o dobu, potas kiorej Poskylovatel' pozastavil poskytovanic NIP a Prijimalelovi z tohto
dévodu neveznika Ziadne privo.

V pripade zaniku OVZ podla odscku 6. tohto Slinku VZP sa Poskytovatel zavazuje
Bezodkladne obnovil' poskytovanie NEFP Prijimatel'ovi,

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projek z dévodov
existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat| &i
trvé tato prekazka, a to postupom uvedenym v lejto Zmluve o peskytnuti NFP, v Privnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa
vikonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom, Na ten ucel je Prijimatel’ povinny na
pohidanie  Poskyiovatela  preukizat' dodrziavanie vetkych svojich  pavinnosti
vyplyvajicich pre ncho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zivazkov
tykajicich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, nyymi zmluvnych a inveh
vztahov s Doddvatel'om.

Utinky QOVZ si obmedzené iba na dobu, dokial' trva prekazka, s ktorou su tiewo aéinky
spojené {§374 odsek 3 Obchodného zékonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ,
je Prijimatel’ povinny jednoznacne preukizat a oznamif’ Poskytovatelovi.

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY

13

Zmluvneé strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukonéil’ riadne alebe
mimaoriadne.

Riadne ukongenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroven splnenim zdvazkov oboch zmluvnych strin, o potvrdzuje

by imak  poswwlboasiet

A

schvaleme posledng) Naslednej monitarovace] spravy Poskytovatelom, pntom zivizky sa
povazujl za spinené podla Elanku 7 odseku 7.2 zmluvy.

Mimoriadne ukontenie zmluvného vatahu zo Zmluvy o poskyinuti NFP nastava dohodou
Zmluvnveh strin, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnutl NFP zo strany Prijimatel’a.

0Od Zmluvy o poskyinuti NFP méZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstupit' v pripadoch
podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, kioré
ustanovuje Zmluva o poskytauti NFP alebo Privoe predpisy SR a pravne akiy EL. Zmluvné
strany sa dohodli, Z¢ pre odstipenie od Zmluvy o paskytnuti NFP platia vieobecné
ustanovenia Obchodného zikennika o odstupeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strin, ktorym sa
nahradzaji zakonné ustanovenia. Zmluvne strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porugenie Zmluvy o poskytnuli NFP je podsiainé, ak strana porufujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v fase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ase
bola rozumné predvidat’ s prihliadnutim na el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnasti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NEP
uzavretd, e druha Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
porueni Zmluvy o poskytnuti NFP alebe v pripadoch. ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP. )

b) Na téely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel'a povaZuje niujmii:

i} veznik takych okolnosti na strane Prijimateln, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie Gfelu Zmluvy o poskyinuti NFP a/alebo ciela Projektu a sifasne
nepdjde o OVZ,

it) neaplikuje sa

nesplnenie alebo porugenie podmienok poskytnutia prispevku, kioré si uvedené vo

Vyzve: za podstatné porudenie zmluvy sa nepovaiuje, ak konkrétna podmienka

poskyinutin prispevku  zostiva zobjekiivncho hladiska spinena, ale inym

spasobom, ako bolo uvedené v Schvilenej Ziadosti o NFP; rovnakoe sa tento ddvod

na odstiipenie od zmluvy neaplikuje v pripade vynimick vyplyvajucich z &linku 2

ods. 2.5 zmluvy,

poruienie oznamovacej povinnosti Prijimatelom pedl'a €lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost” alebo skutoénost, kiord Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejlo Zmluvy povazovana za podstatné porufenie zmluvy alebo sk nie je
povazovand za podstainé porufenie zmluvy, ma tak zivaZne negativny dopad na
Realizacin aktivit Projekiu a/alebo UdrZatelnost’ Projektu a/alebo el Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo cicl’ Projektu, Ze ju (ich) nemoino napravit,

v

—

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informécii  Poskytovatel'ovi
vsivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas tinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj v tase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spolognym
zikladom je skutoénost, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v sivislosti
s tymito informéaciami Prijimatel’ vykonal dkon v stvislosti s Projektom, ktory by
vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych udajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykenat' inak, alebo na ziklade takto
poskytnutyeh informacii Poskytovatel vykonal tkan v siwvislosti s Projektom, Ktory
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by inak nevykonal, takymio  konanim je aj uvedenic nepravdivyeh  alebo
mwvidzajocich mformicii pre udely uréenia visky NEP pri Projektoch penerujicich
prijem;

=

vi) uk Prijimatel’ nezadne s Realizicion hlavnyeh uktivil Projektu ani v Ichote 3
mesiacoy od twrminu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadruptiecho vadintok prvej hlavng Aktivity o sidasne ak Prijimatel’ nepoziada
o zmenu Zmluvy o poskytouti NEP podla linku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni s Slankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedeni zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poziuda, ale porudi svoju povinnost Zatal' realiziciu
hlavnyeh aktivit Projektn v nihradngj lehote poskytnute) Poskytovatel'om podlu
Elinku 6 adsck 0.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neukondenie Realizacie hlavayeh aktivit Projektu do terminu Ukondenia realizicie
hlavnych aktivit Projekiu uvedencho v Prilobe & 2 Zmluvy o poskytnuti NEP,
o podstatné porudenic Zmluvy o poskytnuti NFP nejde. ak Prijimatel’ poziadal
o predizenie Realizicie hlaveyeh aktivit Projektu v ramei opravneného obdobia
stanoveneho vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle élanku
6 odsek 6.9 zmluvy; podstatng porusenic Zmluvy o poskytnuti NIP je dané vzdy,
ak djde k neschvaleniu predienia doby Realizicie hlavaych akuivit Projekiu
uvedenému v &ldnku 6 odsek 6.9 pismend a) a <) zmluvy,

viil)  porufenie ziviizkov tykagdcich su veeney stinky Realizacie aktivit Projektu,
Ktoré majtt podstatny  negutiviy vplyv i Projekt, sposob  jeho reahizacie,
wileho ciel Projektu alebo na dosiahnutie 8clu Zmluvy o poskymul NED, ide
najmi o rastavenic alebo prerudenie Realizacic akuvit Projeku 2 dévodov na strane
Prijimatela, ak ho me je mozné podeadit’ pod dovody uvedené v clinku 8 VAP,
poruenie povinnosti pripouii NEP v zmysle Hanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrianie skutotnosti, podmicnok alebo zavazkov tykajicich sa Projektu, ktord
holi uvedend v Schvilene) Zindost o NEFP,

%) porusenic zivizkov tykajucich sa obstarania lovarov, sluzieh apric v ramet
PProjektu sposobom a za podmicnok uvedenyeh vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, vzikone o VO alebo v Privayeh dokumentoch ktoré boli vydane pre
vykomanic Verejného obstarivania alebo in¢ho postupu obstardvania zo strany
Organov zapojenyeh do - rmadenia, audite @ kontroly ESIE vratane finanéného

. riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikicii postupu podla §41 alebo § 41a
zakona o prispeviu
sikizu konllikiu zdujmov pri vykonunom Vereinom obstarivani alebo inom
postupe obstardvania v zmysle §46 zikona o prispevku 2 ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existencin kolizie  alebo  akegkolvek formy dohody
obmedzujicej sitaz medz Gspe$nym uchidzacom a ostatnymi uchadzatmi alebo
spesnym uchadzagom a Pryimatelom pri vykonanom Vergjnom obstardvani alebo
inom postupe obstaravania, klor identifikoval Poskytovatel” alebo iny kontrolny
aleho auditny organ uvedeny v Elinku 12 VZP v rimei vykondvane) kontroly alebo
audite, bez ohfadu nu fo, & Protimonopolny drad rozhodol o porugeni zikona &
136/2001 7. 7 oochrane hospodirskej sataze v zneni neskordich predpisov,
kaplikicii tohto hodu 1x) maze dojst kedykolvek  pocas tevania  Zmluvy
o poskytnuti NUP v nadvitznosti na pravoplatné rozhodnutic prisluinéhe Stitneho
orginu alebo v nadviznosti na vykonant kontrolu Prijimatela, bez ohfadu na
visledok predehidzajicich kontrol alebo inveh postupov aplikevanych vo vetahu
k Drojekiu 2o strany Poskvtovatela alebo inchu oprivnencho orginu,

811, porudenic zavizkoy sa vzlahuje nujmi na porudenie
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poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal dkon v stvislosti s Projektom, ktory

e

x) ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezaéne VO alebo iy sposoh obstardvania podia
Clinku 3 VZI na vyber Dodédvatela najneskdr do 9 mesiucov od nadobudnutia
Ginnosti Zmluvy o poskytnuti NI alebo do 45 dni od zrudenia predchadzajiceho
VO alebo do 45 dni od ukondeniy zmluvy 5 Doddvatelom z predchidzajiceho VO
alebo do 45 dni od dorucenia iastkovel sprivy 2 kontroly/sprivy z kontroly od
Poskytovatela vztahujlicg) su k bezprostredne  predehidzajocemu VO, ktora
absahuje oznimenic Poskytovatels v zmysle élanku 3 odsck 14 pismeno d) V2P,

x|

=

ak Prijimatel v Iehote do 15 dni odo dia dorugenia oznamenia o schvileni ex-ante
kontroly nezverejni prnamenic o zadali Vereiného obstaravania vo Vestniku
verejného  obstardvania, ani nepoZindi o prcdiicniu tejle  Ichoty s riadnym
oddvodnenim:

xii) uk sa pravoplatnym rozhodnutim preukiZe spachanic trestného ¢inu v svislosti 5
pmdcsmn hodnetenia, viberu Fadosti o NIP, s Realiziciou aktivit Projektu, alebo
ak bude ako opodstatnend vyhodnotend staznost smerypuca k ovplyvilovaniu
hodnotitelov alebo ku konfliktu zinjmov alebo k zaujatost, pripadne ak takéto
avplyviiovanie alebo poruSovanie skondtatujii aj bez staZnosti alebo podnetu na to
opravnené kontrolng organy,

xil)  porudenic povinnosti Prijimatel'om podlia ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, kiloré je
kondatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviiznosti na &lanok 108 Zmluvy
o fungovani U bez ohfadu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania NFP? zo
struny Poskytovatela podla Elinku 8 odsek 6 pismeno h)y V21,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo mych osdb, konanie
iebo opomenutie ktoryeh Prijimatel’ zodpovedi v zmysle clinku 2 odsek 2 VZP,
v sivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s Udizatelmoston Projeku, ktoré je povaZované za Nezrovnalost” v zmysle
vicobeeného nuriadenia a Poskylovatel stanovi, 2¢ takito Nezrovnalost' sa povaZuje
za Podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NEP,

xv) vyhlasenic konkurzu nu majetok  Prijimatela alebo sastavenie  konkurzného
konaniwkonkurzu pre nedostatok majetky, vstup Prijimatela do likvidicie:

wvi}opakované nepredloZenic Zindost o platbu v lehote podia Slinku 5 odsek 5.1
mmluvy,

xvii)  porufenie &lanku 4 odsek 7 drubi vety, Elanku 7 odsek 1, ¢linku 10 odsek 1,
lanku 12 odsek 3 tyehto VZDP, napinenie dovodov uvedenych v Elinku 2 ods. 2.10
zmluvy

wviil)  ak nedodlo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, kioré boli uhradené na viklade Preddavkove plathy sposobom a v lehotich
stanavenych zmluvou medzi Prijimatelom a jcho Dodidvatelom v nadviiznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kuzdé porulenie povinnosti Prijimatela, ktor¢ je v Zmluve o poskytnuti. NEP
ornatend ako podstatné poruseme povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP,

Podstatnym porugenim Zmluvy o poskytnuti NFP je a vykonanic takého (konu zo

strany Prijimatela, na ktory je potrebny predehidzajier pisomny sthlas Poskytovatela

v pripade, ak sahlas nebol udeleny, alebo ak dodlo k vykonaniu takého dkonu zo strany

Prijimatela bez Ziadosti o takyto sahlas.
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d) Porugenie dlaldich povinnosti stanovenyeh v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravaych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuji za podstatné porudenia, si nepodstatnym porudenim
Zmluvy o poskytnuti NFP

e) V pripade podstaného porusemia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ bez zbytognéhe odkladu po tom, oko
s 0 mio porudeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomic, Ze s ohl'adom na privne
postavenie a povinnosti Poskytovatela, modze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
o poskyinuti NFP predchadzat’ povinnost” vykenat' kentrolu u Pripimatela, pripadne
poevinnost' realizoval' iné osobitné postupy a dkony. Z uvedeného ddvodu preto
Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze na rozdiel od Standardne) obchodno-pritvne] praxe, pni
odstapeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem bes zhvtodného odkladu wahiha dobu,
po ktort si vopriamej nadvaznosti vykonavané dkony Poskytovatelom podla
predehadzajuce) vety. V pripade nepodstatného poruSena Zmluvy o poskyinuti NFP je
Zmluvnd strana opravnend odstupit, ak strana, klord je v omeskani, nesplni svoju
povinnost” ani v dodatoine) primerane} lchote, ktora jej na to bola poskytnuta
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana oprivnena poskyindr' dodatoénu lehotu druhej zmluvne) stranc na
splnenie poruSenej povinnosti, priom ani poskytnutie takejto dodatoéne) lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné porufcnic povinnost {§345 odsek 3 Obchodného
zakonnika}.

N Odstipeme od Zmluvy o poskytuti NFP je Gdinné dhom doruéenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvne) sirane, Na
dorucovanie sa vatahuje Elanok 4 zmluvy.

g) AK splneniu povionosti Zmluvne) strany brani OVZ, je drubda Zmluvnd strana
opravnend od Zmluvy o poskytnuwti NFP edstipit’ len viedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspon jeden rok. V pripade objektivne) nemoZnosti plnenia (nezvratny zinik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod) sa ustanovenie predchadzajicej vely neuplatm
a Zmluvné strany si epravnené postupovat’ pedla prisluinych ustanoveni Obchodného
zékonnika a podporne Obéianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipema od Zmluvy o poskytnuti NFP zostivajii zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skongeni
Zmluvy o poskymuti NFP, a 1o najmb prive apovinnost poZadovatl vratenie
poskyinute) Ciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktord vznikla porufenim Zmluvy
o poskytnuti. NFP, ustanovenin uvedené v Elinku 7.2 zmluvy a d'aldie ustanovenia
Amluvy o poshytnuti NEPP podla svorho obsal

U AR sa Proguatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskyinuti NFP v désiedku
potusentt, resp o nesplneniis povinnostt 2o strany  Poskytovatela, Zmluvné strany
st 2e negde o porvsente Zmbuvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

1)V pripade odstapenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zaklade
Zadost Poskytovateln veant® NFP alebo jeho éast’. Tato povinnost’ Prijimalela sa
uplaini aj viedy, ak sa v jednotlivom &lanku Zmluvy o poskytnuli NFP oznacujicom
podstatné poruSenie Zmluvy o poskylnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je
povinny vratt’ NFP alebo jeho &ast”

Prijimatel” je opravneny Zmluvu o poskyfnuli NFP wypovedat’ z ddvodu, Ze nie je schopny

realizoval’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti

NFP, alebo nie je schopny desiahnut’ cel’ Projekiu. Prijimatel’ sihlasi s tym, #= podanim

vypovede mu venika povinnost vrait' uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla élanku 10
VZP za podmicnok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po padani vypovede
moze Prijimatel tito vziat’ spat’ iba s pisomnym sthlasom Poskytovatel'a, Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je v¥poved' dorugena Poskytovatelovi. Potas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji Okeny smerujiice k vysporiadaniu
vzajomnych prav a povinnosti, najmd Poskytovatel vykona dkony wvztahujice sa
k finanénému  vysporiadaniu s Prijimatelom  obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskymnit’ vietku potrebni sucinnost. Zmluva
o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikayt ani v désledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstpeni od zmluvy
v zimysle odsek 4 pismeno h) tohto Elanku.

Clinok 10 YYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

| Prijimatel’ sa zavazuje;

a) vrdtt’ NFP alebo jeho €ast. ak ho nevylerpal podla podmienok Zmluvy
oposkytnuti  NFP, alebo  ak nezoétoval  celd  sumu  poskyinutého
prediinancovania alebo zilohove) platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na Ghrnntt sumu celkového nevyéerpaného NFP alebo jeho Zasti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b)  vritit' prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujiica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c) vratitt NFP alebo jeho cast, ak poruiil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti  NFP  a porulemie povinnosti  znamend porudenie finanénej
discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), c) zikona o rozpottovych
pravidlich, suma neprevySujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona o
prispevku z ESIF sa uplaini na vyplateny NFP alebo jeho ast systémom
refundicic alebo na dhmni sumu celkového NFP  alebo jeho  Zast
nezictovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) wratit NFP alebo jeho cast, ak vsowvislosti s Projektom bolo porudené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na
konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavineme) a toto poruenie
znamenéd Nezrovnalost' anejde o porudenie finanénej discipliny podfa § 31
odsek | pismena a), b), ¢) Zikona o rozpoftovych pravidlich alebo o zmluvni
pokutt podla &linku 13 odsek 5 VZP, wzhladom k skutoénosti, #e za
Nezrovnalost' sa povaZuje za také porusenic podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spija povinnost’ vritenia NFP alebo jeho Gasti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho ¢éast nevrdti postupom stanovenym v
odsekoch 4 aZ 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porufenie podmienok
Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpottovych
pravidlach verejnej sprivy: suma neprevySujica 40 EUR podia § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrmnit sumu Nezrovnalosti,

e) vratitt NFP alebo jeho cast’, ak porufil zikaz nelegilneho zamestnavania
cudzinea podl'a § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujica 40
EUR podl'a § 33 ods. 2 zikona o prispevku 2z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFF alebo jeho &ast',

1) vraat” NFP alebo jeho €ast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva

o poskytnutl NFP alebo ak dodlo k zaniku Zmluvy o posk vt 508 o

élanku 9 VZP z dévodu mimoriadnehe ukond
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NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projekiu. Prijimatel sahlasi s tym, Ze podanim

40 LUR podl'a § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIEF sa uplatni na poskytnuty
NEI alebo jeho Sast',

g1 vrand Sisty prijem = Projektu v pripade, ak bol potus Realizacie Projektu alebo
v ahdabi troch rokov od Finantného ukongenia Projektu vytvoreny prijem
podla &lanku 61 vicobeencho nuriadenia, vrtit' iny  Gisty prijem  z Projektu
v pripade, ak bol podas Realizacie aktivit  Projekiu vytvoreny prijem podla
lanku 65 odsek 8 vicobeeného nariudenia: sumu neprevydujica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 ziakona o prispevku 2 ESIF s v tomto pripade neuplatiuje,

W) odviest vynos 2 prostoiedkoy NEFP podia § 7 odsek 1 pismeno m) zikona
o rozpodtovyeh pravidlich vzniknuty na ziklade droenia poskytnutého NIFP
(dalej len ,vynos). uvedené plati len v pripade poskytnutin NFP systémom
pilohovej platby a/alebo predfinancovamia; suma neprevyujica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESTE su v tomto pripade neuplatiuge,

1 ak o urdl Poskylovatel, vratit NFP alebo jeho &ast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahal hodnota Merateného ukuzovateln Projektu uvedencj v Schvalency
siadosti o NEP s odehylkou presahujacou 5% oproti schvalenej hodnote, ato
(merne so znizenim hodnoty Meratelného ukazovateln Projektu vo vatahu
ktym hlavaym  Aktivitim, ktoré prispievajin k dosiahnutiu Znizovaného
Meratelného ukazovatela Projektu, Spasob vypodtu sumy, ktort ma Prijimatel
vialit podfa tohto ustanovenia, Zverejnl Poskytovatel na svejom webovom
sidle. Suma neprevy$ujiics 40 EUR podlie § 33 odsck 2 zdkona o prispeviu
2 S sa uplatni na poskytnuty NEP alebo jeho ast,

i) vratt preplatok  vzniknuty na o ziklade  zitovania Preddavkove)  platby
nuyneskdr spolu s predlozenim doplifyjieich idujov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia,

V pripade veniku povinnosti odvodu vynosu podls odseku 1 pismeno, h) ohto Elinku
VZP sa Prifimatel’ zavizupe odviest vinos do 31 janudra roku nasledujiuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. ¥ pripade vzniku povinnosti vrilenia Sisteho prijmu (za
actovné obdobie) podla adseku 1 pisnieno g) tohto ¢linku VZP sa Prjimatel zavilzuje
vratit' disty prijem do 31 janwdra roku nasledujuceho po roku, v ktarom bola zostavend
ailovia zavierka alebo ak sa na Prijimatela vatahuje povinnost’ overenia aftovng
yivierky  auditorom v silade s ustanovenianu zikona o 0&tovniclve o overovani
fistovnej zavierky auditorom po roku, v kiorem bolu Gltovnd zavierka auditorom
overend,  Prijimatel  sa zavizuje  oznamil' ay cez  verejnu cast”  [TMS2014+
Poskytovatelovi pristusni sumu vynosu alebo &stého prijmu najneskor do 16, januira
roku masledujiceho po roku, v kiorom venikol vynos, resp. v ktorom hola zostavend
Gétovnd zavierka, resp. v klorom bala Afovna zavierka overen:d auditorom o poZiadal’
Poskytovateln o informdciu k podrobnostiam vritenia tistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr. & Gétn, variabilny symbol). Poskytovaiel' zadle (it informiciu
Prifimutelovi Bezodkladne, Pri realizicii Ohrady prijimatel’ uvedie variabilny symbal,
kiory je automaticky generovany systémom IIMS520144 @ je dostupny vo verejnej asti
IMTS20141 Ak Prijimatel’ wvrati &isty prijem alebo odvedie vinos Riadne & Vias
v stitlade s ymto edsekom, ustunovenia odsekov 4 a7 10 tohto Slanku VZI sa nepouziji.
Ak Prijimatel” @isty prijem alebo vynos Riadne a Vias nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovalel' bude postupovat’ toviiko ako v pripade povinnost vratenia NFP alebao
jeha Casti vaniknute) podla odscku 1 pism, a) aZ £) a pism. 1) tohto Clinku VZP ana
Prijimatela sa ustanovenia o vriten NFP aleho jeho casti podla odsekov 3 az 9 tohto
Slanku V2P verahuin roveakar,
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clanku 9 VZP z dévedu mimoriadneho ukongenia zmluvy, suma neprevy3sujuc
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Ak nie je NEP alebo jeho Sast’ vrddeny 7 dovodoy uvedenych v odseku | tohto Eldnku
VZP iniciativie zo strany Prijimateld,  sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi
Poskytovatel v ZoV. kort anfle Prijimatelovi aj elektronicky  prostrednictvom
ITMS2014+, Zaviizné uplatnenic niroku poskytovatela za sumu vritenia NFP na ziklade
odoslanej ZoV zodpovedi zvercineniu ZoV  poskylovateTom  vo  verejnej  &asti
ITMS2014+, o ¢om je na e-mailovi adresu kontakinej osoby Prijimatel” informovany
automaticky gencrovanou notifikaénou clektronickou sprivou zo systému ITMS2014+
Poskytovatel' v ZoV uvedie vyEku NFP, ktora mi Prijimatel vratit’ a4 zaroved urdi Zisla
attov, na ktoré je Prifimatel’ povinny vratenie vykonat.

Prijimatel’ sa zavazuje vratit NFP alebo jeho Sast” uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia
doruéenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej Sasti ITMS2014+, Defi dorudenia vo verejnej
¢asti ITMS2014+ je tolozny s divom prechodu ZoV do stava | Odoslany diZnikovi® v
systéme [TMS2014+4. Ditom nasledujicim po dni spristupnenia 7oV vo vergjngj Sasti
[TMS2014+ zadina plynit’ 60 diiova lehota splatnosti. Preplatok vniknuty na zaklade
s0dtovanin Preddavkovej plathy Je Prijimatel’ je povinny viatit najneskdér spolu s
predlozenim Dopliujicich ddajov k preukizaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel
ticto povinnast' nespini, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splitkach alebo dohody
o odklade plnen, Poskytovatel:

a ornanu porugenie pravidicl a podmienok uvedenyeh v Zmluve o poskytnuti
NITP, za ktoryeh bolo NFP poskytnuté prislusnému sprivnemu orginu (ak ide
o porudenie finandneg discipliny) alebo

b, orznami porugenic pravidicl o podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NI, za ktoryich bolo NEP poskyinuté Uradu pre verginé obstarivanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupoy vergného obstardvania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alcho § 41a odsek 2 zikona o prispevku
2 81 alebo

d. postupuje podlia osobitného  predpisu {napr. Obtiansky stdny  poriadok)
auplatni pohTadivku na vritenie asti NED uvedene v ZoV na prislu$nom
organe (napr. nit side).

Prijimatel realizuje vrateme NFI* alebo jeho Sasti formou platby na tidet; Prijimatel, ktory
J& Statnou rozpodtovou organiziciou realizuje vritenic NFP alebo jeho st formou platby
nit Gt alebo formou rozpoftového opatrenia v silade so Ziadostou o vrateme financnych
prostricdkoy.

Vrdtenie NEP alcho jeho Cast formou platby na dget je Prijimatel” povinny realizovat’
prostrednictvom prikazu nu SEPA inkaso v rdmei ITMS20144 5 uvedenim jedineéného,
ITMS2014+ sutomaticky generovaného variabilného symbaolu; to neplati pre Prijimatel's,

ktory je dtatnou rozpo&tovou organiziciou.

Ak nie je moiné wratenic NEP alebo jeho casti formou platby na cet vykonat®
prostrednictvom  prikuzu na SEPA inkaso v ramal II'MS20141 (napr. v pripade
nedostupnosti systému [TMS2014+ alebo v pripude nedostupnosti funkeionality prikuz na
SEPA inkaso v ITMS20141), Prijimatel’ vykond vritenic prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim  jedinedného, IITMS20144  automaticky generovaného
variabilncho symhbolu,

Vidtenie NI'P alebo jeho Susti formou rozpodtového opatrenia vykona Prijimatel, ktory je
Statnou rozpudlovou organizaciou prostrednictvom ITMS20 144
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Pre zabezpelenie vyuZitia prikazu na SEPA mkaso ako spasobu vritenia MFP alebo jeho
casti sa  Prijimatel’ najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA  inkaso
prostrednictvom [TMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto Elanku VZP zaviizuje zabezpedit®
nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli suhlas na ulradu pohfadavok prostrednictvem prikazu na
SEPA inkaso tym, 7e podpise Mandat na inkaso; ak je v silade s § 42 zakona
oprispevku 7z ESIF potrehné wratit NFP alebo jecho énst’ aj na Oéet
certifikaéného organu, Prijimatel’ podpife Mandat na inkaso a) v praspech
certifikaéného  orginu;  vezor Manddat na inkaso  dodda  Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b, Prijimatel na ziklade podpisaného Manddlu na inkaso zadd sihlas s inkasom v
hanke, v ktore] ma zriadeny Gcet, z ktorého chee realizovat’ vrdtenie NFP alebo
jeho tasti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatel'om neopraviue Poskylovatela na aulomaticke
odpisanie sumy finantnych prostriedkov z Gélu Prifimatels. Manddt na inkaso bude
vyudity a? na ziklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v [TMS2014+
a sliZi na zjednodugenie vysporiadania finanénych vzlahov.

Pohladavku Poskyiovatela vodi Prijimatelovi na vratenic NFP alebo jeho asti a
pohladavku Prijimatel'a vodi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je moZné vzajomne zapocital’ podia podmienck § 42 zikonma o
prispevku  z ESIF. Ak k vzajomnému zapofitaniu neddjde zddvodu nesihlasu
Poskytovateln, Prijimatel’ je povinny vritit' sumu  uréeni vZoV uz dorudeng
Prijimatel'ov podl'a odsekov 2 az 9 tohto &lanku VZP do 15 dni od derugenia oznamenia
Poskytavatela, e s vykonanim vzajomného zapo€itania nesthlasi alebo do uplynutia
doby splatnost uvedene) v ZoV, podla toho, kiora okolnost nastane neskor. Ustanovenia
odsekov 2 aZ 9 tohto clanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost' sivisiacu s Projektom, zavizuje sa

2. hezodkladne tito MNezrovnalost' oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b, prediozit Poskyiovalel'ow prisluine dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti
a

. vysporiadat’ tite Nezrovnalost' postupom podla edsekov 5 aZ 10 tohto Elanku
VZP; ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouziji

Uvedeng povinnostt ma Prijimatel’ do 31.08 2027, Tato doba sa predizi ak nastand
skutocnosti uvedené v élanku 140 wvieobecného naradenmia, ato o éas trvamia tychio
skutoénosti.

V pripade vritenia NFP alebo jeho ¢asti z vlasing) iniciativy Prijimaiela, Prijimatel’ pred
realizovanim Ghrady oznami PoskytovatelTovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej
Sasti ITMS2014+ (z ddvodu evidencie pohl'adivky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri
realizacii Ohrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbaol automaticky generovany
systemom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej €ast ITMS2014+,

Ak Prijimatel' nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne néty alebo pri uskutogneni thrady
neuvedie spravny auwtomaucky [TMS2014+ generovany vanabilny symbol, | prisludny

1.

zavizok Prijimatela zostava nesplneny afinanéné vztahy voli Poskytovatel'ovi sa
povaZuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladivke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym
pohladavkam Poskytovatela vodi Prijimatelovi vzniknutych 2z akéhokol'vek pravncho
ddvadu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapoéitat’ akukol'vek svoju pohladavku.

Clinok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNES DOKUMENTACIE

Prijimatel, ktory je uétovnou jednotkou podla zdkona & 431/2002 Z. z. o dftovnictve
v zneni neskordich predpisov sa zavizuje uétoval’ o skutocnostiach tykajicich sa
projekiu

a) na analytickych tétoch v €leneni podla jednotlivich projektov  alebo
v analvtickej evidencii vedenej v technicke) forme! v ¢leneni podl'a jednotlivych
prajektov bez vytvarema analytickych aétov v €Eleneni podlia jednotlivych
projektov, ak Géyje v ststave podvoiného tétovnictva,

by v ultovnych knibach podia § 15 zakona & 431/2002 7. z o Oftovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovimym a ¢iselnym oznafenim Projektu v
uétovnych zapisoch, ak Oénye v ststave jednoduchegho Gétovnictva,

Prijimatel’, ktory nie je Oétovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z. z. o
Gltovnictve v zneni neskordich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdviizkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek ¢ zikona &. 431/2002 Z. z o uétovnictve
v zneni neskordich predpisov) tykajicich sa Projekiu v Gétovnych knihdch podla § 15
odsek 1 zakona & 431/2002 2. z o uStovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
o Uétovné knihy pouZivané v sistave jednoduchého étovnictva) so slovnym a Eiselnym
oznatenim Projektu pri zapisoch vmnich, pnitom na vedenie tejto  evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zivazkoy sa primerane pouziji
ustanovenia zdikona & 431/2002 Z. z o détovnictve v zneni neskordich predpisov
o uttovnych zapisoch, 0éiovne) dokumenticii a spdsobe ocefiovania

Zirnamy v Uctovnictve musia zabezpecil' Odaje na 0éely monitorovania pokroku
dosialmutého pri Realizacii  Projekw, vytvorit' ziklad pre narokovanie platieb
& ulahdéit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluinych organov.

Prjimatel’ uchovava a ochrafiuje O¢tovnu dokumenticiu podla odseku |, evidenciu
podla odseku 2 a ino dokumenticiu tykajicu sa Projektu v silade so zakonom €.
431/2002 7. z o Uctovnictve v zneni neskordich predpisov a'v lehote uvedengj v Elanku
19 VZP.

WV suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovateln podla Clnku 72 vieobecného
nariadenia, Poskytovatel' dohedne s Prijimatelom spdsob monitorovania  Eistych
prijmov z projektu podla ¢lanku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zédznamov u
Prijimatel'a, a to na ucely zdokladovania a preukézania skutoénosti tykajicich sa istého
prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich sprivach.

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona & 431/2002 Z. z o GEtovnictve v
znent neskordich predpisov.




o, Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikanic mimo tzemia Slavenskey republiky, je
povinuy viest félovnictvo ykajiiee st poskytovania prispevku podla privneho portudku
Situ, na azemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania,

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
. Opriviené osoby na vykon kontroly/uuditu si nuymil:
a Poskytovatel a nim poverene osoby,

b Utvar vnitorného auditu Rindiaceho orpanu aleho  Sprostredkovatelského
organu a mmi paverené osoby,

¢ Najvyssi kontrolny drad SR, Certifikadny orgin a nimi poverenc osoby,

d Orgin auditu, jeho spolupracujice orginy {Urad vlidneho auditu) a osoby
puverené na vykon kontroly/audiu,

¢. Splnomocneni zastupeovia Europske) Komisic a Lurdpskeho dvora auditorov,
{ Organ zabezpedujiict ochranu finanényeh ziuymoy .

g Osoby prizvané arginmi uvedenymi v pismenich a) aZ 1} v stlade s prisludnymi
privvirymi predpismi SR a pravaymi aktni ELL

2 Kontrolou Projektu sa rozumie subrn Sinnost Poskytovatela a nim prizvanych osob,
ktarymi sa averuje plieme podmicnok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti
NEP, silad ndrokovanych finanénych prosiriedkovideklarovanyeh vydavkov a ostatnych
idagov predlozenyeh zo strany Prijimatela a stvisiacej dokumenticie s pravaymi predpismi

- SR u pravaymi akumi LU, dodeziavanic hospodamosti, efekiivoost, G¢innosti a agelnosti
poskyinutého NP, daslednd a pravidelné overenie dosiahnuicho pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vritane  dosishnuiyeh hodndt - Meratelnych ukazovatelov  Projektu o daldie
povinnosti stanovene Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti. NFP. Kantrola Projeku je
vykondvana v sulade so zakonom o linancnej kontrole a audite ato najmi  [ormou
administrativie] Tnanénej kontroly kontrolovanej oseby a hinandnej kontroly na mieste.
V pripade, ak st kontrolou vykonivanou formaou administrativne]  finanénej  kontroly
kontrolovangj osoby alebo finanénej kontroly nu micste identifikované nedostatky, dorudi
Poskytovatel” Prijimatelovi navrh Gasthove sprivy 7 kontroly/spravy 2 kontroly, pritom
Prijimatel’ je oprivieny podal’ v lehote widenej oprivienou osobou pisomné namictky k
yistenym nedostatkom, navrhnutym  odporidaniam  alebo opatreniam a k lehote o
predlozenic pisomného zoynamu sploenyeh opatreni prijatych na nipravu zistenych
nedostatkov i na odstranenic pricin ich vzniku uvedenym v navrhu Siastkove] sprivy alebo
v navrhu spritvy. Po zohladneni opodstatnenyeh nimictok (za predpokladu, Ze Prijimatel’
zaslal pripomienky nimictky lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatelfovi Giastkovi spravu
2 kontroly/sprivu # kontroly, ktori absahuje vietky ndleZitosti uvedend v § 22 ods. 4
Zakoma o finanénej konrole a audite.

3, Prijimatel’ sa zavize, 2e umozni vikon kontroly/auditu zo strany opravienyeh osdb na
vikon kontoly/audita v zmysle prislusnych privayeh predpisov SR a pravoyeh aktov L,
najméd zakona o prispeviu z ESTE, zakona o finangnej kontrole audite o tejto Zmluvy
o poskytnuti NIFP

4 Prijfimatel’ je polus vykonu kontrolyfauditn povinny najmé preukdzal’ opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanic podmicnok poskylnutia NEP v ozmysle Zmluvy
o poskytnuti NIFP o prislugnych priviyeh predpisov.
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Clinok 13 ZAREZPEC

neni neskordich predpisov

Prijimatel’ je povinny zabezpedit' pritomnost’ osdb zodpovednyeh zu Realiziciu aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na nadne a véasné vykonanie kontroly/auditu,
sdrzat sa konania, ktord by maohlo ahrozit’ zadatic o riadny pricheh vykonu kontroly/auditu
aplnit’ vietky povinnosti, kioré mu vyplyvajit najmi 7o zikona o {inantnej kontrole
a audite.

Oprivnené osoby na vykon kontroly/audita mézu vykonat' kontrolw/nudit u Prijimatela
kedykol'vek od ddinnosti Zmluvy o poskytnuti NEP a7 do uplynutia lehdt podla élinku 7
odsek 7.2 2mluvy, Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastand skutognosti uvedent
v ¢linku 140 vicobeeného nuriadenia, 4 to o &as trvami tyehto skutocnosti. Poskytovatel’ je
oprivneny prerusit’ plynutie lehbt vo vatahu k vykonu kontroly Ziadost o platbu formou
administrativngj  finanénej  kontroly  pred  jej  uhradenim/ziétovanim - v pripadoch
stanovenych Elankom 132 odsek 2 vieubeeného nariadenta,

Osohy opravnené na vikon kontroly/audilu maji priva a povinnost upravend  najmi
v zakone o finanéng konuole a audile, vritane pravomoci ukladat sankeie pri poruseni
povinnosti 2o strany Prijimatela,

Prijimatel’ sa zavizuje mformovat’ Poskytovatela o zacati akejkolvek kontroly osobani
podla odscku 1. tohlo &linku odlidnymi od Poskytovatelu a sidasne mu priebeZne
oznamovat’ pricheh kontroly tim, e mu zasiela na vedomie jednotlivé pisomnosti
z vykonivanej kontraly, vriitane nivihay zisteni a zisteni 0s6b podia odseku 1. tohto
&lanku usvojich vyjadreni knim. PInenim informaénej povinnost Prijimatelom podla
predehadzajiiee) vety nenadobuda Poskytovatel” Ziadne povinnosti. Prijimatel’ je povinny
prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkoy zistenyeh kantrolow/aud itom v zmysle iustkovey
spravy z kontroly/sprivy # kentroly/auditu v lehote stanovenej oprivnenymi osobami na
vkon kontraly/auditu, Prijimatel’ je zéroved povinny zaslat’ osobdm oprivnenym na vykon
kontroly/auditu a vidy nj PoskytovateTovi, ak nie je vkonkrétmom pripade osohou
vykondvajicou kontrolw/audit, pisomnd spravu o splneni opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov bezodkladne po ich spineni a tieZ o odstraneni pricin ich vznikuy, a to
vlchote stanovenej v sprive/inom  vystupnom  dokumente # kontroly/auditu.  Plnenie
nformadnej povinnosti Prijimatela podla Elinku 4 odsek 7 prvi veta VZP (v Casti
Wkajiice]  sa povinného  informovania o zisieniach  opravnenych o0sdh na vykon
kontroly/auditu, pripadne inyeh kontrolnych organov) plati v nezmencnom rozsahu, pri¢om
tam uvedend informacni povinnost' Prijimatela md#e byt podla okelnosti konkrétneho
pripadu &iastoéne alebo Gplne spineni zaslanim sprivy v zmysle predehadzajuce; vety.

Privo DPoskytovatela alebo osdb uvedenych vodseku | tohto Clinku na vykonanie
kontralyfauditu Projektu me je obmedzené  Ziadnym  ustanovenim - tgjto Zmluvy
a poskytnuti NEP. Uvedené privo Poskytovatela alebo osdb uvedenych v odscku | tohto
Slanku si varahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutotnosti, bez
ohfadu ma druh vykonanej kontroly/auditu, pritom pri vykondvani kontroly/auditu st
Poskytovatel alebo osoby uvedené v adseku [ tohto Elanku viszané iba platnymi praviymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak  zavermi predehidzajiacich
kontrol/auditov, pritom ym nie st nijak dotknuté povinnosti (1ykajace sa napriklad
povinnosti plnit® uloZené napravné opatrenia) vyplyvajice 2 tychto predchidzajicich
kontrolauditov. Povinnost Prijimatela vidtit NFP alebo jeho Sast, ak tito povinnost’
vyplynic z visledku vykonanej konfroly/audite kedykol'vek pofas afinnosti Zmluvy
o poskytnuli NEFP, nie je dotknutd visledkom predehidzajice] kontroly/auditu.

INIT PONHDADAVKY, POISTENIE MAJETKU
AZMLUVNE POKUTY
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Ak Poskylovatel vo Vyzve alebo podas afinnostt Zmluvy o poskytnud NFP uréi, e
Pryimatel” bude povinny zabezpedit' budacu pohladivku zo Zmluvy o poskytnuti NIFP,
Prijimate]' sa zavazuje takéto zabezpecenie poskytnit' vo forme, spisobom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Privnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zubezpedenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuZitia zilozného prava
alebo inym vhodnym zabezpelovacim prosinedkom, ktorym méze byt v silade 5 § 25
odsck 9 Zikona ¢, 292/2014 Z. 7. aj prijatie zmenky poskytovatel'om od prijimatela

Prijimatel’ je povinny, s vymmkou majetku, ktorého povaha 1o nedovoluje (napr,
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranne znamky
a podobne) nadne poisti’ Majetok nadobudnuty z NFP, ak z Vyzvy alebo 7z Pravaych
dokumentov Poskylovatel'a nevyplyva, ze sa poistenie nevyZaduje,

Zmluvné strany sa dohodli. Ze pre poistenic Majetku nadebudnutého z NFFP platia tieto
pravidia:

(1) Poistnid suma musi byt ngmene) vo vyike obstardvace) cenviceny
zhodnatenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

(1) Poistenie sa musi vztahoval’ mimmilne pre pripad poskodenia, znicena,
adeudzenia alebo straly; Poskytovatel je oprivneny preskimat’ poistenie
majetikku o stéasne urdit d'aliie podmienky rtakéhoto poistenia, ktoré
zahriiaja aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZzaduje,

(i} Poisterme musi trvat’ pocas Realizicie Projektu o polas UdrZalelnost
Projektu,

(v Prijimatel’ je povinny udrZziavat’ uzavretd a U¢inna poistni zmluvu, plnit’
svoje zaviizky 2 nej vyplyvajoce a dodriiaval’ podmienky v nej uvedend,
najma je povinny platit’ poistné riadne a véas pocas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramel doby Realizacie Projektu a potas UdrZatel'nosu
Frojektu déjde kzéniku poistne] zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriel’
nov( poisini zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatel'om tak, aby sa
peisind ochrana majetku nezmenfila a aby nova poistnd zmluva spir‘m!a
vietky naleZilost powstne] zmlavy uvedené v tomito bade,

) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit' Poskytovatelovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’
aspedne Ukonit' realizdcin hlavnych aktivit Projektu alebo  splnil’
podmienky Udrzatelnosti Projektu a sifasne vyjadrit® rozsah sufimnost,
ktori od Poskytovatela poZaduje, ak je mo#né nasledky poistene) udalost
prekonal’, najmd wo wefahu k wvyudivu poisiného  plnenia, ktoré e
vinkulované v prospech Poskytovatela,

Porudenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsckoch | a 2 wohto ¢lanku sa povaZuje
za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP
alebo jeho Cast’ v silade s Elinkom 10 V2P,
Ak Prijimatel’ porudi sveje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:
a) neposkyine Poskytovatelovi Dokumentdciu, sprivy, udaje alebo iformicie, na
ktorvch poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle élanku 4 odseky 2 az 6,
Clanku 7 odsek 2, ¢lankov [0 a 11 VZP,

b} neposkytne Poskytovatel'ovi informécie v pripadoch, v ktorych tato povinnost
vyplyva Prijimaielovi 20 Zmluvy o poskyinuti NFP podl'a &linku 6 odsek 6.1

LA

zmluvy, z Clanku 8 odsek |13 a 14 VAP, z ¢linku 13 odsek 1, plsmeno g) VZP
aclanku 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovene] v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urfenej Poskytovatel'om, kiord lehota nesmie byt
krat$ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFF,

¢} nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tito povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najma z élankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu a vlehote stanovene
v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt
kratdia ako lehota na Bezodkladné pinenie podTa Zmluvy o poskytnuti NEP,

d) ktorgjkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikiciou, na ktori je
Prijimatel’ povinny v zmysle élanku 5 VZP,

Zmluvne strany dojednali za uvedené porudemia povinnesti Prijimatelom zmluvni
pokutu. Zmluvni pokutu je Poskytovatel' opravneny uplatnit’ vo&i Prijimatel'ovi za
porufenie jednotlive) povinnosti podla pismen a), b) ¢} alebo d) tohto odscku vo vyike
zmluvnej pokuty 50 Eur za kaZdy, aj zaCaty, den omedkania, aZ do splnenia poruienej
povinnost alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximdlne viak do vyiky NFP
uvedeneho v €lanku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy. Poskytovatel je oprévneny uplatnit’
zmluvntl pokutu poedla predchddzajicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
poruenie povinnosti nebola uloZend ind sankeia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak Poskytovatel' Prijimatela
vyzval na dodatoéné splnenie povinnosti, & porufeniu ktorej sa viaZe zmluvnd pokuta
a Prijimatel’ uvedend povinnest’ nesplnil ani v poskytnutej dodatogne) lehote, kiord
nesmie byt kratdia ako lehota pre Bezodkladné pinenie podla Zmluvy o poskytnuti
NFP. Prave Poskylovatela na nahradu Skody spdsobent Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktordi sa Prijimatel zaviizuje uhradit’ Poskylovatelovi uvedie
Poskytovatel v ZoV.

Clinol 14 OPRAVNENE VYDAVKY

Oprivnenymi vydavkami s vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizdciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v clanku 2 zmluvy a ktoré spliaji vietky nasledujice
podmienky:

a) vznikli poéas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizicie hlavnych
aktivit Projektu do Ukondenta realizicie hlavnych aktivit Projekiu) na realizdciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projekiom) vramci oprévneného
tasového obdobia stanovenéhe vo Vyzve, najskdr 1. janudrom 2014, resp. najskdr od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych vramet Iniciativy pre
zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskdr do 31, decembra 2023,

b) v nadviiznosti na pismeno aj tohto odseku oprivnené méZu byt aj wvydavky na
podporne Aktivity, ktoré sa veene viaZzu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykondvané
pred Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskdr od 1.1.2014 alebo po
Ukonteni realizdcic hlavnych aktivit Projektu, najneskdér viak do uplynutia 3
mesiacov od Ukoncema realizacie hlavnych aktivit Projeki alebo do podania
zivereénej Ziadosti o platbu, padl'a toho, ktora skutoénost’ nastane skér,

¢} patnia do skupiny vidavkov odsihlasencho rozpoétu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NEP, sa
vsulade sobsahovou strinkou Projektu a prispievajit k dosiahnutiu planovanych

cielov Projektu a su s mimi v sulade,




d}

¢)

)
I}

1)
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vyplyva Prijimatelovt zo Zmluvy o poskytnuii NEP podla élanku 6 odsek 6.1

splitajit podmienky oprivnenost vydavkov v zmysle pristusne Vyzvy alebo iného
Irivacho dokumenty Poskytovatela, ktorym sa uréuji podmienky opravnenost
vidavkov a v zaveroch z kontroly Vereiného obstarivania bolo skondlatované, Fe je
moZné ywdavky pripustit’ do financovania;

vinzu su na Aklivitu Projektu, ktord bola skuteéne realizovini, a tieto vydavky boli
uhradene Dodavatelovi alebo zameswancom Prijimatela (ak ide, napr. o mudove
vydavky) pred  prediozenim Zindosti o platby, najneskér viak do 31122023
aziroven boli opravaené vydavky, bez obfadu na ich charakter, premietnuté do
actovnictva PrijimateTa v vmysle pristudnyeh pravayeh predpisov SR o podmienok
stanovenyeh v Zmluve o poskytuth NEP: padnuenka ahrady Dodavatelovi alebo
zamestnancovi Prifimatela nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
s velahuje vynimka uvedend v lanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VAP alebo ok so tito
padmicnka nevyZadwe s ohludom na konkrétny systém  financovania v sulade
5 podimienkami upravenymi v Systéme finantncého rudenia

boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, privinymi predpismi SR
a pravoymi akimi 110, vritane pravidiel tykajieich sa Stitne] pomoei podla Elanku
107 Zmluvy o fungovani FU;

st v sitlade s principmi hospodarmaost, efektiviosti, GCinnosti a néelnosti;

s0 identilikovatelné, preukizatelné asu doloZend Gdovnymi dokladmi, ktoré sa
rigdne evidované u Prijimatels v stlade s Pravnymi predpismi SR: vydavok je
preukazany faktarami alebo inymi actovaymi dokladmi rovnocenne] preukaznej
hodnoty, ktoré st riadne evidované v GStovnictve Prijimatela v salade s Pravoymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFI% preukdzanie vidavkov faktiram alebo
aétovnymi dokladmi rovnocenne) prevkazne) hodnoty sa nevelahuje nu vidavky
vykazované zjednodufenym  sposobom  vykazovania ana poskylnutie zilohovej
platby: vydavky musia byt uhradené Prijimatefom a tch uhradenie musi byt dolozené
najneskor pred ich predloZenim Poskytovatelovi, podmienka Ghrady vydavkov sa
neuplatni, uk tato skutocnost’ vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohladom na
konkrétny systém financovama; pre Géely thrady Preddavkove; platby, su 71 aétovny
doklad povazuje aj doklad, na ziklade ktorcho je uhradzand Preddavkova platha zo
strany Prijimatela Doddvatel'ovi,

mavedjom s Sasove a veene neprekryvaji a neprekryvaji sa ij s inymi prostriedkam
 verejnyeh zdrojov; si dodrfané prvidla krizového financovania uvedenc v kapitole
3.5.3 Systému riadenia FSIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty = NIFP, nu obstaranie ktorého holi vydavky vynaloZené, musi
byt zakGpeny od tredeh stran za trhovieh podmienok na ziklade visledkov VO ber
toho, uby nadobudatel vykonaval kontrolu nad predivajicim vzmysle Elinku 3
Nariadenia Rady (BS) & 1392004 220, 12004 o kontrole koneentricii medzi
podnikmi (Nuriadenie 1S o fiziach) alebo naopak: obstardvanic sluzich, tovarov
w stavebnyeh pric musi byt vykonané v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NP (nygmit ¢hnku 3 VZP), Privaymi dokumentmt, $ Pravaymi predpismi SR a
pravaymi akimi FU upravujicim oblast verejného obstaravania alebo zaddvania
zikazky in-house alebo pravidiel vefahujticich sa k absturdvaniu sluzich, tovarov
a stavebnyeh prac nespadajaeich pod rezim zikona v verejnom obstarivani, vidy za
ceny, ktore spifiajfi kritérium  hospodamosti, Gelnosti, G¢innosti a efeltivnosti
vyplyvapiee » Vyzvy, » &lanku 300 Nuriadenin 966/2012 o = L14 Xdkona o
rozpodtovyeh pravidlich,
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cielov Projektu a st s nimi v sulade,

sit vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

maji priamu savislost s realiziciou Einnosti MAS v zmysle schvdlencho Statdtu
4 stratégic a so zabezpetovanim poskytovania Prispevkov Realizdtorom stratépie no
miestnej trovni ako uiivatelom v sulade so Vieobeenym podmicnkami podpory
projektov v ramei CLLD a d'aldimi podmienkani, ktoré je Poskytovatel’ opravneny
pisomne uréit® Prijimatelovi na poskytovanic prispevkov Realizitorom stratégic na
micstne] drovni ako uzivatelom, ak Poskytovatel takéto podmienky riadne oznamil
Prijimatelovig

m) ecelkova vyska Opravaenyeh vydavkov vritane vydavkov na Animacie nepresiahne

20% celkovych verginyeh nikladov, ktoré venikli v ramei implementicie stratégic
micstneho rozvoja vedeného komunitou Prijimatelfom podra &l 35 odstavec 2
vicobeenéhy nariadenia,

Vydavky Prijimatela deklarované v Zol' st waokrithlend na dve desatinné miesta (1
curocent),

Ak vydavok nespiia podmienky apravnenosti podla odseku 1 tohto Slinku VZP, takito
Neopravnené vidavky nic si sposabilé na preplatenic 2 NFP v rimei podancj ZoP

il
v

o takto vydislend Neopriviené vidavky bude ponizeni suma poZadovand na preplatenie
rimei podanej ZoP, ak vo zvyine Sasti bude Z0P schvaleni. Ak nesplnenic podmienok

opravienosti vidavkov podin odseku 1 tohto Slinku zisti osoba oprivnena na vykon
kontroly  auditu uvedeni v Slanku 12 ods, 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vriitit' NFI alebo

jeho Zast' zodpovedujicu takto vytislenym Neopravnenym vydavkom v stlade s elankom

10 VZP pri reXpektovani vi8ky intenzity varahujiice] sa na prispevok v plnej viske, bex
ohfadu nu skutodnost, e pévodne mohli byt ticto vydavky klasifikované ako Opravnend
vdavky alebo  Schvalené opravnent vydavky, Vieobeené  pravidlo tykajlice sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v Elinku 12 odsek 9 VZI sa vefahuje aj na zmenu
vydavkov 7 Opravaenych  vvdavkov/Schvidenych opravnenych  vydavkov  na
Neopravnené vydavky.

Clinok 15 UCTY PRUIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

oot

Uty §tatnej prispevkovej organizicie

Poskytovatel zabezpedi poskytnutic NIFP Prijimatelovi bezholovostne na icet vedeny
v EUR (dalej len aet Prijimatela™). Cislo 8w Prijimateln je uvedené v Prilobe & 2
Zmluvy o poskytnuti NP (Predmet podpory). .

Uety ingch subjektov vercjnej sprivy s vynimiou VI, obei a rozpoétovych alebo
prispevkovich organizicii v zriad’ovacej posobnosti VIIC a obee

Poskytovatel' zabezpedt poskytnutic NIFP Prijfimatelovi bezhotovostne na nim ureny
Géet vedeny v EUR (dalej len udet Prijimatela™). Cislo 1&tu Prijimatela je uvedend
v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP {Predmet podpory).

ety VUIC

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutic NEP Prijimatelovi bezhotovosine na nim uréeny
ucet vedeny v TUR (dalej len Géet Prijimatela™) Cislo aétu Prijimatela je uvedené
v Pritohe € 2 Zmluvy o poskyinuti NFP (Predmel podpory).
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Prijimatel

Uty obee

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
utet vedeny v EUR (dale len _uéet Prijimatela™). Prijimatel’ realizuje Ohradu
Schvalenych opravnenych wydavkov z G&tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpodtu, Cislo &ty Prijimatela je uvedené v Prilohe € 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Uttty rozpoétovej organizicie VUC, resp. obee

Poskylovatel' zabezpedi poskyinutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
mimorozpoltovy Gcet (dalej len ,mumorozpotovy aéet™), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychio prostricdkov je ch Pryimatel’ povinny previest’ do rozpodiu svojho
zriad'ovatela, a 1o do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoélovy
uet. Znadovatel' nasledne prevedie prostriedky NEP na Prijimatel'om urfeny ucet
(dalej len acet Prijimatela™), z klorého Prijimatel’ realizuje dhradu Schvdlenych
apravnenych vydavkav. a to prostrednictvom svojho rozpoctu, Cislo mimorozpoétového
Gétu je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Cislo Gétu
Prijimatela je nvedené v Prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
V pripade, ak zriadovatel' neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy et Prijimatela,
avydavky potrebné na financovanie uréenych ulelov si zabezpefené v rozpocle
Prjimatela, znadovatel di pokyn Prjimatelovi na preklasifikovanie vydavkov
{realizované thrady oprivnenych vydavkev zinych G&tov otverenych prijimatel'om)
v ramei svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Uéty prispevkovej organizicie VUC, resp. obee

a) ak prispevkovid organizacia nepofaduje prispevok na Realiziciu aktivit
Projektu od eriad’ovatel'a
Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny cet (d'alej len ,0éet Prijimatela™) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
uhradu  Schvilenych opravnenych wydavkov zaéw  Pripimatela, o
prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo Ot Prijimatel'a je uvedené v Prilohe ¢
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkovi organizicin pozaduje prispevok na Realiziciu aktivit
Projektu od zriad'ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpedi poskymutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny Géet (dialej len ,, 0&et Prijimatela), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychio prostnedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpottu
svojho zrind'ovatela, ato do patich dni od pripisania Lychio prostriedkov
Zrniad'ovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny Géet,
 ktorého Prijimatel realizuje uhradu Schvdlenych oprivnenych vidavkov, a to
prostrednictyom svojho rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predimet podpory).

Uty subjektov zo sikromného sektora vritane mimovlidnych organizdcii
Poskylovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatel'om

stanoveny Géet vedeny v EUR (diale len . uéet Prijimatela®). Cislo (¢tu Prijimatela je
uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmei podpory),

e povinny osmamir
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Clinok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

L

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' uéet Prijimatela otvoreny anesmie ho zrusil' az do
finanéneho ukonéema Projektu. V pripade otvorenia Gétu pre prijem NFP v komerénej
banke v zahrani¢l. Prijimatel’ zodpovedda za Ghradu vietkych nékladov spojenych
s realiziciou platieb na a z tohto UCtu.

V pripade vyu#itia systému refundicie mdZe Prijimatel’ realizovat’ (hrady Schvilenych
opravnenych vydavkov aj z inych G&tov otvorenych Prijimatel'om pri dodrZani podmienok
existencie étu Prijimatel'a uréeneého na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikdcin tychto Gétav.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st droky vzniknuté na G¢te Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskymnury systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby  atakto
poskytnuté prostriedky su drodené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako et Prijimatela
osabitny Gget na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto 0étu vysporiadat’ podla
élanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného G¢tu podl'a predehidzajiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohove) plathy, vlastné zdroje Prijimatela na
Realizaciu aktrvit Projekly mozu prechadzat’ cez tento osobitny Get. V takomto pripade
je Prijimatel' povinny najneskdr pred vykenanim platby dodavatelovi Projektu vioZit
vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny ¢et a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis zosobitného Uftu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak
vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez tento osobitny Géet. Prijimatel’ je povinny ku
kaZdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatel'ovi vipis z iného (¢tu otvoreného
Prijimatel'om o dhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému zilohovej platby méZze Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy
vydavkov aj z iného G&tu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmi byt hradené
z osobitného U zriadeného na realiziciu inych programov zahrani¢nej pomoei (napr.
projektov Finanéné¢ho mechanizmu Eurdpskeho hospodirskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov  linancovanych zo Strukturalnych
fondov, Kohézneho fondu a Europskeho nimomého a rybirskeho fondu). Prijimatel’ po
pripisani zilohovej platby prevadza prostriedky NFP na Ohradu Specifickych vydavkov
jednym z nasledovnych spdsobov:

-z Gét Prijimatela prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny 0fet
otvoreny Prijimatefom a nasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi. Prijimatel’ je
povinny predlozit Poskytovatel'ovi vypis z iného G¢tu otvoreného Prijimatel'om
potvrdzujuei  thradu  vydavku  Dodavatelovi  avypis  z aétu  Prijimatela
potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohove) platby;

- minimalne raz mesacne prevedie Prijimatel’ prostriedky z osobitného Gétu na iny
acet otvoreny Prijimatel'om, z ktorého priebezne realizuje Ghrady Epecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke Schvalenych opravnenych
vydavkov vzniknutych potas predchadzajuccho kalendameho mesiaca najneskdr
do 5 pracovnych dni od ukonéenia predmetného kalenddmeho mesiaca,




stanoveny Ocet pedeny Vel A ElEl Wl et SRl e RS m e
uvedene v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFFP {Predmel podpory)

Prifimatel’ ¢ povinny ozndnit’ Poskylovatelovi identifikiciu iného udtu otvorencho
Prijimatelom, 7 ktorého realizuje Specifické typy vydavkoy Zoznam Specifickyeh typov
vydavkov uvedic Poskytovatel v Prirutke pre 7iadatela o NFP, resp. Prirutke pre
Prijimatela.

Opritvneny  vydavak za podmicnok definovanych v predehidzajicom odseku vaniki
prevodom: prisludne) Sasti NEP 2 0€iu Prijimatela na iny Gdet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predehidznjicom odseku o prevodom tychto prostricdkov  Dodavatelovi
wlebo dhradou peeifickeho typu vydavku,

Ak st Projekt  realizuje  prostrednictvom  subjekiu v zriad'ovatel'ske)  pdsobnosti
Prijimately, dhrada Sehvilenych oprivnenych vydavkov méZe byt realizovand uj 7 G¢tov
tohto subjektu pri dodrani podmicnky existencie tétu Prijimatela uréencho na prijem
NEFP. Zaroveit subjekt v zriad'ovatel'skej posobnost Prijimatela je povinny realizovat’
Schvalené  opravnené vydavky  prostrednictvom  rozpoiu. Prijimatel je povinny
hezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi identifikicin 1étov, z ktoryeh realizuje Ghradu
Schvalenyeh opravaenyeh vydavkov za podmienky dodizania pravidiel vziahujueich sa
na Specilicke vydavky o droky,

Clinok 172 PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

bud

5

Sysiémom prediinancovania sa NEFP, resp. jeho &ast' (dale) 8 Wplatba™) poskytuje na
Oprivnent vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predioZenych nevhradenych
(étovnyeh dokladov Dodivatelov Projektu.

Poskytovatel zabezpedi poskyinutie platby vylucne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutic predfinancovania), prediozene; Prijimatelfom v EUR, Ziadost" o platbu
(poskytnutic predfinancovania) musi byt v silade s rozpoctom Projektu. Prijimatel
v ramei formulira Zindosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie nirokovant
sumu finanénych prostricdkoyv podla skupiny vidavkov uvedengj v prilohe € 4 tejto
Smluvy (Rorpodel Projekiu).

Spolu so Ziadostou o platbu {poskytnutie predbnancovania) predkladd Pryjimatel’ w
neuhradend G&ovné dokludy (minimalne jeden rovnopis faktiry, pripadne rovnopis
dokladu rovnocenne dokazne hodnoty a i relevantnd podporni dokumenticiu)
Dodavatelov, a to vlchote splatnosti tychio aélovnych dokladov. Jeden rovnopis
ictovnyeh dokladov st ponechiva Prijimatel’. Ak st sidastou vydavkov Prijimatela aj
hotovosiné  Ghrady, tieto vydavky zahmic  do Ziadosti o platbu  (poskylnutie
predfinancovanmia) u predloz k nim prislu¥né uctovné  doklady, ktoré potvrdzuja
hotovostnt thradu (napr. pokladniény blok)

Prijimatel je povinny uhradit’ Dodévatelom Gétovne dokludy stvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu Bezodkladne (najneskor do 3 dni) od pripisania prisluingj platby na

acet Prijimatela

Po poskylnuti kardej plathy systémom predfinancovaniu je Prijimatel” povinny celi
jef vy iku widtovar, a 1o do 10 dni od pripisania tvehto prostricdkov na acet Prijimatela
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Prijfimatel’ platbu zocluje predioZenim Poskytovatel'owi Ziadost o platbu (z0&tovanie
predfinancovania), ktort predkladi spolu s vyprsom z étu polvrdzujticom prijem NFP
ako aj doklady potvrdzujlice skutoénd uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (z08tovanic  predlinancovania) vypis 20t alebo prehlisenia  banky
o thrade: ticto doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednodugenc
vykuzovanyeh prostrednictvom pauiilne sadzby, jednotkovyeh cien alebo paudilnej

sumy. Vramei Ziadosti o platbu (z0&tovanic predfinancovania) Prjimatel uvedic aj
vidavky viezuce saona pripadné hotovostn¢ thrady. ktord boli zahmuté do Ziadosti
o platbu, pritom nie je povinny opitovne predkladat’ te isté doklady potvrdzujlice
hotovostna ehradu. K jednegj Zindosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) moZe
Prijimatel’  predlozit’  Poskytovatelovi  len  jednu Ziadost o platbu  (zidlovanic
predfinancovania), NezOftovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel’ povinny
bezodkladne (najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty na zdétovanic vritit' na Ofet
uréeny Poskytovatelom, Za zudtovamie poskytnutého predlinancovania sa povazuje o)
vritenie celej sumy poskyinuicho predfinancovania, resp. vrdienie nezGftovancho
rozdielu poskytnutého predfinancovania.

Za deft zidtovania podla predehadzajiceho odseku su povizuje dei odoslania Ziadosti
o platbu (zactovame predfinancovania) Prijimatelom cez verejnd Sast” ITMS2014-+
a zitroveri odoslanie pisomngj verzie Zindosti o platbu (z68tovanic predfinancovania)
Poskytovatelovi aleho jej osobné dorudenie Poskytovatelovi najneskdr do 3 dni odo
dita odoslania Zindosti o platbu (zidtovanie predfinancovamia) cez verejni &ast
ITMS2014+, V pripade neodaslania pisomnej verzie podla predehidzajucej vety {alebo
nedorudenia osobne) do 3 dni odo dia odoeslania Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
prediinancovania) cez verejnit &t [ITMS2014+, e Poskyiovatel” oprivaeny predmetna
Ziadost o plathu (z0&tovanie predfinuncovania) v portali ITMS zamictnut’,

Prijimatel’ je povinny vo vietkyeh predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzal’ vylulne
narokované nanéné  prostriedky  / deklarované  vwdavky, ktoré  zodpovedaji
podmienkam uvedenym v élinku 14 VZP, Prijimutel zodpoveda za pravost’, sprivvnost’
a kompletnost ddajov  uvedenych v tvehto Zindostinch o platbu Ak na ziklade
nepravych alebo nespravoych Gdajov uvedengeh v akejkol'vek Zindosti o platbu dédjde k
vyplateniu aleho schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takte vyplatené alebo
schvilené prostricdky bezodkludne, od kedy sa o tejto skutodnosti dozvie, vedtit; ak sa
o skutotnosti, #¢ dosle k vyplateniu alebo schvileniu plathy na zaklade nesprivnych
alebo nepravyeh Gdajov dozvie Poskytovatel', postupuje podia Elanku 10 VZP.

Poskytovatel’  je  pavinny  vykenal'  kentrolu Ziadosti o platbu  (poskytnutie
prediinancovania), vritane Ziadosti o platbu (268tovanie predfinancovania) podla §7 a
§8 zikonu o finanénej kontrole a audite a Elinku 74 vicobeeného nariadenia, o 1o najmi
kontrolu spritvnosti narokovanych finanénych prosiriedkov / deklarovanyeh vydavkoy
aostainyeh skutodnosti uvedenyeh v dangg Ziadosti o platbu vo vetahu ku vietkym
narokovanym  finanénym  prostriedkom /7 deklarovanym  vydavkom  a ostatnych
skutoénost uvedenyeh v Ziadosti o platbu Prijimatela pred ich ulradenim / zitovanim.
Ak Poskytovatel zisth nedostalky predlozenc) Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatel’a, aby
ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primerant lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo
smenu je modné povazoval' j doruéenic navrhu Sastkovej sprivy 2 kontroly/mavehu
sprivy 7 kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne ozndmil Prijimatelfov prerugenie plynutia
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lchaty a dévody 1ohto prerusenia, lehota na schvalenie Ziadost o platbu je v taktom
pripade vsilade s&l 132 vieobeencho nanadema prerufend. Ak 1o Poskytovatel
povazuje za potrebné, v shlade s ¢l 12 VZP a §9 zakona o financne) kontrole a audite
vykona okrem administrativng) finanénej kontroly aj finanéni kontrolu na mieste.
Poskytovatel’ je opravneny uréit, Ze cast' ndrokovanych finanénych prostriedkov
v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), ktora si vyzaduje doplnenie / zmenu
! overenie niektorych skutodnost na mieste, prip. 1o urdi Poskytovatel z iného dévodu,
bude vytlenend do predmemn samostatne) kontroly. Ak Poskytovatel vyleni Zast'
vydavkov na samostatnt kontrolu, lehota, kKord uplynula od dorucenia pisomne) formy
Ziadosti o platbuy  (poskytnutie predfinancovania), zktorej bola ast' vydavkov
vytlenena do predmetu sumoslatne] kontroly sa zapocitava do lehoty stanovene) na
kontrolu Ziadosti o platbu vykonani administrativnou formou.

. Pa vykonani kontroly podla predehadzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
{poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadost' o platbu (zd&ovanie predfinancovania)
schvali v plne) wyike, schvili v zniZeney vyike, zamietne, alebo vyéleni cast’
deklarovanych vydavkoy na samostatnu kentrolu, a to v lehotach urcenych Systémom
finanéneho riadenia Prijimatel'ovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu
{zOétovanie prediinancovama), iba ak poda tito Ziadost' o platbu Gplni a spriviu, a 1o
a¥ v momente schvdlenia sihmnej Ziadosti o platbu Centifikaénym arganom alen
vrozsahu  Schvalenych  opravnenych  wydavkov 2o strany  Poskytovatela
a Certifika¢ného organu,

Poskytovatel’ po uhradeni Prijimatel'ovi maximalne 95 % NFP na Projekt sysiémom
predfinancovania zabezpedi poskytnutie zostavajucich minimélne 5 % NFP sysiémom
refundacie na zaklade Ziadosti o platbu (s priznakem zdverednd). Spolu stouto
Ziadostou o platbu predlozi Prijimatel’ aj Oftovné doklady awvypis z uctu (resp
prehlasenie banky o Ghrade) potvrdzujict skutoni ohradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu, ako aj relevantni podporni dokumenticiv. Ak Prijimatel’ pri
Realizicii aktivit Projekiu nedesiahne 95 % NFP, Projekt méze byt ukondeny g
Ziadostou o plathu (zi&tovanie predfinancovania). Cigjto skutoénosti je Prijimatel
povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel's.

Ustanovenia odsekov 8 uz 10 tohto Elanku VZP sa pouziji roviako aj na upravu prav
a povinnesti Zmluvnych strin pri administricii Ziadosti o platbu (5 priznakom
ziveretni ) podla predehidzajiuceho odseku tohto Elanku VZP.

Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

Poskytovaiel’ zabezpeti poskyvinutie NFP, resp. jeho Cast (dale) aj ,,platba™) systéemom
zalohovich planeb na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby). Ziadost’
o platbu {poskyinutie zilohove] platby) predklada Prijimatel’ v EUR.

Prijimatel’ po Zacati reanhzacie akuvit Projekiu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu {poskytnutie zalohove) platby) maximilne do vyiky 40 % z relevantne; casti
rozpofty  Projektu  zodpovedajicim 12 mesiacov  Realizacie aktivit  Projektu
z prostriedkov zodpovedajucich podielu prastriedkov EUT a&atneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie.

Aoy by AR el Doskstiitionr  sdbdiiiears  idasbis AN s ai Es

3. Vyska maximalne) zalohove) platby sa vypotita nasledovne:

maximalna vyska celkova suma NFP

poskytnutej zalohovej = 0.4 X ST . X 12
Blaiby celkovy podet mesincov

realizicie

Prijimatel’ je povinny kaZdi poskytnuta zilohovi platbu priebezne zoftovavat' na
formulan Ziadosti o platbu (zittovanic zalohovej platby). Najneskér do 9 mesiacov
odo dia pripisania platby na Géte Prijimatela je Prijimatel’ povinny zdtiovat” 100 %
kaidej poskytnutey zilohovej platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (zGétovanie zilohovej platby) predkladi Prijimatel’ aj
Oétovne doklady a vypis z udtu (resp. prehldsenie banky o dhrade) preukazujoci ohradu
vidavkev deklarovanych v Ziadosti o platbu (zi&tovanic zilohovej platby) a relevantni
podpornt: dokumenticiu,

Za splnenie povinnosti Prijimatela zudtovat’ 100 % do 9 mesiacov poskytnute)
zilohovej plathy sa povaZuje:

- odoslanie Ziadosti o plathu (zictovamie zalohovej platby) Prijimatelom cez
vereni €ast’ 1TMS2014+Poskytovatel'ovi najneskdr v posledny dei prisluiného
obdobia 9 mesiacov asu¢asne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu
(ziétovanie zalohovej platby) Poskytovatel'ovi alebo osobné dorufenie pisomne|
Ziadosti o platbu (z0&ovanie zilohovej platby) Poskytovatelovi, a to najneskdr
do 3 dni odo din odoslania Ziadosti o platbu (zictovanie zilohovej plathy) cez
verejni Cast’ ITTMS2014+, V pripade neodoslania, resp. osobného nedorugenia
pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zidtovanic zalohovej platby) zo strany
Prijimatel’a najneskdr do 3 dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
zilohove] platby) cez vergjnil cast’ ITMS2014+, je Poskytovatel' opravneny
predmetnts Ziadost’ o platbu (z0¢tovanie zilohovej platby) zamietnut’,

- wvritenie Poskytovatelovi celey sumy poskytnute) zilohovej platby, resp.
nezictovaného rozdietu do vyiky 100 % z poskytnutej zalohove plathy.

6. Zalohovo platbu je mozné ziétovat' predlozenim  viacerjch Ziadosti o platbu

(zUétovanie zalohove] platby). Povinnost' ziétovat' 100 % poskytnutej zalohovej platby
sa vzt'nhuye osobitne ko karde) poskytnute] zilohovej platbe, pricom kazdu predkladani
Ziadost' o platbu (z0€tovanie zalohovej plathy) je potrebné priradit k najstariej
poskytnutej nezactovane] zalohovej platbe,

Prijimatel’ je oprivneny poZiadatl o d'aldiu zilohovi platbu najskdor sudasne s podanim
Ziadosti o platbu (zdétovanie zdlohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni
predloZene) Ziadosti o plathu (z0¢tovanie zdlohove] platby) Certifikaénym organom.

Ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnegj moiznej vyske,
Prijimatel” méze poZiadat' o d'alsiu zalohovi platbu vo vyske sidu Cemifikatnym
orginom schvilene) vydky NFP asumy rovnajice) sa rozdiclu maximalne; visky
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o platbu {poskytnutie zilohovej platby} maximalne do vysky 40 % 2z retE\fantneJ _cas |
rozpodtu  Projektu  zodpovedajiicim 12 mesiacov [{ea]lzz’tcw aktivilt  Projektu
z prosiriedkov zodpavedajicich podielu prostriedkov EU a dtdtneho rozpottu SR na

spolufinancovanie.

slohove)  platby - a predehadzagice)  poskytnute)  silohovej  plathy. Stdet  tyehto
prostricdkov, u tedi vyika mozney zalohovey platby, je maximalne 40 % relevaningg
tasti rozpodtu Projekiu zodpovedagticim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projekiu

Ak Prijimatel’ neztétuje 100 % poskytnule) zilohove platby do 9 mesiacov od odo dita
pripisania plathy na acet Prijimatels, je povinny napneskdr do 5 dni po uplvnuti tejto
lehoty vratit' sumu nezactovanéhe roadielu na 0det wéeny Poskytovatelom. Ak
Prifimatel’ vie vopred o skutodnosti, Ze lehotu na z0&tovanie nedodr?i, je o tom povinny
berodkludne informovat” Poskytovatel'u.

Ak DPoskytovatel v prediozenej Ziadosti o platbu  (ziidtovanie  zalohove plathy)
identifikuje Neopravnend vydavky, §im by doslo k nez(@ovaniu 100 % poskytnute
zilohovey plaiby, Prijimatel’ jo oprivneny tito sumu zidtovat v rdmei 9 mesaéngj
lehoty podfa odscku 9 tolte &anku VAP prediofenim dalie Zindosti o platbu
(zictovanie zilohove) plathy) s vidavkam) mimmalne vo vyike identifikovanych
Neoprivnenyeh vydavkov. Ak Prijimatel’ neprediozi takato dodatodni Ziadost, resp,
Ziadosti o plathu  (z08tovanic  vilohove]  platby), pripadne K identifikovaniu
Neopravnenych vydavkov dodlo az po uplynuti pristusne] 9 mesaénej leholy, Prijimatel”
Je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti o lehoty vrdtit' sumu nesiadiovancho
rozdiclu na et uréeny Poskytovatel'om, V takom pripade sa o tite Siastku neznizuje
vyska NEFP, ktory ma Poskytovatel' poskytnat’ Prijimatel'ovi, Ak Prijimatel’ vie vopred
o skutolnosti, F¢ lehotu vy wncovanie nedodr?i, e o lom povinny  bezodkladne

informovat’ Poskytovatela,

- Ak Prijimatel’ nevran zidohowd plathu alebo je cast’ podla odsekov 9 a 10 twhto Elanku

VZP, Poskytovatel postupuie rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
Jeho tasti v silade s Elankom 10 VAP,

. Prijimatel’ je povinng vo vietkych prediladanyeh Ziadostiach o platbu uvadzat vilugne

vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v elanku 14 VZ1 Prigimutel
zodpovedst za pravost, sprivinost a kompletnost” adajov uvedenych v Ziadost o platbu
Ak na edklade nepravych alebe nespravayeh adajov dijde  k vyplatenio alebo
schviileniu plathy, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvilené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tepto skutotnosti dozvedel, veatit; ak sa o skutoénosti, e
doslo k vyplateniu alebo schvileniu platby nu ziklade nespravaych alebo nepravych
udajov doxvie Poskytovatel, postupuje podla &lanku 10 V2P

Poskytovatel je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o plathy {poskyinutie zilohovey
platbyy aj Ziadosu o plathu (z0&tovanie salohove) platby)  podlia §7 a §48 zikona
o linanénej kontrole @ audite a Elinku 74 vieobeeného nariadenia, a to najmi kontrolu
spravinostt - niarokovanych  finunényeh  prosuiedkov 7 deklarovanych  vydavkov
4 ostatnyeh skutodnosti uvedenyeh v dane) Zindosti o platbu vo vzlahu ku vietkym
narokovanym finanénym - prostiedkom /- deklarovanym vedavkom 4 ostainych
skutotnosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela pred ich uhradenim / 2aétovanim

Ak Poskytovatel zisti nedostatky predlozency Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatcela, aby
Ju doplnil alebo zmenil auréi mu na o primerand lehotu (220 vwava na doplnenie alebo
Zmenu je mozng povazovat oy dorudenie ndvihu Siastkove] spritvy # kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovatel pisomne ozndml Prijimatelowi prerufenie a jeho
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Ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej mozZne) vyike,
Prijimatel’ méze poziadat’ o dalsiu zilohovit platbu vo vyske stctu Certifikatnym
orgdnom schvalene) wvydky NFP asumy rovnajice] sa rozdielu maximdlnej vysky

dovady, lehota na sehvileme Ziadosti o platbu je v akiom pripade v stlade s &l 132
vieabeeného nariadenia preruend. Ak to Poskylovalel povafuje za polrebné, v sulade
$CL12 VZP a §9 wikona o finanéne) kontrole o sudite vykond okrem administrativne
finandnej kontroly aj financni kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny urdit, fe
cast” deklarovanych vidavkov v Ziadosu o platbu (zustovanic silohavey platby), ktord
si vyFaduje doplnenie / zmenu / overenie nicktoryeh skutoénasti nia mieste, prip. to urdi
Poskytovatel’ z indho dovadu, bude vyélenend do predmetu samostatnegj kontroly. Ak
Poskytovatel” vy&leni éust” vydivkov na samostatnit kontrolu, lehota, ktord uplynula od
dorudenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (zG¢tovanic zdlohovej platby), z ktorej bola
tast” vydavkov vyElenend do predmetu samostatne) kontroly sa zapoditava da lehoty
stanovenej na kontrolu Ziadosti o plathu vykonani administrativnou formou,

. Po vykonani kontroly podla predehidzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu

{poskyinutie zilohove) platby) ako aj Ziadost' o platbu {zudtovanie zilohovej platby)
schvali v plney vySke, schvali vznlzene] vyike, zamicine alebo  vycleni Cust
deklarovanych vydavkov nu sumostaind kontrolu, ato v lehotach uréenych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatelovt vnikne mirok na schvélenie Ziadosti o platbu
(zudtovanie zilohavey plathy) iha ak podi tito Zindost o platbu Gplnd a sprivau, a to a7
v momente schvilenia sihmnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom a len
vrozsahu  Schvilenych  oprvnenych  vydavkov 2o suiuny  Poskytovatela
a Certilikaéného organu.

- Poskytavatel' po uhradeni Prijimatelovi maximilne 95 % NIFP na Projekt systémom

silohovych platieb zabezpedi poskytnutie zostivajicich minimilne 5 % NEFP systémom
refundicie na zaklade Zindosti o platbu (s priznakom  zaverednd). Spolu s touto
Ziadostou o platbu predlozi Prijimatel aj {ctovné dokludy @ vypis 2 0¢tu (resp.
prehlasenic banky o thrade) preukaznjicr dhradu vidavkov deklarovanych v tejto
Zindosti o platbu ake 4 relevantni podpornd dokumenticiu, Ak Prijimatel’ pri
Realizcii aklivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt moze byt ukonéeny o
Ziadostou o plathy (z0ovanic zilohove) plathy),

Ustunovenia adsckoy 12 a7 15 tohto elanku V2P s pouiji rovnake aj na tpravu priv
wpovinnosti Zmluvnych striin pri administracii Zindosti o platbu (s priznakom
wiveretnd) podlu predehidzajiiceho odseku tohto Slanku V2P,

Clinok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

)

Paskytovatel” zabezpeci poskytovanic NFP, resp. jeho Sasti (dalej aj ,platha®)
systémom refundicie, pricom Prijimatel’ je povinng uhradit' vydavky Dedavatelom
z viasinyeh zdrojov atic mu bud( pri jednotlivich platbich refundovand v pomerne]
vyske k Celkovym oprivvienym vydavkom.

Poskytovalel” zabezpeci poskytnute plathy systémom relundicie vyludéne na zaklade
Zindosti o plathu predloZene) Prijimatelom v FUR.

Prijimatel’ je povinny spalu so Ziadostou o plathu predlozit a) Gétovnd doklady a vypis

7 udtu (resp. prehlasenic banky o ihrade) preukaajici hradu vydavkov deklarovanych
v Ziadost o platbu a pripadne uj relevantnii podpomi dokumentaciu
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Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tdajov  uvedenych
v Ziadosti o platbu, Ak na ziklade nepravych alebo nespravayeh tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu dajde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplateneé
prosiriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutocnosti dozvedel, vratit, ak sa
o skutoénosti, 7e doilo k vyplateniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskylovatel’, postupuje podl'a élanku 100 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonal' kontrolu Ziadosti o platbu podfa §7 a §8 zikona
o finanéne] kontrole a audite a linku 74 vieobecného nariadenia, a to najmd kontrolu
spravnosti  deklarovanych vidavkov aosiatnych skutotnosti uvedenych v dunej
Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym deklarovanym vydavkem a estatnych
skutocnosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela pred ich uhradenim/zigtovanim,
Ak Poskytovatel zisti nedostatky prediozenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby
iu doplnil alebo zmenil & uréi mu na to primerant lehotu (2a vyzvu na doplnenie alebo
zmenu je mozné povaioval a) dorufenic navrhu iastkovej sprivy z kentrolynavrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovatel” pisomne oznamil Prijimatelovi prerusenie a jeho
ddvody, lehota na schvilente Ziadost o platbu je v tktom pripade v solade s ¢l 132
vieobeeného nariadenia prerusena Ak to Poskytovatel povazuje za patrebné, v sulade
s &l 12 VZP a §9 zikonom o inanénej kontrole a audite vykona okrem administrativne)
finanénej kontroly 4j finanéni kontrolu na mieste. Poskytovatel' je oprivneny uréit', Ze
cast’ deklarovanych wydavkov, ktord si vyZaduje doplnenie / zmenu / overenie
niektorych skutoénosti na mieste, prip. te uréi Poskytovatel' z iného dévodu, bude
vytlenena do predmetu samostatne) kontroly. Ak Poskytovatel' vyéleni Sast’ vydavkoy
na samostatnd kontrolu, lehota, ktora uplynule od dorutenia pisomnej formy Ziadosti o
platbu, 2 kiore] bola Sast vydavkov vyClenend do predmetu samostatnej kontroly sa
sapocitava  do lehoty stanovene) na kontrolu Ziadosti o platbu  wykonand
administrativnou formaw

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali v pinej vySke, schvili
v zniZengj vydke, zamieine, alcbo vyileni Zast’ deklarovanych vydavkoy na samostatnt
kontrolu, ato v lehotich  uréenych Systémom financného riadenia  Prijimatelovi
vznikne narok na vyplatenie platby iha ak poda plna a spravnu Ziadost' o platbu, a to
a7 v momente schvalenia sithrmnej Ziadosti o platbu Certifikainym organam, ato len
v rozsahu Schvilenych opravaenych vydavkov zo strany Prijimatela a Centifikacného
Organt.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE  VSETKY SYSTEMY

FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

Deii pripisania platby na aéet Prijimatel’a sa povaZuje za defi &erpania NFP, resp. jeho
casty.

Vietky dokumenty (0&tovné doklady, wypisy z 0étu, podpornia dokumentacia), kloré
Prijimatel’ prediladd spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy origindlov alebo ich
: i Prifimatela; ak  $tatutirny  organ

L

Frijimatela splnomocni na podpisovanie init osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti
o platbu prilezit’ aj toto spinomocneniz

Jednotlivé systémy [linancovamia sa mdéZu v rimer jedneho Projekin kombinoval'
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinicia vyplyva z tychlo VZP. Nie je
mozné kombinovat’ vetky tri systémy linancovania

V pripade kombinicie dvoch systémov financovania v rdmei jedného Projektu sa na
urdenie prav a povinnosti zmluvnych stran siéasne pou#iji ustanovenia &L 17a a2 17¢
VZP pre dané sysiémy financovania a daného Prijimatela vo vzajomnej kombinacii.

Ak dojde ku kombindcii dvoch systémov financovamia v rimen jedného Projektu,
jednotlivée Ziadosti o platbu méze Prijimatel’ predkladaf’ len na jeden z uvedenych
systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zédlohovych platieb nemoze
Prijimatel’ kombinovat' spolu s vydavkumi uplathovanymi  systémom  refundacie
v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklada samostatne Ziadost'
o platbu (zuctovanie zilohove) platby) a samaostatne Ziadost' o platbu (pricheznd platba
— refundacia). Nie je mo#né kombinovat' systém predfinancovania so systemom
zalohovych platieb. Pri kombindcii dvoch systémov financovania sa predklada Ziadost
o platbu {s priznakom ziveretnd) len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finanénej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’ Deddvalelom pomeme z kazdého
idtovného dokladu podla pomeru stanovencého v élanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pri¢om vecne Neopravnené vydavky Prijimatel” hradi z viastnych zdrojov.

Poskytavatel’ je opravneny zvyit alebo zniZit' vy3ku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximalne do vyiky | EUR v ramci jednej Ziadosti o
platbu. Ustanovenie élanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIT sa uplatni na
thmntt sumu celkového nevyéerpaného alebo nesprivne ziétovangho NFP alebo jeho
éasti z poskytnutych platieb, pniéom Poskytevatel moéze tieto Ciastkové sumy
kumuloval’ a pri prekrodeni sumy 40 EUR vymadhat' priebene alebo aZ pri poslednom
zhétovani zilohove] platby alebo poskytnutého predfinancovana.

Zmluvné strany sa dehodli, Ze podrobnejSie postupy apodmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajlce sa systémov financovania (platieb) si uréené
Systémom finanéného riadenia ESIF, kiory je pre Zmluvné strany zavazny, ako to
vyplyva a) z &linku 3 ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokument zéroven sliZi pre
potreby vykladu prisluinych ustanoveni Zmluvy o poskyinuti NFP, resp. priv
a povinnosti Zmluvnych stran.

. Na tiéely tejto Zmluvy sa za Ghradu Gétovnych dokladov Dodavatel'ovi méZe povazovat'

aj:
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Sl uovny el deklslos postupithovs, v popade, 20 Dodavatel postopl CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

pohfadivku voti Pryimatefovi tretey osobe vstlade s § 524 a2 § 530 I Ak Prijimatel’ ubridza vdavky Projektu v inej mene ako BUR, prisluiné attovné doklady

Ohtianskeho zikonnika, st preplicane v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasn Prijimatel; 1o neplati v pripade

by vhiada zdloznému vertelovi na zaklade vykonu  zdloFného priva no postupu podta odsekov 4 a 5 tohto Elanku VZP, Pri pouditi vymenncho kurzu pre potreby

pohladavku Dodavatela vodi Prijimatelovi vsilade s § 151a a2 § 15Ime prepoctu sumy vydavkov uhridzanych Prijimatelom v eudzej mene je Prijimatel’ povinny

Obcianskeho zikonnikay, postupoval’ v silade s § 24 zikona & 431/2002 7. # o (&lovnictve v zneni neskordich
predpisov.

¢)  uhrada opriviene) osobe na zaklade vwkonu rezhodnutia veci Dodavatelovi
v zmysle vieobeene civiznych privnveh predpisov SR,

12

Pri prevade petuinych prostriedkov v cudzej mene zo svojho ity zriadencha v FUR na
acet doddvatels Projektu zrisdeného v cudzej mene pouzije Prijimatel kurz banky platny
v defi odpisania prostriedkov z ttt, wn. v defi uskutodnenia étovncho pripadu, Tymto
kurzom prepotitany vydavok na FUR zuhrnie Prijimatel’ do Ziadosti o plathu (zictovanie
LL W pripade, 76 Dodavatel' postapil pohladavku vodi Prijimatelovi tretej osohe v silade predfinancovania, z0&tovanic zilohovej plathy alebo Ziadost o platbu - refunddcia).
§ 524wz § 530 Obtianskeho zakonnika, Prijimatel’ v rimer dokumenticie Zindosti
o platbu predioZi aj dokumenty  preukazajice postipenic pohladivky Dodivateln na
postupnika.

d) - zapotitanie pohfadivok Doddvateln a Prijimatela v silade s § 580 a7 § 581
Obéiunskeho zikonnika, resp. § 358 a2 § 364 Ohchodného zikonnika,

3 Ak Prijimatel’ previdza peiazné prostriedky v cudze] mene 70 svojlo Gétu zriadendho v
cudzej mene na afet doddvaiela Projekiu v rovnakej cudze) mene, poudije referenény
vymenny kurz uréeny a vyhliseny Burdpskou centralnou bankou v deit predehadzajic
diu uskutoZnenin Gdtovného pripadu, Tymio kurzom prepocitany vydavok na EUR
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (ziétovanie prediinancovania, zidtovanic zilohovej plathy
ilebao Fiadost’ o platbu - refundacia),

12V pripade ahrady zdvizku Prijimatels zdloZnemu veritelovi pri vykone zilozného prava
ma pohladivku Doddvatels voi Prijimatelovi vstlade s § 151a a2 § [5Ime
Obéianskeho zakonnika Prijimatel’ v ramer dokumenticie Ziadosti o plathu predlozi ag

dokumenty preukazujice vinik zilozného prava, 4 AK Prijimatel” vyuZiva systém predfinancovani, tak v predlozenc) Ziadosti o plathu
{poskytnutie prediinancovania) powrije kurz banky platny v den 2danitelného plnenia
13,V pripade uhrady zavazku Prijimatels opravnene) osobe nu zdklade vwkonu rozhodnatia uvedeny  na GStovnom  doklade.  Nisledne pri Ziadosti o platbu  (z03tovanie
vodi Doddvatelovi v zmysle Pravayeh predpisov SR Prijimatel” v ramei dokumenticie predfinancovania) uplatni postup podla edsekov 2 a 3 fohto Sinka V2P,
Ziadost o plathu predloz 4 dokumenly  preukarumice vwwkon rozhodnutia (napr. - : ‘ , . . . " i
exckugny prikiz, vykonatelne rézhodnutie). 5, Ak I’mllmulcl vlyuin.'-u syswlm |)|'%xlimulnc.twnnm. je [?nvmrfy prlcbc'}.rfc slcdm.ral Y
kumulativie nardtavatl” Kladni a zapornd hodnow vzniknutych kurzovieh rozdiclov,
14V pripade zapoditania pohfadivok Dodivatels a Prijfmutela v silade s § 580 az § 581 Iunllu T’ll\’l.':l_'L't‘f:l._\", kuiz\yluli\\fr.ly prehlad VZI]IL’TTLIWI:‘.J] kur:/.uvych .mﬂ.flgltw _]'L!I Prijimatel’
: : B i 4 i povinny priloZit k Ziadosti o plathu (s priznakom zaveretnd). Ak 20 zaveretného
Chgunmskehy ?ﬂkullﬂliku: ol & 138 az § 364 Obchodného zukun‘r’nku, h’}"‘“m?l kumulativneho prehldu vyplyva pre Prifimatela kurzova steata, mése v ramei Ziadosti
vrimer dokumenticie Ziadosu o plathu predlozi doklady preukuzujice zapoditanic oplatbu (s priznakom ziverednd) poziadat ojej preplatenic. Ak 7o ziveretného
pohlidivok, kumulativncho prehfadu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel je povinny tito
sumu vriltit' v sulade s Elinkom 10 VZP Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
15 Ustanovenia tohto Sldnku sa nevzCahuia na Prijimatels, ktory by sa pri aplikdcii kumulativia suma kurzovyeh rozdielov presidhne 40 FUR, suma nizSia alebo rovna 40
nicktorého 2 vyigie uvedenych postupav dostal do rozporu s Priavnymi predpismi 512 LUR sa vzidjomne nevysporiadava, .
(napr. so zakonom o rozpottovych pravidlich a pod.). Ustanovenia tohto &ldanku sa
zivroven nevetahupo ani ma pohladdvku podla 8L 7 ods, 3 V2P
CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV
Prijimatel’ je povinny uchovival’ Dokumenticiu k Projektu do uplynutia lehin podia Slanku 7
odsek 7.2 zmluvy ado tejto deby stipier’ vwkon kontroly/auditu 2o strany opritvnenych osoh
vemysle dlinku 12 VZP. Stanoveni doba podTa prve) vety tohto &lanku mase by’ autematicky
pvcdi?un;'l (L} bez patreby vyhotovovania osobitnéhe dodatku k Zmluve o poskyinuti NEP, len
na ziklade vznamenia Poskytovateln Prijimatelovi) v pripade, ak nastnd skuodnost uvedend
v &lanku 140 vicobeeného nariadenia o ¢as trvania tyehto skutodnosti. Pondenic povinnost
vyplyvapicich 2 tohto Elinku je podstatnym porudenim Zmluvy o NP,
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'PREDMET PODPORY NFP

Priloha &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: VSP Stredny Gemer - Chod MAS |
Kod projektu: 302051N245
K6d ZoNFP: NFP302050N245

Operagny program: 302000 - Integrovany regionalny operacny program

Spolufinancovany z: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 302050 - 5. Miestny rozvoj vedeny komunitou

Honkrétny ciel: 302050011 - 5.1.1 Zvy3enie zamestnanosti na miestne] drovni podporou podnikania a inovacil.

Kategbrie regidnov: LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Honkrétny ciel: 302050011-5.1.1 Zv:,?senle zamestnanosti na miestnej Grovni podporou podnikania a inovacil,

Oblast intervencie: 097 - Iniciativy v oblasil mnestnehn mzvo;a vedenehc komunlmu v mestskych a vidieckych oblastiach
Hospodérska éinnost: 24 - |né neépecifi kuvane siu:hy
ITMS Predmet podpary 126
B 01 Vidit 13.4.201810:07
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2. Financovanie projektu
Forma financovania:
Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SKO60200000000393 Vieobecna Gverova 28.3.2018 31,12.2023
7893251 banka, a.5.
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK960200000000393 Vieobecna Uverova 28.3.2018 31.12.2023
7893251 banka, a.s.
5 i M 5 m Predmet podpory
24t 13.4.2018 10:07




3.A Miesto realizacie projektu

P.Ee.  Stat Regién Vy&&i Gzemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS lIf) (NUTS IV)
1. Slavensko Stredné Slovensko Banskobystri::_k)? kraj Revica Driknv:; ......................................
2. Slovenska Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Reviea Gemer
3. Slovensko SwednéSlovenske Banskobystricky kraj Reviica Gemersks Ves
4. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Revlica Gemerské Teplice
5. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Revica Gemersky Sad
6. Slovensko Stredné Slovenska Banskobystricky kraj Reviica Hueln
7. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Reviica Chyzné
8. Slovensko Stredné éiover:sku Banskobystricky kraj Revica - Jelsava
9. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Revica Levare
10. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Reviica Leviusks
1. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Reviica Licince
12, Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Revica Lubenik
13. siovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Revica Magnezitovce
14, Slovensko Stredné Slovensko . Banskobystricky kraj Reviica Mokréa Luka
15, Slovensko Stredné Slo\fer;;;; Banskobystricky kraj Revica Muranska Zdychava
16. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj . Revuc;\ Nandraz
17. Slovensko Stredné Stovensk; Banskobystricky kraj Reviica Otrocok
18. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Revica Polina
19. Slovensko Stredné Slovensko Banskohystricky kraj Revica Prihradzany
20. Sonin, Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Revica Rékes
Y. Slovensko Stredné Slovensi-(:" “ Banskahystricky kraj Revica Rasice |
22, Slovensko StrednéSlovensko  Banskobystrickykraj  Revica  Ratkova
23. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Revica Ratkovské Bystré
24, Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Revica Revtica
25. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Reviica Reviicka Lehota
25, Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Revica Sasa
27. Slovensko Stredné Slovenlsko Banskobystricky kraj Reviica Sirk
28.  Slovensko ".Stredné Slovensko Banskabystricky kraj Reviica Skeresovo
29. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Revuca Sivetice
30. Slovenska Stredné Slove‘r_:sko Banskobystricky kraj Revica Turéok
31. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Revica Visfové
32 Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Revica Ziar
33. Slovensko Stredneé Slovensko Banskobystricky kraj Rimavska Sobota Krokava
34, Slavensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Rimavska Sobota Ratkovska Lehota
35, Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Rimavska Sobota Ratkovska Sucha

o -1
e
=i

Predmet podpory
13.4.2018 10:07




3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dlZka realizicie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 21
Zatiatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zatiatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 2.2018
Ukongenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizdcie posledne] hlavnej aktivity aleba wacerych aktivit, 10.2019

ak sa ich realizacia ukonéuje v rovnaky cas]

5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom tzemi OP

* Subjekt: VSP - STREDNY GEMER e | Mdentifikitor 1G0): 450214

Hlavné aktivity projekiu

1. 302N24500001 - Financovanie prevadzkovych nakladov VSP Stredny Gemer spojenych s riadenim uskutogfovania stratégil CLLD (LDR)

Peodporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Pausdlna sadzba na nepname wdauky uréeneé na zaklade nakladov na zamestnancov
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302050011-5.1.1 Zv:,?senle zamestnancstl na mlesmej drovni podporou podnikania a inovacil.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS Predmet podpory 4z
2L+ 13.4.2018 10:07




6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

‘ T T e T e
§  Poget podporengch MAS EROR S AT Cusphleuh: e K- koniec realizacie profektu

i cdkeﬁeiel’mho&ma. | Sl 10000

: T‘ypzéﬁslusﬂuh‘mvﬂt ' - soset

© VSP-STREDNY GEMER  dentifikétor (1€0): 45021457
N  Konkrétnyclel: 302080011611 2VjUurlezamentnanosti ng yieatnes frowrs podpoeot padoikania anoval,
" Typ aktivity: " 3020500114077 - Financovanie prevadzkovych nakladov MAS spojenych s riadenim uskutoghovania stratégif CLLD

LDR,

3 o L‘lel’ovi hodnota

Hlavné aktivity projektu: " 302N24500001 - Financovanie previdzkovych nékiadov VSP Stredny Gemer 1

spajenych s riadenim uskuto&hiovania stratégii CLLD (LDR)

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Mema jednotka  Celkova ciefova Priznak Relevancia k HP Typ zévislosti
hodnota rizika ukazovatela

=0299 Pocet podporenych MAS pocet 1,0000 Nie PraN, UR Suéet

7. Iné tdaje na trovni projektu

Nezaevidované

) -y
i B
T

H Predmet podpory 5z6
i 13.4,2018 10:07




8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

© Subjekt: VSP - STREDNY GEMER | Identifikétor (1C0): 45021457
b {_ Vyska opravnengch vidavkoy: 147 089,84 €
Priame vydavky
Konkrétny ciel* 302050011 -5.1.7 Zvy&enie zamestnanosti na miestnej trovni podporou podnikania a inovécir,
Typ aktivity: " 302050011AD77 - Financovanie prevadskovgich nékladov MAS spojenjch s fiadenim uskutoGiovania stratégil CLLD
(LDR)
Opravneny vydavok
Hlavné aktivity projektu: " ROaAeRaOTT - Franeovaria koW pEOAIV VP sty 181711608
Gemer spojenych s riadenim uskuto&hovania stratégil CLLD (LDR)
Skupina vydavku: 512 - Cestovné nahrady 630000 €
521 - Mzdove vydavky 102 481,60 €
518- Ostatné sluzby 12274,00 €
112 - Zasoby 10 662,00 €
Nepriame vydavky
Konkrétny ciel: 302050011 - 5.1.7 ZvyEenie zamestnanosti r;a miestnej Urovni pndpnm;.l podnikania a inovacif.
Opravneny vyﬂwok
Podporné aktivity: B " T 7T
Skupina vydavku: 502 - Pauialna sadzba na nepriame vydavky uréené na zaklade 1537224 €

nakladov na zamestnancov (nariadenie 1303/2013, &l. 68 ods. 1,
pism. b)

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

éeﬂtovi vyska opravnenych vydavkov: 147 089,84 €
Celkava vyZka oprivnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem: 0,00€
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: . 95,0000%
Maximéalna vjéka nenavratného finanéného prispeviu: 13973535 £

Vysica spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 735449 ¢€

Predmet podpory
13.4.201810:07
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Vzor prilohy ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP — Hl4senie o za&ati realizcie hlavnych aktivit projektu

~ HLASENIE O ZACATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROJEKTU

Nazov poskytovatel’a:

Nazov prijimatel’a: ...

Nazov projektu:

K6d projektu /ITMS2014+/: voveeeenrrcrrnrsene

(dalej ako ,.Projekt®)

Ako Prijimatel vrameci vy$§ie uvedeného Projektu oznamujem Poskytovatelovi, Ze dia
DD.MM.RRRR! zalala realizacia hlavnych aktivit Projektu, ato realiziciou nasledovnej hlavnej
aktivity?:

() vystavenim prvej pisomnej objednévky pre dodévatela, alebo nadobudnutim G&innosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavatel'om, pokial’ nebola vystavena objednavka, alebo
(i1) zaCatim poskytovania sluzieb tykajicich sa Projektu, alebo

(iii) zaCatim realizdcie inej prvej hlavnej aktivity, ktord nemozno podradit’ pod body (i) a% (ii)
aktora je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou
o 3
TO o o R TR aensemed

Zaroven Poskytovatel'a informujem o tom, Ze podporné aktivity Projektu, ktoré vecne bezprostredne
siivisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli v ramci Projektu vykonavané od DD.MM.RRRR *.

B s , diia DD.MM.RRRR

Podpis: ..o,

Meno a priezvisko $tatutdrneho organu/zastupcu® prijimatel’a;

..................................................

* Uved'te ddtum, ktory sa viaZe k vami dalej oznadenej moznosti (prvej hlavnej aktivite Projektu), ktoru ste
vrimci Projektu zadali vykondvat ako prvi aktora je obsiahnutd v prilohe &. 2 zmluvy poskytnuti NFP
uzavretej medzi poskytovatel'om a prijimatelom na realiziciu Projektu s uvedenym kédom Projektu,

* Kruzkom oznaéte jednu hlavnt aktivitu, ktort ste zadali vykondvat' ako prva a ktorou sa zadala realizcia
alavnych aktivit Projektu v defi, ktory je uvedeny v tomto hldseni. Ak v ten isty deii bola zacat4 realizacia dvoch
alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oznaéi sa ktorakol'vek z nich.

* Uved'te ndzov konkrétnej prvej hlavnej aktivity podPa Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vztahu
Xu ktorej sa hldsenie o zacati realizécie hlavnych aktivit projektu podava, t.j. uvadza sa nazov iba Jjednej hlavnej
aktivity.

* Uved'te ddtum, kedy ste za¢ali vykonavat’ prvi podpornti aktivitu uvedend v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnutf

NFP, priCom datum méZze byt skordi ako datum zacatia prvej hlavnej aktivity projektu, ak je to v stlade
s podmienkami uvedenymi vo vyzve.

* Nehodiace sa pregiarknite

Stranal z 1




Podrobny rozpoéet projektu

Priloha £.4 zmluvy o poskytnuti NFP

302051N245

.| V5P - Stredny Gemer

VSP Stredny Gemer - Chod MAS |

~ | Prioritnd os 5 - Miestny rozvoj vedeny komunitou

5.1.1 Zvysenie zamestnanosti na miestne] trovni podporou podnikania a inovécil

_|&ast | - financovanie pr

evadzkovych nakladov MAS spojenych s riadenim uskutoiovania stratégii CLLD
i 2t Fo R Spiufinan ie Spolufinancovanie
olufi ie . Splufinancovan ojufinancovanie
95,00% o 5 g;":ggf:@ . 900%  |zdroja SRz COV 000% |viastnjch zdrojov z
: / 08 CoV (5%
rie
.élku A vedavkov Mern& Po:‘.et MJ Cenal/hodnota - -Vféavok'ﬁlko_(ri Wdavuk qukom : ocg:::: s
pina vyGavkoy | jednotka | FOC! ‘mernej jednotky | bezDPH (EUR) | 'sDPH(EUR) | .["_ ot
HETER T 1 [ R B ey |- (B=4x5) | g=sxizy | @
112 Zasoby ks 4,00 125,00 500,00 500,00 600,00
112 Zasaby ks 4,00 110,00 440,00 528,00 526,00
112 Zasoby ks 1,00 75,00 375,00 450,00 450,00
112 Zésoby ks 18,00 25,00 400,00 480,00 480,00
112 Zasoby ks 4,00 125,00 500,00 600,00 800,00
112 Zésoby ks 4,00 250,00 1.000,00 1.200,00 1200,00
112 Zasoby ks 1,00 335,00 335,00 402,00 402,00
112 Zasoby ks 4,00 600,00 600,00 720,00 720,00
112 Zasaby ks 400 300,00 1200,00 1440,00 1440,00
112 Zasoby ks 3,00 400,00 1200,00 1 440,00 1 440,00
112 Zaseby ks 1,00 1500,00 1 500,00 1800,00 1800,00
112 Zasaby ks 1,00 500,00 500,00 600,00 500,00
112 Zasoby ks 1.00 335,00 33500 402,00 402,00
518 Ostaind skizby ks 5,00 200,00 1000,00 1.200,00 1200,00
518 Oslatné shuizby ks 1,00 §00,00 500,00 600,00 600,00
518 Ostatné skiby ks 5,00 40,00 200,00 240,00 240,00
518 Ostatné skuzby ks 1,00 291,87 281,67 350,00 350,00
£18 Ostatné slsby ks 200 186,57 333,33 400,00 400,00
518 Ostams slugby ks 400 58,33 23333 280,00 280,00
512 Cestovné ndhrady mesiac 21 300,00 B300,00 6 300,00 5 300,00
518 Ostatné slufby mesiac 21 350,00 7 350,00 £820,00 8 820,00
518 Cstatné skdhy mesiac 4 80,00 320,00 28400 384,00
521 Mzdové vidavky |  mesiac 21 2 028,00 42 588,00 42 588,00 42 588,00
521 Mzdoué vjdavky | mesiac 21 148720 3123120 3123120 3123120
521 Mzdové vjdavky | mesiac 21 1081,60 2271380 2271360 22 713,80
521 Mzdevé vidavky vikon 80,00 74,38 5948,80 5 948,80 5948 80
: ] VR g © azeses| - a7zl 131 717,60




Priloha €. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slazi na urovanie vySky vrédtenia poskytnutého prispevku alebo jeho Sasti, alebo ex-ante finanéné opravy
v nadviiznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle zikona o VO. Vietky percentualne sadzby sa tykaja pripadov, ked’
konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajacich sa obstaravania zikaziek nespadajticich pod zékon
0 VO bude toto poruSenie s ohladom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizS§iemu poruseniu a na zdklade tohto zaradenia bude uréend naleziaca
financnd oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstardvani zakazky podla zdkona o VO, aviak na tento postup
v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude uréend finanénd oprava vo vyske 100 %
z hodnoty opravnenych vydavkov sivisiacej zikazky. Pokial' dané poruenie zaddvania zakazky nespadajicej pod zikon o VO nie je mozné priradif
k Ziadnemu z poruseni uvedenych v tejto prilohe, vyska finanénej opravy sa uréi vo vyke 5, 10. 25 alebo 100 % z hodnoty zékazky a to podla zavaznosti
porusenia.

C. Nidzov poruSenia Popis porusenia/ priklady Vyska g:‘oa:;f::g }npravy
Oznamenie o vyhldseni verejného obstardvania, $pecifikécia v sut'aznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejiiovania Verejny obstaravatel! neposlal ozniamenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zakazky v zmysle zikona o VO obstaravania publikaénému Gradu a tradu podl'a § 23 ods. | zakona
o VO. V pripade nadlimitnych zakaziek,

v rimei ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v tradnom
Pre toto porulenie sa vztahuju aj vsetky pripady, ked verejny | vestniku EU, ale zaddvanie
obstardvatel' zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti | zakazky bolo korekine zverejnené
1 postupovat’ podla zdkona o VO vzmysle § 9 ods. 1, ¢o zaroveii | vo vestniku UVO sa uplatiiuje

’ znamena nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky. | finanéna oprava 25 %

nakolko verejny obstardvatel neaplikovanim zikonnych postupov
stCasne nedodrzi povinnost adekvitneho zverejnenia zaddvania
zikazky. Tieto pripady st napr. : neopravnenost’ pouzitia vynimky zo
zikona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zikona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podl'a § 58 zdkona 0 VO bez splnenia
podmienok na jeho pouZitie.

! Oznacenie WVerginy obstaravatel™ su vzUahuje aj na obstardvatela v zmysle § 8 zikona o VO a osobu v zmysle § 7 zikona o VO




Nedovolené rozdelenie predmetu
zikazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnit" sa pouzitiu
postupu zaddvania nadlimitnej zikazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zdkazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zékazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z pdsobnosti zikona.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zakazky &im sa vyhol pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zékazky, resp. ak namiesto vyhldsenia
podlimitnej zékazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podla § 9 ods. 9 zakona o VO, &im sa vyhol postupu
zaddvania podlimitnej zdkazky.

Verejny obstaravatel’ porudil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zakazku
napr. na dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zdkazky na realiziciu stavebnych prac, prifom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutni k realizacii tychto
stavebnych pric.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstardvania (pricom zdkazka nie je rozdelena na
casti), ¢o méZe obmedzit’ hospodarsku stitaz a mat za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuik.

100 % - vzt'ahuje sa na kazdu
z rozdelenych zakaziek

25 % v pripade zékaziek v ramci
ktorych bol obideny postup
zadévania nadlimitnej zakazky

(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v aradnom vestniku EU). ale
zaddvanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatriuje sa na kazdu

z rozdelenych zakaziek

25% v pripade. ak bol obideny
postup zaddvania nadlimitnej
alebo podlimitnej zdkazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluZieb, ktoré nie st nevyhnutné
pri plneni zédkazky na stavebné
priace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spijania
réznorodych zikaziek

Nedodrzanie minimalnej zékonnej
lehoty na predkladanie ponik

NedodrzZanie minimalnej zakonnej

lehoty na predlozenie Ziadosti o u¢ast?

Lehota na predkladanie ponik (alebo na predlozenie ziadosti o ucast’)
bola kratsia ako limit ustanoveny zikonom

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predloZenie pontk v zmysle §
51 ods. | pism. b), aviak zdévodu nekorektného zverejnenia
predbezného oznamenia nebol opravneny na toto skratenie

25 % v pripade, Ze skrétenie
lehoty bolo rovné alebo vicsie
ako 50 % zo zakonnej lehoty

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo viiésie ako 30 %

* Lehoty st stanovené pre uzsiu siifaz a rokovacie konanie so zverejnenim,




zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehét (je mozné znizit'
a7z na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
7a to, Ze povaha a zavaznost’
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% finan¢na oprava.

Stanovenie lehoty na prijimanie
ziadosti o sutazné podklady (vztahuje
sa pre verejna sitaz, sitaz navrhov
alebo podlimitnych zdkaziek)

Lehota stanovend na prijimanie Zziadosti o sutazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie pondk.
¢im sa vytvira neopodstatnena prekdzka Kk otvorenej sutazi vo
verejnom obstardvani.

Zakladna sadzba finanénej opravy je uvedena v stipci
finanénej opravy",
potrebné ur¢it’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri uréovani
vySky financnej opravy je mozné brat’ v (ivahu zmieriiujuce faktory

»Vyska

pricom kone¢n( sadzbu finangnej opravy je

25 % v pripade. ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie pontik (v
stilade s prislusnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sut'azné

vztahujice  sa k $pecifickosti a komplexnosti zakazky | podklady je menej ako 60 %
4 (administrativne ~ zataZenie, taZkosti spocivajiice v doruCeni | lehoty na predlozenie pontk (v
stitaznych podkladov) stlade s prislusnymi
ustanoveniami)
5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie pontik (v
stlade s prislusnymi
ustanoveniami)
Nedodrzanie postupov zverejilovania Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predlozenie Ziadosti | 10 %
opravy oznamenia o vyhlaseni o ticast’) bola predizena, pricom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito | tato sadzba moZe byl zniZena na 5
5 verejného obstardvania v pripade skutoénost' formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo | % podla zadvaznosti

- predizenia lehoty na
predkladanie ponik
- predlZenia lehoty na Ziadosti o

vestniku VO




ncast?

Pripady neopraviiujlice pouzitie

rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstaravatel' zada zikazku na zaklade rokovacieho konania
so zverejnenim, avsak takyto postup nie je opravneny aplikovat

25%

5 podla dotknutych ustanoveni zdkona o VO. tato sadzba méze byt zniZend na
10 % alebo 5 % podla zavaZnosti
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany Verejny obstaravatel zada zakazku v oblasti obrany a bezpeénosti | 100 %
a bezpecnosti - nedostatocné prostrednictvom sitazného dialégu alebo rokovacieho konania bez
7 | zddvodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov | tato sadzba moze byt zniZzena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti
Neurcenie: Podmienky ucasti si uvedené iba v sutaznych podkladoch a/alebo | 25 %
- podmienok GO¢asti v oznameni, | podmienky 0casti publikované v oznameni nie st v sdlade s
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami ué¢asti podl'a sitaznych podkladoch a/alebo kritérid na | tato sadzba moze byl zniZen4 na
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie si uvedené v | 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie pondk | oznameni/sitaznych podkladoch a/alebo  ked' v  sttaznych | Géasti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérii) v oznameni, | podkladoch absentuju pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidld | ponik boli uvedené v ozndmeni
resp. vyzve na predkladanie | uplatnenia kritérii si upravené nedostatoéne, neuréito a pod.* (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponik  alebo v sataznych pondk v sut'aznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostatoéne opisané.
Nezakonné a/alebo diskrimina¢né Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky Ucasti a/alebo kritéria na podania ponuk zddvodu nezakonnych podmienok ucasti a/alebo
vyhodnotenie ponuk stanovené kritérii na vyhodnotenie pontk stanovenych v oznameni alebo | Tato sadzba méze byt’ zniZend na
? v sutaznych pokladoch alebo oznameni | v stitaznych podkladoch, napr. povinnost subjektov mat’ uz zriadena | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spoloénost’ alebo zéstupcu v danej krajine alebo regidne, povinnost' | zavaznosti porudenia
uchddzaca mat’ skusenost v danej krajine alebo regione.
Podmienky Gc¢asti nestvisia a nie su Ur¢enim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nestivisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zékazky st primerané k predmetu zdkazky. sa nezabezpe¢i rovnaky pristup
10 pre uchadzacov alebo dané poziadavky vytvdraji neopodstatnené | Téato sadzba mdze byt zniZena na
prekazky k otvorenej sutazi vo verejnom obstaravani 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti i porusenia
Technické 3pecifikicie predmetu Uréenie technickych $tandardov, ktoré st prili§ 3pecifické, tak Ze | 25 %
11 | zékazky su diskriminagné nezabezpetia rovnaky pristup pre uchadzacov alebo vytvaraju

neopodstatnené prekaZky k otvorenej stitaZzi vo verejnom obstardvan{

Tato sadzba méze byt zniZzend na

* Lehoty st stanovené pre uZiiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.




10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaznosti porudenia

Nedostatocne opisany predmet zikazky

Opis predmetu zikazky v sitaznych podkladoch je nedostatogny,
nejasny, neurity, opisany vseobecne, resp. neobsahuje rozhodujtice
informacie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej
ponuky. *

10 %

Tato sadzba méZe byt znizend na
5 % v zavislosti od zdvaZnosti
porusenia

pontk uchadzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie ponuk a
pravidlami na ich uplatnenie

podmienky ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie pondk (resp.
podkritéria alebo vahy kritérii) definované v oznameni alebo
v sitaznych podkladoch, & malo za nasledok vyhodnocovanie
ponik v rozpore s oznamenim a staznymi podkladmi Priklad:

12
V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajtica hodnota pric je
predmetom 100 % finan¢na
oprava
Vyhodnocovanie stitaze !
Uprava podmienok tcasti po otvoreni | Podmienky Gcasti boli upravené pofas vyhodnotenia splnenia | 25 %
pontk/ziadosti o G¢ast’, ¢o malo za podmienok  Gcasti, ¢o  malo za  nasledok  prijatie
13 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzadov/ziujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba mdZe byt znizend na
uchadza&a/ziadosti o icast’ zaujemeu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok G&asti. 10 % alebo S % v zavislosti od
zdvaznosti porulenia
Uprava podmienok tcasti po otvoreni | Podmienky Gcasti boli upravené potas vyhodnotenia splnenia | 25 %
pontk/ziadosti o G¢ast’, ¢o malo za podmienok  Ggasti, o  malo za  nasledok  vylucenie
14 | nasledok nespravne vylucenie uchadzalov/zdujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba méZe byt zniZzend na
uchadzaca/zaujemcu postupovalo podla zverejnenych podmienok Gcasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Vyhodnocovanie ponuk Pocas hodnotenia uchdadzaCovizaujemcov, boli ako kritéria na | 25 %
uchadzacov/ziadosti o u€ast’ zdujemcov | vyhodnotenie ponik  pouzité podmienky ucasti alebo neboli
v rozpore s podmienkami uéasti dodrzané kritéria na vyhodnotenie ponik. Této sadzba méZze byt’ znizena na
uvedenymi v oznameni a sit'aznych 10 % alebo 5 % v zavislosti od
15 | podkladoch a/alebo vyhodnocovanie Potas  hodnotenia  uchadzacov/zaujemcov  neboli  dodrzané | zavaZnosti porudenia

4 Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Franciizsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Francizsko)




Podkritéria pouzité pri zadani zakazky nestvisia s kritériami na
vyhodnotenie ponuk uvedenymi v oznameni/sut'aznych podkladoch

NedodrZiavanie zdsady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchddzania pocas postupu
zadavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajiiceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatoény
z hladiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vietky
podstatné prvky vyzadované zakonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zékazky iba

25 %

Tito sadzba méZe byt znizend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
Zavaznosti porudenia

16 niektorym zaujemcom.
Nezaslanie ozniamenia o vysledku vyhodnotenia ponik niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni
Verejny obstaravatel' porusil povinnost' podla § 33 ods. 6 zikona o
VO poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZenych dokladov
vzdy, ked z predloZenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost
alebo splnenie podmienky téasti
Modifikécia (zmena) ponuky poéas Verejny obstaravatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat | 25 %
hodnotenia pontk (zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk
17 Tato sadzba moze byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaZnosti porusenia
Rokovanie v priebehu siitaze V kontexte verejnej alebo uzsej sitaze verejny obstaravatel rokuje | 25 %
s uchadzacmi/zéujemcami pocas hodnotiacej fazy. ¢o vedie k
18 podstatnej modifikacii (zmene) pévodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba méze byt zniZena na
v oznameni alebo v stt'aznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porudenia
V ramei rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky | 25 %
19 | zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spésobom zmenené, ¢o by bolo ddovodom na

modifikdcia (zmena) podmienok

vyhlasenie novej zdkazky a/alebo zmenou podmienok zikazka

Téato sadzba moze byt zniZena na




uvedenych v oznameni alebo
v sttaznych podkladoch’®

prestala spinat podmienky oddvoditujice pouZitie rokovacieho
konania so zverejnenim

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaZnosti porudenia

Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstardvanym | 25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel' predtym
20 ako odmietne takito ponuku nevyziada pisomne podrobnosti
tykajuce sa zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré
povazuje za dolezité
Konflikt zaujmoy Konflikt zaujmov medzi verejnym abstaravatelom/prijimatelom a | 100 %
21 uchadzacom alebo zaujemcom preukézany zodpovednym sidnym
alebo Gradnym organom®
; i Realizcia zakazky -
Podstatna zmena ¢asti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti | 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oproti castiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu pric,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
v oznameni alebo v sutaznych a §pecifikicie materialov, alebo ceny”’. Je nevyhnutné vzdy posadit’
22 | podkladoch’ od pripadu k pripadu, &i sa v danom pripade jedna o ,podstatni* | hodnota dodatotnych vydavkov
Zmenu. z plnenia zmluvy vychadzajtcich
z podstatnych zmien zmluvy
Verejny obstaravatel uzatvoril dodatok v rozpore so zikazom
uvedenym v § 10a ods. | zikona o VO
Znizenie rozsahu zakazky 7akazka bola zadana v sulade so zakonom o VO, ale nasledne bol | Hodnota zniZenia rozsahu
23 znizeny rozsah zdkazky.

Plus

5 Limitovany stupen flexibility méze byt” aplikovatel’
implementaciu nie si stanovené jasnym a presnym spdsobom v oz
je uvedena v sataznych podkladoch), zmena zikazky je pripustna a

1.

Lad bd

4.

¢ Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanic
konfliktu =dujmov)

7 Vee C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA,

AG, [2010] ECR 1- 2815

ny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked takato moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej

nameni alebo v sttaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked' takdto moZnost’ nie je predpokladana (nie
k zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnii ak:

Verejny obstaravatel zmeni podmienky tak, e ak by boli sacastou povodnej zakazky, tak by sa zucastnili zakazky
zakazke;
zmeny umoziiuje zadanie zdkazky zaujemcovi inému ako by bol povodne akceptovany:

verejny obstardvatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujici tovary/ sluzby/prace, ktoré pdvodne zikazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomickd rovnovihu v prospech vitaza spisobom, ktort povodnd zakazky neumoziovala.
na =daklade vykonania kontraly verejného obstardvania, alebo RO (blizsie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku

ini zaujemcovia ako ti ktori boli v povodnej

[2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Francizsko [2004] ECR 1- 9845, Vec C-91/08, Wall




25 % z hodnoty kone¢ného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zakazky je podstatné)

24

Zakazka na dopliiujlice stavebné prace
alebo sluzby (ak takato zakazka
predstavuje podstatnt modifikaciu
povodnych zmluvnych podmienok®)
bola zadana bez pouZitia rokovacieho
konania bez zverejnenia, resp.
priameho rokovacieho konania,
- a/alebo doplnujuce prace alebo
sluzby boli zadané v rozpore
s podmienkami uvedenymi
v ustanoveni § 58 pism. c)
alebo i), *

Povodné zakazka bola zadana v silade s relevantnymi ustanoveniami
zékona o verejnom obstardvani, ale dodato¢né zakazky na
prace/sluzby neboli zadané vsulade so zdkonom o verejnom
obstaravani, t. j. nebolo pouzité priame rokovacie konanie, resp.
neboli splnené podmienky na pouzitie priameho rokovacieho
konania.

100 % hodnoty dodatoénej
zakazky

V pripade, ze vietky dodato&né
hodnoty prac/tovarov/sluzieb

v dodato¢nych zdkazkach
nepresahuji 20 % z hodnoty
pdvodnej zakazky a sicasne tato
hodnota dodatoénych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zédkazky,
méze byt tfinantna oprava zniZzena
na 25 % z hodnoty
dodatoénej/dodatoénych zakaziek

25

Porugenie povinnosti pouzit’ pri
verejnej sutazi, uzsej sitazi alebo

v rokovacom konani so zverejnenim
elektronicka aukciu —nadlimitnd,
podlimitna zdkazka na dodanie tovaru
(resp. padlimitna zakazka bez vyuZzitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
bezne dostupnych na trhu'?)

Verejny obstaravatel’ nepostupoval v sulade s § 43 ods. 3 zdkona
0o VO ked pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitne] sitazi na
dodavku tovarov nepouzil pri zadani zakazky elektronickl aukciu

10 %.
Tato sadzba méze byt znizend na
5 % podl'a zdvaznosti

5 Vid' poznamku pod Giarou &. §
¥ Koncept ,,nepredvidanych okolnosti" by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodatoéné price/sluzby/tovary sposobené nedostatoénou pripravou projektu/sut'aze nemézu byt pokladané
za ,nepredvidan( okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/sluzby nemdZzu byt kompenzované hodnotou zruenych prac/sluzieb. Hodnota zrusenych
prac/sluzieb nema vplyv na vypodet 20 % limitu.
1V Uplatiiuje sa pri VO ktoré holo preukazatelne zacaté po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o VO & 93/2013 Z.z.




Poruienie povinnosti'' zadavat’ Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 96 zikona o VO, ak ide o | 10 %.

podlimitnii zakazku na nékup tovarov, | dodanic tovaru. uskutocnenie stavebnych prac alebo poskytnutie | Tato sadzba moze byt zniZend na
26 | stavebnych prac alebo sluzieb, beZne sluzby bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouzil postup | 5 % podla zavaznosti
dostupnych na trhu, prostrednictvom podla § 9 ods. 9 zdakona o VO alebo postup podla § 100 az 102
elektronického trhoviska zakona o VO.

L hezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zikona



UrCovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho ¢asti v nadviiznosti na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle
ZVO. Vietky percentuilne sadzby sa tykaji pripadov, ked’ konkrétne poruenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania.

C.

Nizov porusenia

| Popis porusenia/ priklady

| Vyska finanénej opravy

Oznémenie o vyhliseni verejného obstarivania, Specifikicia v sit'aznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
zakazky v zmysle zikona o VO

Verejny obstaravate"? neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného
obstaravania publikaé¢nému tradu a uradu podl'a § 27 ZVO.

Pre toto porudenie sa vztahuji aj vietky pripady, ked' verejny
obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ padl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zarovern znamena
nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakol'ko
verejny obstaravatel’ neaplikovanim zikonnych postupov stucasne
nedodrzi povinnost adekvatneho zverejnenia zadavania zakazky.
Tieto pripady st napr.: neopravnenost’ pouzitia vynimky zo ZVO
v zmysle § | ods. 2 az 12 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podla § 81 ZVO bez splnenia podmienok na
jeho pouzitie alebo nezverejnenie zadkazky s nizkou hodnotou nad
5 000 EUR na webovom sidle prijimatel'a a nesplnenie si povinnosti
zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko(@vlada.gov.sk.

Verejny obstardvatel’ nespravne zaradil predmet zakazky pod sluzby
uvedené v prilohe ¢. | kZVO. na zaklade ¢oho nedodrzal postupy
zverejfiovania.

100 %

V pripade nadlimitnych zakaziek,
v ramei ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v Uradnom
vestniku EU, ale zadavanie
zakazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO sa uplatiiuje
finanéna oprava 25 %.

Finan&na oprava 25 % sa uplatni
aj v pripade, Ze zdkazka na
poskytnutie sluzby bola nespravne
zaradena do prilohy ¢. 1 k zakonu
0 VO a malo ist’ o nadlimitni
alebo podlimitna zakazku, ale
verejné obstardvanie bolo
vyhlasené ako zakazka s nizkou
hodnotou a korektne zverejnené
na webovom sidle prijimatela

a na osobitnom mailovom
kontakte

zakazkyckotovlada, mov.sk

|25

Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zikazky s cielom vyhnut sa pouZitiu
postupu zaddvania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zaddvania
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zikazky na

100 % - vztahuje sa na kazda
z rozdelenych zikaziek

25 % v pripade zikaziek, v rdmci

12 Oznacenie ,.Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstardvatel'a v zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO

—“




stavebné prace do predpokladanej hodnoty zikazky, ak by to malo za | ktorych bol obideny postup
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z posobnosti ZVO. zaddvania nadlimitnej zakazky

(a teda v ramci nich nebolo
Verejny obstaravatel' porudil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto zverejnené oznamenie o vyhlaseni
vyhlasenia nadlimitnej zékazky rozdelil predmet zakazky a realizoval | VO v Gradnom vestniku EU), ale
tak napr. dve podlimitné zikazky ¢im sa vyhol pouZitiu postupu | zaddvanie zikazky bolo korektne
zaddvania nadlimitnej zikazky, resp. ak namiesto vyhlasenia | zverejnené vo vestniku UVO.
podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. | Uplatiuje sa na taku

2 zékazky s nizkou hodnotou, ¢im sa vyhol postupu zaddvania | z rozdelenych zakaziek, v ramci
podlimitnej zakazky. ktorej bol nedovolenym
rozdelenim obideny prisnejsi
Verejny obstaravatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak zikazku napr. na | postup vo verejnom obstaravani.
dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zdkazky na realiziciu stavebnych prac, pri¢om dodavka | 25% v pripade, ak bol obideny
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd k realizacii tychto | postup zaddvania nadlimitnej
stavebnych préc. alebo podlimitnej zdkazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluzieb do Jjedného | tovaru alebo poskytnutych
postupu verejncho obstardvania (pri¢om zakazka nie je rozdelend na | sluzieb, ktoré nie sa nevyhnutné
¢asti), €o moZe obmedzit’ hospoddrsku sitaZ a mat za nasledok nizky | pri plneni zikazky na stavebné
pocet predlozenych ponuk. prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovolené¢ho spajania

roznorodych zikaziek, ktoré
mohlo obmedzit” hospodark:

Nedodrzanie minimalnej zdkonnej Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie Ziadosti o ncast’)
lehoty na predkladanie pontk bola kratsia ako limit ustanoveny zakonom.

NedodrZanie minimélnej zakonnej Verejny obstaravatel' skrdtil lehotu na predio.
lehoty na predlozenie Ziadosti o ucast™ | § 66 ods. 2 pism. b) ZVO. ak 7 d
predbezného oznamenia v lehotach  uvedes

13 Leholy st stanovené pre uziiu sat'aZ a rokovacie konanie so verepnenim.



opravneny na toto skratenie.

zo zékonnej lehoty.

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehét (je mozné znizit
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, Ze povaha a zavaznost’
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% finanénej opravy.

Stanovenie lehoty na prijimanie

Ziadosti o sut'azné podklady (vztahuje

sa na verejni sit'az, sat'az navrhov

alebo podlimitné zakazky bez vyuzitia

elektronického trhoviska)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie pontik,
¢im sa vytvara neopodstatnend prekazka k otvorenej sutfazi vo
verejnom obstardvani.

Zakladna sadzba financnej opravy je uvedend vstipei ,Vyska
financnej opravy”, pricom kone¢nu sadzbu finanénej opravy je
potrebné uréit na individudlnej béze (pripad od pripadu). Pri ur¢ovani
vysky finanénej opravy je mozné braf v Gvahu zmierfiujiice faktory
vztahujice sa  k Specifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne ~ zatazenie, tazkosti  spoCivajiice v dorugeni
sutaznych podkladov). V pripade. Ze sutazné podklady boli az
do uplynutia lehoty na predkladanie pontk zverejnené v profile
a verejny obstaravatel' k nim poskytol bezodplatne neobmedzeny,
tplny a priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov,
finanéna oprava sa neuplatiivje.

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sit'azné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie pontk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami).

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
stilade s prislugnymi
ustanoveniami).

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie poniik (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami).

Nedodrzanie postupov zverejnovania
opravy oznamenia o vyhlaseni
verejného obstardvania v pripade
- predizenia lehoty
predkladanie ponak

na

- predizenia lehoty na Ziadosti o

Lehota na predkladanie ponik (alebo lehota na predlozenie Ziadosti
o (cast’) bola predizena, priom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito
skuto¢nost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EUlvo
vestniku VO

10 %
tato sadzba moze byt' znizena na 5
% podl'a zavaznosti.




e A ———e————————————

acast'™
Neopravnené pouzitie rokovacieho Verejny obstardvatel’ zadé zikazku na ziklade rokovacieho konania | 25 %
6 konania so zverejnenim so zverejnenim, av3ak takyto postup nie je opravneny aplikovat o
podla dotknutych ustanoveni ZVO. tato sadzba moze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % podl'a zdvaZnosti.
Neopravnené pouZitie priameho Verejny obstardvatel’ zada zdkazku na ziklade priameho rokovacieho | 100 %
7 | rokovacieho konania konania, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni ZVO.
Zaddvanie zikaziek v oblasti obrany Verejny obstaravatel' zadd zikazku v oblasti obrany a bezpecnosti | 100 %
a bezpe¢nosti - nedostatocné prostrednictvom sutazného dialogu alebo rokovacieho konania bez
8 | zdovodnenie nezverejnenia zikazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouZitie takychto postupov | tato sadzba méZze byt zniZzena na
opodstatnenc. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zdvaznosti.
Neuréenie: Podmienky tcasti st uvedené iba v sitaznych podkladoch, ktoré nie | 25 %
- podmienok (casti v oznameni, | sii zverejnené v profile, &m nie je poskytnuty bezodplatny,
resp. vo vyzve na predkladanie | neobmedzeny, dplny a priamy pristup k nim a/alebo podmienky | tato sadzba méZe byt zniZena na
pontik, ucasti publikované v oznameni nie st v stilade s podmienkami Gcasti | 10 % alebo 5 %, ak podmienky
9 - kritérii na vyhodnotenie ponik | podla sitaznych podkladoch a/alebo kritéria na vyhodnotenie pontk, | a&asti/kritéria na vyhodnotenie
(a wvah kritérii) v oznameni, | vratane vdhovosti nie st uvedené v oznameni/sat'aznych podkladoch | ponuk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | a/alebo ked' v sitaznych podkladoch absentuju pravidla uplatnenia | (alebo kritérid na vyhodnotenie
ponuk  alebo v sataznych | kritérii, resp. pravidla uplatnenia kritérii st upravené nedostatocne, | pontk v sataznych podkladoch),
I podkladoch neurdito a pod. ale neboli dostatoéne opisang.
Nezakonné a/alebo diskriminacné Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na podania ponuk zdévodu nezikonnych a/alebo diskriminaénych
vyhodnotenie ponuk stanovené podmienok Gcasti a/alebo  kritérii na vyhodnotenie ponuk | Tato sadzba moze byt zniZend na
10 | VsttaZnych pokladoch alebo ozndmeni | stanovenych v ozndmeni alebo v sitaznych podkladoch, napr. | 10 % alebo 5 % v z;ivislosti od
povinnost' hospodarskych subjektov mat uz zriadeni spolo¢nost’ | zdavaznosti poruSenia.
alebo zistupcu v danej krajine alebo regiéne, povinnost uchadzaca
mat’ skusenost’ v danej krajine alebo regione, pouZitie nezikonnych
kritérii na vyhodnotenie ponik podl'a § 44 ods. 12 ZVO.
Podmienky Gc¢asti nestivisia a nie si Uréenim minimalnych poziadaviek pre zdkazku, ktoré nesavisia a nie | 25 %
11 | primerané k predmetu zakazky st primerané k predmetu zakazky, sa nezabezpedi rovnaky pristup
pre uchadzaCov alebo dané poziadavky vytvéraji neopodstatnené | Tato sadzba mdZe byt zniZend na

" Lehoty st stanovené pre uzgiu sit’az a rokovacie konanie so zverejnenim.




prekazky Kk otvorenej sutazi vo verejnom obstarivani, napr.
neprimerané poziadavky viazuce sa k predloZeniu zoznamu dodavok
tovaru, poskytnutych sluzieb alebo uskutoénenych stavebnych prac
pre acely splnenia technickej alebo odbornej sposobilosti.

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti i porusenia

Technické Specitikicie predmetu
zakazky sa diskrimina¢né

Uréenie technickych Standardov, ktoré su prilis 3pecifické, tak Ze
nezabezpecia rovnaky pristup pre uchddzaov alebo vytvaraji

25 %

neopodstatnené  prekdzky kotvorenej sutazi vo  verejnom | Tato sadzba moze byt’ zniZena na
12 obstaravani. Technické poziadavky sa odvolavaji na konkrétneho | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
vyrobeu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ. oblast | zavaznosti porusenia.
alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moznosti predloZenia
ekvivalentu.
Nedostatocne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zdkazky v sitaznych podkladoch je nedostatoény, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vieobecne. resp, neobsahuje rozhodujrice
informacie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba moze byt zniZzend na
ponuky. 1 5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia
13
V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli stiastou opisu
predmetu zakazky, zodpovedajtca
hodnota prac je predmetom 100 %
finanénej opravy.
PoruSenie povinnosti zadavat Verejny obstaravatel' nepostupoval podl'a § 109 az 112 ZVO, ak ide o | 5 %
podlimitni zdkazku na nakup tovarov, | dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb. ktoré nie su intelektudlnej
14 alebo sluZieb, ktoré nie su povahy, beZne dostupnych na trhu, ale na obstardvanie pouzil postup
intelektualnej povahy, bezne podla § 117 ZVO alebo postup podla § 113 az 116 ZVO.
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska
Vyhodnocovanie sut’aze
Uprava podmienok t&asti po otvoreni Podmienky acasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
15 ponuk/Ziadosti o ticast’, ¢o malo za podmienok (casti, ¢o malo za nasledok prijatie poniik/ziadosti

nasledok nespravne prijatie ponuky
uchadzaca/ziadosti o ticast’ zaujemcu

0 tcast’ uchdadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak
by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok G&asti.

Téato sadzba moze byt zniZend na
10 9% alebo 5 % v zavislosti od

13 Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Franctizsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Franctizsko)




zdvaznosti poruSenia.

Uprava podmienok icasti po otvoreni
ponuk/Ziadosti o ucast’, ¢o malo za

Podmienky acasti boli upravené podas vyhodnotenia splnenia
podmienok  (casti, ¢o malo za  nasledok  vylicenie

25%

16 | nasledok nespravne vyluéenie uchadzadov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tdto sadzba mdze byt zniZend na
uchadzaca/zaujemecu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
' zavaZnosti poruSenia.
Vyhodnocovanie ponik Pocas hodnotenia uchidzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %
uchiadzadov/ziadosti o Gcast’ zaujemcov | vyhodnotenie poniik alebo pravidla na uplatnenie kritérif.
v rozpore s podmienkami Géasti Tato sadzba moze byt zniZend na
uvedenymi v oznameni a sut'aznych Poctas  hodnotenia  uchddzacov/zdujemcov  neboli  dodrzané | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie podmienky ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie pontk (pripadne | zavaZnosti porusenia.
17 | ponuk uchadzatov v rozpore s podkritéria alebo vahy kritérii) definované v ozndmeni alebo
kritériami na vyhodnotenie ponuk a v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie
pravidlami na ich uplatnenie. pontk v rozpore s oznimenim a sitaznymi podkladmi a nespravne
uréenie uspeSného uchddzada. Uvedeny typ porudenia sa tyka aj
pripadov, ked' bol zo sitaze vylaceny uchadza€, ktory podmienky
verejného obstaravania spinal.
Nedodrziavanie zasady Pisomné zachytenie procesu tykajiiceho sa konkrétneho pridel'ovania | 25 %
transparentnosti a/alebo rovnakého bodov pre kaZdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
zaobchadzania pocas postupu z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje. Tato sadzba méZe byt znizena na
zadavania zakazky 10 % alebo 5 % v zavislosti od
Zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje. zavaznosti poruienia.
Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba
18 niektorym ziujemcom.
Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym
zdujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako nedspesni.
Verejny obstardvatel’ porusil povinnost podl'a § 40 ods. 4 ZVO
poziadat o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov vzdy,
ak z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky tcasti.
19 Modifikacia (zmena) ponuky pocas Verejny obstardavatel' umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ | 25 %

hodnotenia ponuak

(zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia pontk




Tato sadzba moze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
Rokovanie v priebehu sutaze V kontexte verejnej alebo uzsej sitaze verejny obstaravatel rokuje | 25 %
s uchadzadmi/zdujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k
20 podstatnej modifikacii (zmene) povodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba moze byt zniZena na
v oznameni alebo v sutaznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatnd boli podstatnym spoésobom smenené, ¢o by bolo dovodom na
21 | modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka Tato sadzba moze byt zniZend na
uvedenych v oznament alebo prestala spinat’  podmienky odévodiiujuce pouzitie rokovacieho | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sutaznych podkladoch'® konania so zverejnenin. zavaznosti porusenia.
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ak sa pri urcitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %
ponuky vo vzfahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny
obstaravatel’ pred vylicenim takejto ponuky pisomne nepoziada
22 uchadzaca o vysvetlenie tykajuce sa tej casti ponuky, ktoré su pre jej
cenu podstatné alebo ak verejny obstaravatel vylugi  ponuku
uchadzaga, ktory na zdklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky
dostatoéne oddvodnil nizku troven cien alebo nakladov. _[
Konflikt zaujmov'’ Konflikt zaujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatefom a | 100 %
23 uchadzatom alebo zdujemcom preukdzany zodpovednym sadnym
alebo uradnym orgdnom ',
E Realizacia zikazky

6 Limitovany stuped flexibility moze byt
implementaciu nie st stanovené jasny

apiikovatel’nfn‘aplikavanf; na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked takato moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
m a presnym sposobom v oznameni alebo v sitaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked takato moznost’ nie je predpokladand (nie

je uvedena v sutaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustnd ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnii ak:

5

6.
i

8

7 podrobnosti upravuje Metodicky pokyn C

Verejny obstaravatel zmeni podmienky

zakazke;

tak. ze ak by boli sti¢astou povodnej zakazky, tak by sa sucasinili zakazky ini zaujemcovia ako ti, ktori boli v povodnej

zmeny umoZiuje zadanie zékazky zdujemcovi inému ako by bol pévodne akceptovany,

verejny obstaravatel roziri rozsah za

kazky obsahujuci tovary/sluzby/prace, ktoré povodne zakazka neobsahovala;

modifikacia zmeni ekonomicku rovnovahu v prospech vitaza sposobom, ktora povodna zdkazky neumoziovala.

KO &. 13 ku konfliktu zaujmov

18 Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na cdklade vykonania koniroly verejného obstardvania, alebo RO (blizsie podrobnosti upravije Metodicky pokyn CKO ¢ 13
kit konfliktu zdaujmov)

7
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Istatnag zmena casti podmienok
uzatvorenej zmluvy oproti ¢astiam
obchodnych podmienok uvedenych
v oznameni alebo v sit'aznych
podkladoch"

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu prac.
lehoty na realizdciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok
a §pecifikicie materidlov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit
od pripadu k pripadu, &i sa danom pripade ide o ,,podstatni™ zmenu.?!
Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy
jeupravena v § 18 ods. 2 ZVO.

Verejny obstardvatel' vykonal podstatné zmeny pévodnej zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a porusil ustanovenie § 18
ZVO.

Uzavretd zmluva, ramcovda dohoda alebo koncesnd zmluva je
v rozpore so stitaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predloZenou uspesnym uchdadzadom alebo
uchadzaémi.

25 % z ceny zmluvy
plus
hodnota dodato¢nych vydavkov

z plnenia zmluvy vychadzajtcich
z podstatnych zmien zmluvy.

23

ZniZenie rozsahu zakazky

Zikazka bola zadana v silade so ZVO, ale nasledne bol zniZzeny
rozsah zakazky, pricom znizenie rozsahu zédkazky bolo podstatné.

Znizenie rozsahu zakazky nie je podstatné, ak je niZSie ako:

a) 10 % v pripade zdkazieck na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby a nizdie ako 15 % v pripade zakaziek na stavebné prace,

b) 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zakazky vyplynula
z okolnosti, ktoré verejny obstaravatel' nemohol pri vynalozeni
néleZitej starostlivosti predvidat’ a znizenim rozsahu sa nemeni
charakter zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a
zarovei pavodna zmluva, rdmcova dohoda alebo koncesna
zmluva obsahuje jasné, presné a jednoznatné podmienky jej
Gpravy, vratane Upravy ceny.

Hodnota zniZenia rozsahu
Plus

25 % z hodnoty koneéného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zakazky je podstatné).

"% Koncept . .nepredvidanych okolnosti* by mal byt interpretovany spdsobom, #e o nepredvidatené okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynalozeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodatoéné prace/sluzby/tovary sposobené nedostato&nou pripravou projektu/sitaze nemdzu byt pokladané
za ,nepredvidant okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodato&né prace/sluzby nemdzu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluzieb.

Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR 1- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Fractizsko [2004] ECR [- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, |2010] ECR I- 2815
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ZniZenie rozsahu zikazky sa posudzuje vo viizbe na zmluvni cenu.
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Zakazka na doplnujice stavebné prace,
tovary alebo sluzby bola zadana

v rozpore s pravidlami podl'a § 18
zikona o VO*

Povodna zakazka bola zadana v salade s relevantnymi ustanoveniami
ZVO, ale na zmenu zmluvy. ramcove] dohody alebo koncesnej
zmluvy, z dovodu poziadavky na dopliiujice stavebné préice, tovary
alebo sluzby, neboli splnené podmienky podla § 18 ZVO.

100 % hodnoty dodatocnej
zakazky

V pripade, Ze vietky dodatocné
hodnoty stavebnych
prac/tovarov/sluZieb

v dodato¢nych zdkazkach
nepresahuji 20 % z hodnoty
povodnej zakazky a sucasne tato
hodnota dodato¢nych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zdkazky,
méZe byt finanéna oprava zniZena
na 25 % z hodnoty
dodato¢nej/dodatoénych zakaziek.




